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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a 8§ 269 odsek 2 z&kona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obchodny z&konnik®), podla 825 z&kona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF*) apodla § 20 odsek 2 zékona €.
523/2004 Z. z. o rozpotCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika

poStova adresa:  Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

ICO: 00156621

konajuci: Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady SR a ministerka
v zastUpeni

nazov: KoSicky samospravny kraj

sidlo: Namestie Maraténu mieru 1, 042 66 KoSice

ICO: 35541016

konajuci: Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani €asti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatel’skym organom zo dfia 16.02.2016.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel'om

nazov: Mesto Vel'ké KapuSany

sidlo: sidl. L. N. Tolstého €. 1, 079 01Vel'keé KapuSany
ICO: 00332038

konajuci: PaedDr. Peter Petrikan, primator

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre UCely tejto Zmluvy oznaCuju dalej spoloCne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvné strana®)



PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
financného prispevku (dalej ako ,,NFP*“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
o0 schvéleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o0 poskytnutie NFP €. 302020W327 zo dia 30.10.2019,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vztahom stkromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v €lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v €lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o
a doplneni,

poskytnuti NFP sa oznaCuje tadto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
ktord bola uzatvorend medzi Prijimateflom a Poskytovatelom podla pravnych

predpisov uvedenych v zahlavi oznaCenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre Uplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato

zmluva bez
sa pouZiva

jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, o vylucne pre tento pripad

zahffa aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zévere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'n sacast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou
(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

odseku 1.1 tohto ¢lanku, €lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

pojmy uvedené s vel’kym zaCiato€nym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementagnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked su pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii m& prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaCiatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa
pouZiju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym
zaCiatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

0) iba v jednotnom cCisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;

(i) v jednom rode zahffaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akdkol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajd
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.2

V nadvaznosti na ust. 8 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
bliZSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spbsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moéZu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak&kol'vek povinnost
vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnl stranu z VZP je rovnako zavazna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Né&zov projektu : Vystavba nového objektu zariadenia starostlivosti

o deti do troch rokov veku dietata v meste Velké

Kapusany
Kaéd projektu v ITMS2014+ : 302021wW327
Miesto realizacie projektu : Mesto Vel'ké KapuSany
Vyzva - kod Vyzvy : IROP- PO2-SC211-2018-34
PouZity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,,Projekt™).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operacny program: Integrovany regionalny operatny program

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2. LahSi pristup kefektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investi¢na priorita: 2.1 — Investicie do zdravotnickej a socialnej infratruktiry, ktoré

prispievaju k celoStatnemu, regionalnemu a miestnemu rozvoju, znizuju
nerovnost z hladiska zdravotného postavenia, podporuji socialne
za€lefiovanie prostrednictvom lepSieho pristupu k sociadlnym, kultdrnym
a rekreatnym sluzbam a prechod z institucionalnych sluzieb na
komunitné

Specificky ciel” 2.1.1 - Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a
zabezpecenia vykonu opatreni socidlnopravnej ochrany deti a socialnej
kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitni a podporit’
rozvoj sluZieb a starostlivosti o dieta do troch rokov veku na
komunitnej Grovni

Schéma pomaoci: neuplatriuje sa
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2.6

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla ¢asu plnenia
Meratelného ukazovatela bud' k datumu Ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu alebo po UkonCeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie poCas doby
UdrZatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v Clanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP

Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finantného riadenia, v sulade so v3etkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Prdvnych dokumentov a v sulade s platnymi a G€innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej u¢elom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, vsllade so Schvalenou Ziadostou o NFP asucasne sa zavdzuje realizovat’ vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a VC€as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim Udajov z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj poCas platnosti a GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) Vv sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, G¢inne a Ucelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajiacimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
Spravy.
Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidlad apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZz c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a vClenit’ ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v svislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykondvanou formou finan¢nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
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teda aZ do skoncenia UdrzZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla
pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek Ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' voCi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ voCi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orgdnu Prijimatel'ovi bude
vyplyvat' ind instrukcia.

Poskytovatel' sa zavazuje vyuzivat dokumenty slvisiace s predloZzenym Projektom vylucne
opradvnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zdvdzkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat Prijimatel'ovi, ktorému bol na zé&klade prévoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat” dot&cie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovan( z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstardvani podla §
17 az 19 zak. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla Clanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut” Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych z&konov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zépisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
poCas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho Cast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuju sumu
552 360,69 EUR (slovom: pat'stopatdesiatdvatisic tristoSestdesiat eur Sest'desiatdevat
centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximélne do vysky 524 742,66 EUR (slovom:
pat'stodvadsat’styritisic sedemstoStyridsatdva eur Sest'desiatSest’ centov), €o predstavuje 95
% z Celkovych opravnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,
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d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % (slovom: pét
percent), Co predstavuje sumu 27 618,03 EUR (slovom: dvadsat'sedemtisic
Sest'stoosemndst’ eur tri centy) z Celkovych oprévnenych vydavkov na
Realiz&ciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy
a

(i) zabezpeci zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realiz&ciu aktivit Projektu, ktoré vznikn( v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrofena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dbjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych méze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximélnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Ghradu Casti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skuto¢ne uhradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajlcej Upravy rozpoCtu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, GC€elnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VVZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu G€innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finantného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym Integrovanym regionalnym operatnym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatfiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji préva a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnene.

Prijimatel sa zavdzuje pouZit' NFP vylu¢ne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto €lanku a vyplyvajucich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoCtovych kapitol Stdtneho rozpo€tu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajlce sa
zdkazu kumulécie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
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povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast' je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoCtu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanCnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najméa v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach a v zékone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavdzuje poCas platnosti a Gcinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto €lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté prdvo Poskytovatela alebo iného
opravneného orgdnu (certifikany orgén, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
Clanku 143 veobecného nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vrtit’ alebo vymaoct' vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach a spbsobom vyplyvajlacim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sucasne povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedené v €lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2

Zmluvne strany sa dohodli, Ze ich komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavéznost' vyZaduje pisomnd formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budd pre vzajomnu pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy
spésobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto¢iovat najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
doruCovania zésielok alebo obycajného doruCovania poStou, alebo v elektronickej podobe
podla odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia mdZe prebiehat” alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beZnej komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (priCom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZivanie existujdcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronicka
komunikécia prostrednictvom  ITMS2014+ predstavuje aj podporny spOsob k pisomnej
komunikécii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spésobu komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel” vydal usmernenie tykajlce
sa komunikécie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.



4.3

4.4

4.5

4.6

4.7.

Poskytovatel mbZe urCit, Ze beznia vzajomna komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat” prostrednictvom e-mailu a z&roveri moze urcit' aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvddzat' ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla Clanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvnée strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vylu€ne v Gradnych hodinach podatel’ne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Ozndmenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucend, ak dbjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za def doruCenia pisomnosti sa povaZzuje
defi, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost” doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spéat’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje za doruceny, aj ak ho Prijimatel' odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jej
prevzatia. Ak ndvrh spravy alebo ndvrh Ciastkovej sprdvy nemozno doru€it’ na zndmu adresu
Prijimatela, tieto ndvrhy sa povazuju za doruCené diom vratenia nedoruceného navrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked sa o tom Prijimatel’ nedozvedel.

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povaZzovat za doruend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doruovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord4 je adresadtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord4 je odosielatel'om pride potvrdenie o GspeSnom
doruceni zé&sielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozZné nastavit' automatické
potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zésielka doru€ovand elektronicky bude povazovana za
dorucent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automatickd informéciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za GcCelom realizicie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikécie zavdzne pouZivat, a ich aktualiz&ciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' ti Zmluvni stranu, ktor4 oznamenie aktualnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doru€ena na neaktudlnu e-
mailovl adresu sa bude povaZovat' na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzajomne si pisomne oznadmit vietky Udaje, ktoré budi potrebné pre tento spbsob
dorucovania,



4.8

4.9

c. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat’ vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku
¢oho sa na fu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schrdnky na ucCely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
VSetka dokumentécia predkladand Prijimatel'om v savislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny dradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente, moze byt predkladana aj v Ceskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umoZznit
predkladat’ uvedent dokumentéciu aj vinom jazyku bez potreby Gradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat Ziadosti o platou najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov pocnlic od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zavere€nd) Prijimatel’ predloZi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu mdze
Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdZze sp6sobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vetkych nasledovnych skuto€nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voCi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeCenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpeCenie sa vykona
vyuZzitim niektorého zo zabezpeCovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel akceptovat, prednostne vo forme zé&lozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpegenie, ktoré spifia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na ponuknuté zabezpeCenie v zmysle €lanku 13 odsek 1 VZP,
moZe Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel’ je opravneny realizovat svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zabezpeCenie v celej alebo v CiastoCnej
vyske nie je mozné akceptovat' a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzZieb a stavebnych prac
podla podmienok ur€enych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o
VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ spésobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mozZe vydat’ Poskytovatel'.



c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zaloZzného préava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v €lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyZzaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného z&konnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZzuje premliCaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlCacia doba zacala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel sthlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, priGom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit" Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle €lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spbsobom tykaju alebo
moéZu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sacasne je Poskytovatel opravneny poZzadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informéacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sacinnosti, ktoré odbvodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zaleZitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Oprdvnené vydavky
Projektu, Realiz&ciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto€nost’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona €.
211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,»Zakon 211/2000*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na prdvnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naf prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.
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b)

d)

Zmena VZP z ddévodu ich aktualizacie a zosuladenia s plathnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Dorucenim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

Formalna zmena spoc€ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena Cisla uctu uréeného
na Uhradu NFP, ¢iselné oznacenie Uctu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory méa byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktorda ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zé&klade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takdto zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznadmenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel” pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajdcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi spésobom
dohodnutym v €lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, av3ak nie je povinny poZiadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnU zmenu, nie je podla odbévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel' nemdze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat' oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odbvodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podl'a predchadzajlcej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje ozndmenie
Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
ozndmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
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menej vyznamnd zmena Projektu, ktor4& nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamnU zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najma:
(i) omeSkanie Prijimatela so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora neméa
vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentécie,
zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tdto
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpotte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak
ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v €lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoCtu Projektu a/alebo ich bliZSia Specifikacia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného
obstaravania; tato zmena nezahffia zmenu v rozsahu poloZiek, zmenu v skupindch
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZstiev, ak nejde o bliZSiu Specifikaciu
poloZiek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeSkanie so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajlca sa zaCatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezatne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) prediZenie Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajlicim z Prilohy
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v Gvodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena ozndmena Prijimatelom. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v ramci nim vykonavanych dkonov (napriklad zo
strany projektového manaZéra), uvedené postupy sa neuplatiujd. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje nové hodnoty poloziek rozpoctu alebo ich
bliZSiu Specifikaciu na podklade vysledkov z prisludnej administrativnej financnej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoCtu Projektu (spolu so sUvztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢nd podobu
oznami Prijimatelovi a sucasne ho v listinnej podobe zalozZi do projektového spisu. Vykonanie
vSetkych ukonov podla predchéddzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravnymi G€inkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocCet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tuto zmenu vykona az
pred Ziadostou o platbu s priznakom zaveregna. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
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aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sp6sobom na podklade vysledkov
z prisludnej administrativnej financnej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel vyjadri
namietky voCi zaslanej aktualizicii rozpoCtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu
Prijimatel’ poZiada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek rozpoCtu Projektu a/alebo ich
bliZSej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava pravne Ucinky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade predchadzajluceho
ozndmenia zo strany Prijimatela obsahujiceho posun terminu na Zacatie realizicie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost Prijimatel'a ZaCat' realizaciu hlavnych aktivit VV¢as za
splnenu (€lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej spIneniu dojde v novom termine podl'a akceptécie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne U€inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto Clanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tdto menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade predchadzajlceho
oznamenia zo strany Prijimatel'a obsahujlceho prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajacim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
predizenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
Realizcie hlavnych aktivit Projektu vrozsahu vyplyvajucom z akceptécie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto
Clanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona aZ pred Ziadost'ou o platbu s priznakom zaveregna.

Ak dbjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvéalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pradvnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’
Prijimatel'a aj vo vztahu ktakejto skuto€nosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost plnit’ spdsobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*‘), a tieto je
mozné vykonat' len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomneho a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost Prijimatel'a 0 zmenu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formuléri, ktory pre tento Gcel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto€neni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VVyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahujd ustanovenia tykajuce
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), priCom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.
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f)

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovani v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohladu na zasland informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na
charakter zmeny nie je mozné urcit' uvedené obdobie, poCas ktorého doSlo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto Clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto Clanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa poZadovana zmena viaZze, alebo pred vznikom, pripadne z&nikom skutoCnosti, ktord sa méa
prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spocivajlicu

V zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

c) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v désledku
Uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoCtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekro€enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pradvnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajlicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VVZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy,

j) spo6sobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznaCend v Prirucke pre Prijimatela, alebo

v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajdcu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatnii zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo

14



usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaneho NFP av cielovych hodnotdch Meratel'nych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodnét Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

d)

Pri Meratel'nych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujicich skuto€nost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel” je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odbvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit' pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktor4 bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ odbvodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZenej vySky cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktor4 bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto Clanku a vyvoldva pravne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku si zavézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktord bola uvedend v Schvélenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych vodseku 6.7 tohto Clanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na z&klade schvalenia takejto Ziadosti 0 zmenu nenadoblda Ziadne
legitimne ocCak&vanie tykajuce sa vySky NFP, ktord& mu bude vyplatenda, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
Clanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajlce zniZzenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo Umerne Kk zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného
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ukazovatel'a Projektu po zapoCitani Urovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktori sa ma NFP
poskytn(t’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel', alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu
mobZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. DalSie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade
moéZu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im v3ak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlce sa ¢asového aspektu
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad rimec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individualne stanovent dobu Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu
predlZovat' na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel' neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptéacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu UkonCenia realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti 0 zmenu aZ do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva
z VVyzvy a ktora je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a Clanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej
vety tohto pismena c¢) su najma znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby Vv prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahfia aspon niektoré vydavky, ktoré st poZzadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo zédkona o financnej kontrole a
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audite tykajuce sa vykondvania zé&kladnej finanCnej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finanCnej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole
podl'a zédkona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v doésledku porusenia
povinnosti predloZit' Ziadost ozmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto Clanku, je Poskytovatel opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchéddzajucej vety je
Prijimatel’ opravneny do dalSej Ziadosti o platbu, po spineni v3etkych aplikovatel'nych podmienok
opravnenosti, zahrnit' aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide 0 zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v Clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto Clanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spbsobom. Sucastou Ziadosti 0 zmenu vtomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajiceho sa Ziadosti ozmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informéacie/Gdaje:

0) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena
v rozpoCte Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatelom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dbésledkom je navrhovand zmena
v rozpoCte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory kzmene doSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iif) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit RozpocCet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnil zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit’ pod
skér uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, Ci svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost' 0 zmenu zmluvy tykajucu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne odbvodnend a musi obsahovat' informacie/Udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit'.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet', aviak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' 0 zmenu spliia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajuce
z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dbdjde k neschvaleniu Ziadosti ozmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnd zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doSlo, budd vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvéalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeCi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejSej zmeny.
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6.11
a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a)

Prévne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Clanku, v kalendarny den, kedy zmena skutocne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaZze dojde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastan( podla typu vyznamnejSej zmeny bud' podl'a pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Clanku) v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny der
vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny deri, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v stlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizicie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto Clanku zmluvy), sa vykonajd na
zéklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat” ho na odsthlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vySka NFP uvedend v €lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlce prijem poas monitorovania
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a sucasne:

eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavézuju uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvdznosti na rozdiel medzi NFP vypoCitanym na zéklade metddy
financnej medzery pri Ziadosti o0 NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnut’ Prijimatel’ovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet' dodatok k Zmluve
o0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vrétit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo
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b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vrétit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast' podla
Clanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocCitanym na zéklade
metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost” diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

7.3.

ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadoblda kalendarnym dfiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj
Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona €. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeCi Poskytovatel' a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost” a ucinnost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Né&slednych monitorovacich sprév, konc¢i platnost
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost” a G€innost” kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maja sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a G€innost’ konci s platnost'ou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’ a dcinnost’
Clanku 10 a ¢lanku 19 VZP trvé po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej N&slednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a Gcinnost’ €lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konCi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenéch a) aZ c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastan( skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia o €as trvania
tychto skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel mdZze menovat' len jedného zastupcu, ktorym mdéze byt
fyzicka alebo préavnicka osoba.
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZzuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vrétit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zdvézkovy vztah vyplyvajiaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v 8261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodného
zédkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlavia oznacenia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou nevyrieSia, Zmluvné strany budi
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit' na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o
sprdve majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v5 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZzdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym G¢inkom z nej vyplyvajdcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasne, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby sU opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Priloha €. 4 Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastupeni, v KoSiciach, dia:

PodpIS: oo

Ing. Rastislav Trnka, predseda KoSického samospravneho kraja

Za Prijimatela v , dna:

PodpiS: .o,
PaedDr. Peter Petrikdn, primator Mesta Velké KapuSany
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

3.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su suCastou Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v Clanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zéakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(i) Implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonévacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zéakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(i) Zakon o financnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) z&kon €. 575/2001 Z.z. o organiz&cii Cinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) z&kon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o VO*),
z&kon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskorsich predpisov.

(ix) z&kon o uctovnictve

(x) zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP s v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy z&vézné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov



podla tohto odseku 3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmci Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi poCas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.].
musi byt realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a financne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a financne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méa
definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo ciel'ovu
skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podpornd*, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu Gdajov s ciefom urgit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost' vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisnd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocCitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximéalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost' o NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finanény ramec pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynaloZené
v suvislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny rédmec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimélnych Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre GCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady”“ vzmysle z&kona €. 431/2002 Z. z.
0 UCtovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordinacny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinacného organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a
informatizéciu, ktory je Ustrednym organom Statnej spravy urceny 8 6 odsek 1 zédkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu aG&inni koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturélnych a investicnych fondov v rémci
Partnerskej dohody;

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikacny orgéan alebo CO - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na Gcely certifikacie. CertifikaCny organ
plIni tlohu organu zodpovedného za koordinéciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie GCtov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
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predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plini Glohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovl hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté poCas Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Den — dilom sa rozumie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na stcasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
FinanCnej analyzy je pouZivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporuena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia - akakol'vek informécia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméate pocitaCového
stboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast' Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliujuce Udaje k preukézaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujice Udaje Kk preukézaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktord bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturélne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spologné oznaGenie pre
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Eurépsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK - je Grad, ktorého cielom je
chranit’ finantné zaujmy EU, bojovat' proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZzenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdenda ex ante finan€na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finangnej
opravy mbze byt upravend v nadvaznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného
organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje
poruSenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu
a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’
vplyv na vySku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finanCna
oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukon¢ené konanie iného organu (napr. kontrola
UVO).

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori €asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo€nom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Financujuca institacia — leasingova spolocnost’, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspori ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou méa Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupréaci a
spolo€nom postupe medzi orgdnmi zastupujlacimi SR a prislusSnymi leasingovymi
spolo¢nostami;

Financna medzera - rozdiel medzi siasnou hodnotou investi¢nych nékladov na Projekt
a sucasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o sicasnt hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investicnych nadkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Financné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukonCenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,ukonCend operacia“) — nastane diom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuté do UcCtovnictva Prijimatela vzmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v 1TMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi ZaCatie a Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementatné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Gpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide oakékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia
Rady;
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Iné Cisté penazné prijmy - predstavuja rozdiel inych pefaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov poCas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zavereCnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté pefiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozZeni zavereCnej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc nebola znizend uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefaju (daje s Gdajmi
v informacnych systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutroStatnymi informanymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolované osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutocnosti
podla zékona o prispevku z ESIF afinantna kontrola alebo audit podla zakona
o finanCnej kontrole, pricom vo vztahu k zakonu o financnej kontrole a audite ide
0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zdkone definovang;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoCitava kalendarny den, v ktorom doSlo ku skuto¢nosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zaCinaju plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom do3lo ku skutoCnosti urcujicej
zaCiatok lehoty. Lehoty urcené podla tyZdinov, mesiacov alebo rokov sa kon€ia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje sdfiom, ked doSlo k
skuto€nosti urCujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny def v mesiaci nie je, lehota sa
kon€i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na def pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamétnych dfioch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny def. Lehota je pre Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zaCina plynut’ lehota, povaZzuje def elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zdvazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré majd
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpecCi dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vetky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a siCasne zodpovedd za ich
plnenie, resp. udrZanie v rdmci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzujd sa
k hlavnym Aktivitdm Projektu av zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sti¢astou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
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NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,S
priznakom* alebo ,,bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné z hl'adiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, priCom
akceptovatelna miera odchylky, ktord& nemusi mat" za néasledok vznik finanCnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
€. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii
pomoci za zlu€itel'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade
s Clankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky
ovplyviiujuce vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska
Uzemna spoluprdca zriaduju Clenské Staty zaCastnené na programe apo dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zGcCastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajdcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) €. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spolupréce
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) €. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolotné ustanovenia o Eur6pskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006;
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Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) €.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre GCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny
rozpoGet Unie, ozmene nariadeni (EU) €. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) ¢.
1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia €. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenévratny financ¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najma zékonom o prispevku z ESIF, zakonom o financnej kontrole
aaudite  azadkonom o rozpoCtovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urCité % z Celkovych
oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutocnosti vyplyvajdacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vySka skutocne vyplateného NFP moZe byt rovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprdvnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre GspeSnu realizaciu a ukonCenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prdva Eurdpskej Unie alebo vnatrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatfiovania, bez ohl'adu na to, Ci pravna povinnost’ bola premietnuté
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zugastfiujiceho sa na vykonavani ESIF, ddsledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpoCet Eurdpskej Unie zataZenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’” vylu€ujuca zodpovednost” alebo OVZ - prekéZzka, ktord nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
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nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekdZzku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v Case vzniku zavazku tato prekdZzku predvidala.
Uginky okolnosti vylugujucej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekdZka, s ktorou su tieto G€inky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje
prekdZka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, Ci urcita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

0) doCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
z0 z&vazku po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatoCnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost' dlZznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocna nemoZnost
plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavislad od véle
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplywvnit,

(iif) ~ musi mat’ taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, Ci ide o pravne prekadzky, prirodné udalosti alebo dalSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvng strana by mohla tuto prekdZzku odvrétit’ alebo prekonat, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej ndsledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(V) nepredvidatel'nost, ktord mozno povazovat' za preukdzant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekézke dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo u€innych
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto€nosti najmenej dvakrat;

Opréavnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaj
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych oprévnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo
nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regiondlny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného orgéanu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:
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a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgén auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgén zabezpe€ujlci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zaCatie sprdvneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej drovni s ciefom zistit' existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurdpskej unii o ochrane financnych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym Cinom podvodu podla zakona €. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny Cin poSkodzovania finanénych z&ujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v Clanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. €lanok 6 zmluvy,
Clanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktury alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v savislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonCeniu alebo premiestneniu vyrobnej €innosti mimo opravnené miesto
realizdcie Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, Ci ide
0 stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonCenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej €innosti, ktora bola stcastou Projektu, mimo EU,
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okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitel'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna Cinnost’
v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce prijem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Financnej analyzy, ktord spbsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o0 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny den - defi, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamatnych
driioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, prdvnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre G&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaj(
primarne pramene prava EU (najmé zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporGCania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — veobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebiehajlce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikaCnym orgadnom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny urad, Eurdpska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajlice
skumanie, a to aZz do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada finannych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok“ a pre doklad, na z&klade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'nd podstata Projektu (po UkonCeni realiz&cie
hlavnych aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizicia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; mdZe ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inl
vec, majetkovl hodnotu alebo prévo, pricom jeden Projekt mdze zahffat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver - pefazné prostriedky poskytované Financujicou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim G€elom sldZia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritn4 os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujdci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujuci investiciu do infraStruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahrfiujuci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZdé poskytovanie sluZieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovand Finanénu analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
UdrZatel'nosti Projektu. Pocas referen¢ného obdobia sa v rAmci monitorovacich sprav
sleduje, €i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouZitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujlce prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovanu Finan¢nd
analyzu s rekalkulaciou Finannej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
sprévou s priznakom ,,zavereCnd“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanu Financni
analyzu, avSak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujlce
prijmy obdobie Realiz&cie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan&nom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujlce prijem Prijimatel’ vypraciva Finan¢ni analyzu s kalkul&ciou
Cistych prijmov, ktor predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ronej doby monitorovania po Financnom ukon&eni Projektu
nie je dotknuta povinnost Prijimatel'a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmysu aj projekty podla c¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, av3ak vy3Sie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projektu je potrebné odpogitat od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonCeni realizacie projektu. Prijimatel méa
povinnost' monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizdcie projektu a deklarovat’ ich v
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zavereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj financne vysporiadat’, a to najneskor
pred schvalenim zaveregnej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahffia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizcia Projektu - obdobie od Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncCenie Projektu;

Realizécia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnd stranku Realiz&cie aktivit
Projektu bez ohl'adu na €asovy faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od ZacCatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskér vsak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opradvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekroCit’
termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - orgéan Statnej spravy alebo Gzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodéarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci
organ moéZe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.;

Riadne — uskutoCnenie (pravneho) Ukonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priruckou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je st€astou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finantného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis™, spolocne aj ako ,,schémy
pomoci“ -zavézné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zékone o $tatnej pomoci;

Schvélena zZiadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bhola schvalena
Poskytovatel'om v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 z&kona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky — skutocne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukazané
Opréavnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych
opravnenych vydavkov méZe byt' rovna alebo niZsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov s definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k Ciselniku oprévnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgdn Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnick& osoba, ktord ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie urCitych Gloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady ¢.232 zo dia
15.4.2014 je SO pre Integrovany regionalny operacny program (dalej aj ako ,,OP*), ktory
vykonava ulohy v mene ana et RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffa
poskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviujuceho SO na konanie voci tretim osobam,;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré si zavazné pre vietky
zUCastnené subjekty; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdaznd vzdy aktuélna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) aZ c) Z&kladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finantného riadenia - dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a €innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahffia finanCné planovanie a rozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku financnych
prostriedkov, UcCtovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov vocCi Slovenskej republike a voCi Eurdpskej komisii;
pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je z&vdznd vzdy aktualna Zverejnend verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(3a sutaz alebo hrozi naruenim sttaze tym,
Ze zvyhodriuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi Elenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohl'adom 3tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, €i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvéadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel'a, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, i sa
Prijimatel’ povaZzuje podla prdvnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo zdcastriujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Gcastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdého GCastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie su €lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
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ale nezGCastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikécii pouzivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v§& 10 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve. Na UCely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8 10 ods. 1 pismena a) aZz f) predmetného zdkona,
pricom za dostatocné splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v Casti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1a) Systému
finan¢ného riadenia. V sdvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poZiadaviek vSeobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je
rovnocennd faktUram, povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za G&tovny doklad povaZzuje doklad
(tzv. z&lohové alebo preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

UdrzZatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel'nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu  definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu poCas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajdcich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zaCina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
péat rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu

v v

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo m6zu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisangé, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'n& vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantne),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
doCasného uZivania stavby, pri€om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonCenia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu uviest
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stavbu do riadneho uZivania, C€o preukdZe prislusnym prévoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv) inym  obdobnym  dokumentom, z ktorého nepochybnym, urCitym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkineny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o0 NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla €lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doSlo k ukonCeniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného ukonu
Prijimatel'a je dokument oddvodfujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v def, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnenu jej splnenim pre najneskér
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri€om musi byt si€asne splnend aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozZnost skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za GCelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

VCas — konanie vsllade sc¢asom plnenia ur€enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatela, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prisluSnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluZieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
bliZSie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre el stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s ucinnostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla Zkona o VO,
zahffa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajice pod Z&kon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky vyhlasené osobou,
ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februdra 2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice €. 2004/18/ES v platnom
zneni a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. oeur6pskom zoskupeni Uzemnej
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spolupréce a o doplneni zakona €. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohl'adu na to, Ci sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprice povazuje
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

VIadny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych €innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zékona ¢. 357/2015 Z. z. o finanCnej kontrole
a audite a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom
vykazovania sa neuplatfiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; ur€ujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny
v Clanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zéakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zaCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim ucinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusnd zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zaCatia poskytovania sluZieb tykajdcich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo
(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktord nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktord zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylGcenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek Ukonu
vztahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zaCatie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zékazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zaCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie ozndmenia pouZitého ako vyzva na slOtaz alebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zékazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon o financnej kontrole a audite - zakon €. 357/2015 Z. z. o finanCnej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO - z&kon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (U¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak urCité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poCas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlucej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvélenou Ziadostou o NFP a je potrebné za Ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrzZatel'nosti Projektu, alebo

b. za uCelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na Gcel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Prdvnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje €innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda Gc€innost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
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stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavézné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat'.
Povinnosti  Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnut NFP, t..
prostriedky EU a $tatneho rozpo€tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vZdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel uplatfiuje pohl'adavku z prispevku voCi Prijimatel'ovi, ktory mé& povinnost’
vysporiadat’ financné vztahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VCas avsulade sjej podmienkami a postupovat’ pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sdm. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatela voCi jeho Dodavatel'ovi alebo akejkolvek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vrétit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsulade s 8§25 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna
len vynimocne, s predchadzajiacim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mozZze byt
schvélend postupom aza podmienok stanovenych v Clanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tadto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om
Vv postaveni Ziadatel'a, a

c) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého tcastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym prdvnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je
Umerna obdobiu, pocas ktorého doSlo k porueniu podmienok v dbsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori stcast’ infraStruktdry, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonCenia Projektu a budi naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dodjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajlcej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnd sucinnost’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvn strana za
to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni poZadovanu sucinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat' na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v savislosti s Realizciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manuéalu informovania a
komunikécie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ m& pravo zabezpecCit' od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a siCasne je povinny dodrZiavat' principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
acinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukdzatel'ného zaCatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podla zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona
€. 25/2006 Z. z. (preukdzatel'ne zaCaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékona €. 25/2006 Z. z. su dalej v texte uvadzané v zatvorke.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani z&kaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéch tychto
zékaziek v sulade so zdkonom o VO alebo vsulade so zakonom €. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zaCatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zakona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danu
zdkazku nevztahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 12 (v pripade postupu
podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO €. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 z&kona o VO (§8 9 odsek 9 z&kona €. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spésobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zdkazky podla zéakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podla
z&kona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat" Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovatel’ neurCi inak. Prijimatel’ predkladd dokumentéciu podla
predchadzajlcej vety v lehotach avo forme urCenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neurCi inak. Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predkladd cez
ITMS2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
poZadovat' predloZenie dokumentécie aj pisomne a rovnako nie je opravneny poZadovat
elektronické predkladanie dokumentécie, ak predmetnd dokumentécia bola predlozené cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktor( Prijimatel’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentécie zverejiiovanej v profile podla § 64
zékona o VO (8 49a zakona €. 25/2006 Z. z.), v z&vislosti od hodnoty a typu zékazky,
priCom uvedena povinnost’ plati pre vietkych prijimatel'ov (pozn. uvedend povinnost’ plati
pre vSetkych prijimatel'ov a nevztahuje sa na informéacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno €) zékona o VO). Poskytovatel je v Prdvnom dokumente oprévneny urcit
povinnost’ predkladania dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade inej dokumentécie,
ako je dokumentacia definovand v predchadzajucej vete, pricom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dokumentu, od skutoCnosti Ci je jeho
elektronickd podoba vyuZivana alebo zverejiiovand aj v inych informacnych systémoch,
resp., Ci je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych administrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimatela. Poskytovatel' je povinny s ohladom na podmienky
uvedené v predoSlej vete vyzadovat predloZzenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zakaziek realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a z&kaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentécie urci Poskytovatel’. Prijimatel
sucasne s dokumentéciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych préac.
Sucast’'ou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlésenie, Ze predkladand dokumentacia je Uplna, kompletnd a je totoZna
s origindlom dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. SucCasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predloZenej
dokumentacie vykona Poskytovatel’ financnu kontrolu a jej mozné z&very s uvedené v
odseku 15 tohto ¢lanku VZP. Pri dopifiani dokumentécie na vykon finanénej kontroly
plati povinnost’ predkladania Cestného vyhlasenia podla tohto odseku  rovnako.
V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela.
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V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'om. Lehoty na
vykon financnej kontroly obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac zacinaja plynat
prvym pracovnym diom nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o
vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronick( schranku, méze
doruCit’ Ziadost' o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo
v listinnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ neméa aktivovanu elektronick( schranku, doruci
Ziadost’ 0 vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovatel' vykona finan€nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych préac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o financnej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vylucna a koneCna zodpovednost’ Prijimatel'a ako verejného obstardvatela,
obstardvatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (8 7 zékona €. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylucna akonefnd zodpovednost
Prijimatela za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu poCas celej doby Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu
vyplyvat' z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré moézu byt odlisSné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikdcie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli3né od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na z&klade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej
vySke voCi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zadkone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani z&kazky, na ktort sa zakon o VO (alebo z&kon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ
podla ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajucu
z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spoivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone €. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vrétit NFP alebo jeho
Cast, Prijimatel’ sa zavédzuje takto vycCislené NFP alebo jeho Cast’ vrétit' v sulade s ¢lankom
10 VZP, pri dodrZani pravidiel vyplyvajicich z 8 41 alebo 4la zakona o prispevku
z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluZzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentéacie obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zakon
0 VO (zé&kon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12
v prisludnej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatela neurgi iné
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10.

11.

12.

terminy a rozsah dokumentécie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO €.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktort prijimatel
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela,
ktoru vydava RO/SO.

Finan¢nd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zéakonom o VO (zdkonom €. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzacom,
c¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzac¢om.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktor( sa zadkon o VO (z&kon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardni ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zékona o VO.
Prijimatel’ je povinny dorugit’ poskytovatel'ovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s UspeSnym uchadzacom
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vébec nepredlozi dokumentéaciu k VO na
tato kontrolu, uvedent skutocnost’ bude moct” Poskytovatel vyhodnotit' ako podstatné
poruSenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat financni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximalnych lehotach urcenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajdcich nalezitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na
vykon financnej kontroly preruuje. PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon
financnej kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel’ovi. Dfiom nasledujdcim
po dni doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajdcich nélezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informécii Poskytovatel'ovi pokraCuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZana lehota na vykon kontroly z
dovodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat  Prijimatela o
dévodoch nedodrZania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani ozndmeneho predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odbvodnenych pripadoch vrédmci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
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13.

14.

15.

16.

kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel otejto skutoCnosti bezodkladne informuje
Prijimatela spbsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim ur¢end osoba ma pravo zlCastnit' sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci €len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujdci €len komisie na vyhodnotenie pondk, Prijimatel’ je povinny ozndmit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tkony spojené
s UCast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas svyhldsenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vy3ke, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit’ financnl opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finan¢né oprava) postupom podla 8 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex-post financna oprava) zaslanim Ziadosti
o0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla
z&kona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatela (nezaSle néavrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urenej na vykon finan€nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s dspeSnym uchadzacom ani
vykonat' iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zédkazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méZe Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajicej vety méze
byt predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajdcich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vztahujlcej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudl z&very z kontroly Poskytovatela v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo €) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahujd aj na iny druh
obstaravania podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost urCenia ex-ante finanCnej opravy.
Zaroven Prijimatel” berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoré st Poskytovatel'om
uréené.

Prijimatel’ sa zavazuje zabezpecit' v rdmci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost' Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sdvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vSetku potrebnd sucinnost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v rdmci zavazkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo Kk plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej financnej kontroly
Poskytovatel'a neumoZzfiuja financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nembzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonCend finan€na kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skdr ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstardvanie postupom zadavania zékazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 az § 112 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatelom nadobdda ucinnost' v sulade s ¢lankom V., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, Ze postup
zadavania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanCnej
kontroly zo strany Poskytovatel'a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCend, resp. dojednand pre administrativnu
finanéna kontrolu Ziadosti o platbu nezacne plynat skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
o0 kladnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia
ex-ante financnej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost’
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstaravania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeCit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu z&ujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo podla inych vieobecne zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
uréovaniu financnych oprav, ktoré mé riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.
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24,

25.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je
v procese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za U€elom preverenia, €i v rdmci VO nedo$lo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim
tychto skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Prdvnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela
zavazné a v doésledku aplikacie ktorych sa vyluCuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s UspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vy3Sku ex-ante finanCnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajlce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré s pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa wvyluCuju vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to v3etko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a UspeSného uchéddzaca, ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z finanCnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a stc¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urCovaniu finan¢nych oprav v prisludnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatfiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsulade sPrilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konetné potvrdenie ex-ante
financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd moct byt pripustené
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26.

27.

28.

29.
30.

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajlce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finanCnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu
zahffhajacu vetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdend ex ante financnu
opravu a Poskytovatel’ zniZi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu
zahffajucu vSetky vydavky, aviak narokuje si sumu znizen o potvrdenu ex ante
financnu opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kaZzdého uplatnenia ex
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych
oprdv nasledne, ak sa vyskytne iny dbévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
financnych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex ante financnych oprav alebo pofet VO dotknutych ex ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentuélnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel pri ureni finanCnej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu €. 4
(Finan&né opravy za porudenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spoCivajicu v tom, Ze Ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opdatovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatela vykonat' op&tovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo rédmcovi dohodu s
uchadzaCom alebo uchadzacmi, ktori maju povinnost' zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinnost zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
Vv registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchddzajucej vety sa nevztahuje
na ramcovl dohodu, ktor uzatvéaraju s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri
uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Strana 26 z 69



31.

Poskytovatel' m6Ze odmietnut’ vykon administrativnej financnej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie administrativnej finanCnej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia) riadiaca dokumentacia neukladd Poskytovatelovi povinnost’ vykonat
takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel'a povaZzovana za zaCiatok administrativnej
financnej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o financnej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplriujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu poCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Vyrotna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Obdobia UdrZatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel'.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujlce
monitorovacie Udaje Kk Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajucu podmienky podla predchédzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro€nad“),
Prijimatel’ je povinny predlozit' Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o dalSich
informéacidch v savislosti s realizaciou Projektu vo forméate stanovenom Poskytovatel'om
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predloZit' informéacie
v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak oto Poskytovatel
poZiada.

Prijimatel’ je povinny poCas Realizicie aktivit projektu predlozZit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocnad“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocnad“), je
nasledujdci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost' Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne a€innost’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrotna“) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.
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Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonCenia Realizicie aktivit Projektu predloZit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdverecna*). Poskytovatel
je opravneny umoznit' predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»ZavereCnd") aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskér vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zaverecna“) je obdobie od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu UkonCenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realiz&cie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel” je povinny predlozZit' Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavéazuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. N&sledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finan¢ného ukonCenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Néasledni monitorovaciu
sprdvu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie od ukonCenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny defn nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit poslednt Néslednl monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym dopadom, ktoré existuji v Case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak
v pripade subeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in slvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost' alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finan€nym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informéacie o monitorovanych Gdajoch na
arovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati
a ukonCeni realizdcie kaZzdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonCenia aktivit
Projektu. Na Ziadost" Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur€enom Poskytovatel'om predloZit' aj iné informacie, dokumentéciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, t¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim Gctovnictva, ato aj

Strana 28 z 69



10.

11.

12.

mimo  poskytovania dopliiujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informéacii
0 monitorovanych dajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati
a ukonCeni akéhokol'vek stdneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voCi
Prijimatelovi, owvzniku a za&niku okolnosti vyluCujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré majd alebo mézu mat’ vplyv na realiz&ciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nltenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vsetkych
informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajd
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplfiujucich monitorovacich Udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finan€nej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektu je Prijimatel' povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatel'a spravy a informécie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) aZ d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnat’, priom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poZziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej FinanCnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit' vietky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finan¢nu analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujlcich
prijmy podla €lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel” predklada Finanénl analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoré vytvaraju
Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avsak vysSie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ Cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢nd* a rovnako ich aj
vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavereCnej Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo niz3ie ako 50 000
EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat" Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zUctovacej
faktury a pripadne dalSej podpornej dokumentécie vo formate Doplfiujucich Gdajov k
preukézaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o
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dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskér ako v lehote urenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny poCas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto Clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budl obsahovat nasledujice informéacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Europskej unie vsllade s poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujdcich
oznaCeni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky ndmorny a rybérsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturédlne a investicné fondy, priCom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujdceho vyhlasenia: ,, Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak mé& Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zdéraziovat finanéni podporu
z Eurdpskej Unie.

4. Vpripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpeCit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.
DoCasny puta¢ musi byt dostatoCne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko

viditel'nom verejnost'ou.

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po UkonCeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho pdtaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spitia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoCiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych innosti.

Strana 30 z 69



10.

11.

12.

Stala tabula alebo staly pata¢ musi byt dostatocne vel'’ky a musi byt’ umiestneny na mieste
l'ahko viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavézuje uviest' na doCasnom putaci a na stélej tabuli alebo stalom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto Clanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej
tabule alebo stdleho patata aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit,, aby informéacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
doCasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho pataca.

V pripade Projektov, ktoré nespitiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po€as Realizcie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimélnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuédlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je sti€astou Metodického pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto Clanku VZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
Snurka na mobil, USB KI'GC) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost' uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimalna velkost' znaku EU je 5 mm na vySku. Vo vynimognych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Projektu asu urCené pre verejnost’ alebo
Ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast' na
realizovanych aktivitach Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pismena a) aZz c) tohto
Clanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informéacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznaCovat v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit' bliZSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurCi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikécia, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavéazuje, Ze poCas Realizacie Projektu a UdrZatel'nosti Projektu:

a) bud( nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
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b)

uzivacich prav vztahujlacich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»Nehnutel'nosti na realizciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujlcich sa na tarchy ainé préva tretich osdb viaZucich sa
k Nehnutelnosti  na realizdciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realiz&ciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realiz&ciu Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat' pocas Realizacie
Projektu a poCas Udrzatel'nosti Projektu. Mo6ze pritom dojst’ aj ku kombindcii ré6znych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
menit’ pri dodrZani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou poCas Realiz&cie Projektu
a UdrZatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat' vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie
a udrZzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci, ak
sU relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatela podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vySsie,

(iif) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, €o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pradvny vztah anésledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to urci Poskytovatel', Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urfenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poCas Realizacie
Projektu a UdrzZatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikéacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a €lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobddat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského préva, prdv suvisiacich s autorskym pravom a préava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:
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1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucuju
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo
vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatocny alebo osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatony alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dbsledku €oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky préava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uZivat,, pozivat,
Sirit’, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a
chrénit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ €i poskytnat’ CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevneho vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poZiadaviek Prijimatel'a a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobddatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZit' dielo alebo vykonadvat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut’ G¢el Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatocné néklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z ddvodu pouZivania autorského diela. Za Gc€elom dodrZania
podmienok uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit
vietky moZznosti, ktoré mu umoZfuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licencnych podmienok vztahujlacich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nem6Ze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a poCas Realizécie Projektu a poCas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,
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c) zatazeny akymkol'vek prdvom tretej osoby (vratane z&lozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zdvazkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaju  zo  zmluvnych  vztahov s Financujlcou
bankou/Financujucou institdciou;

d) zatazeny z&loZznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujlcou
bankou/Financujicou institdciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
Clanku. V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle z&kona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel overi stlad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Prdvnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sahlasu.
Poskytovatel' mdZe udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budl vztahovat' na
urcitd Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudi vztahovat vébec. Takyto sthlas moéZe byt udeleny vylu€ne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spifiat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
a v odseku 2 pismend a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, priom suCastou Ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o suhlas
zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismend a) aZ d) tohto €lanku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat
Podstatn zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto Clanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat’ neopravnend
Statnu pomoc v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel povinny vrétit
alebo vymact’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych prévnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast dotknut konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavézuje poskytn(t’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realiziciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveli udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZzitie
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Udajov z tejto dokumentéacie na UcCely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych préav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Clanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto Clanku
VZP, sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
Clanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za stucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok uvedenych v prisludnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odbévodnenou Ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je
nasledne opravneny vyZiadat' od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’
o0 poskytnutie doplfiujucich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ Poskytovatel'ovi
poZadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom urenym Poskytovatel'om. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané
podla predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel” suhlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vocCi Poskytovatel'ovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na 8531 anasl. Obcianskeho
zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavéazky Prijimatel'a voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktdry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemda vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zéroven tadto zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny ozndmit” Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat' od
Prijimatel'a akukolvek Dokumentéciu alebo poZiadat® o poskytnutie dopliujdcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto€nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktury Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
poZadovani Dokumentaciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
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uréenym Poskytovatel'om tomuto poskytnlt. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel'ovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlpenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluCuje, bez
ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o0 zriadeni z&loZzného préva) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuja prislusné pravne predpisy SR
upravujlce jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonCit’ Realiz&ciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VV¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamySlanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
podla Clanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukdzat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hl&seni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred Gc€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’" Poskytovatel'ovi ZacCatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez
ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluCujuca zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskér do
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uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel' na z&klade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat
aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sém alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Gkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realiz&ciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat' konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajicej vete pocita odo diia splatnosti ZoP uvedenej
v Clanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie
Poskytovatela zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je
Prijimatel’ povinny pokraCovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) swvykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeSkania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie prediZzi oas omeSkania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost’ podl'a odseku 4 tohto Clanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
ddvodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznadmeni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto€nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu priloZi prislusnu
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutoCnosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju GCinky pozastavenia Realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Clanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto Clanku VZP Prijimatel’ uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke €. 6 v Prilohe
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d)

€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vsetkych hlavnych aktivit Projektu, na zklade ¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doSlo kuplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré s
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny def po uplynuti leh6t na preplatenie podanej
Z0P;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto €lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu leh6t stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Prdvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny def po
uplynuti tychto leh6t (prvy defi omeSkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku Coho k pozastaveniu
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel' neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZz do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel'a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonan v rdmci Realizécie aktivit
Projektu pred tym, ako do$lo k Gu€inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
Clanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doSlo az
v Case po vzniku U¢inkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

aZz do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavézkov voCi Poskytovatel'ovi
suvisiacich s Realiz&ciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatel’ovi,
osobam konajucim v mene Prijimatel'a alebo inym osob&m v priamej slvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
poruSenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,
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10.

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZzne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukézanie porudenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doSlo k zaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnatornym trhom alebo neoprévnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidld na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala clenskému Statu
pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
o zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru€enim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto Clanku av ozndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde k automatickému pozastaveniu Realiz&cie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevzniké
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto Clanku VVZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynaklada poCas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opravnené, pretoze nevznikli
poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (Clanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavazky, ktoré moézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat' najméa
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s DodavateI'mi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
0 pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a7 tohto €lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, doésledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnit’ mu v3etku poZadovanu
nevyhnutn sucinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel” bol
schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce
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11.

12.

13.

14.

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
su podla prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Cast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hl'adiska posudenia oprévnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak suCasne nedoSlo k poruseniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k z&niku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny Gkon alebo akéakol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajlacich sa Nezrovnalosti a zaroveri podl'a overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutoCnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vysSSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZuje
0 dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zavézuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, €i
trva tato prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten GcCel je Prijimatel’ povinny na
poZziadanie Poskytovatela preukdzat' dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatel'om.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G&inky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného z&konnika). Zanik prekdzky, ktord mé povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukézat a ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonCit' riadne alebo

mimoriadne.
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2. Riadne ukonCenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Néaslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom z&vézky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strdn, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstupeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G€el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
porueni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel'a povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najméa v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av Clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnene,

iii) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutocnost, ktord Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZatelnost' Projektu a/alebo Gcel Zmluvy
o0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit',

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajucich informéacii  Poskytovatel'ovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas U€innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v Gase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolognym
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vi)

zékladom je skutoCnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v stvislosti
s tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informéacii Poskytovatel’ vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre Gcely urCenia vySky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimatel' nezaCne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a stCasne ak Prijimatel’ nepoZiada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost' ZaCat' realiz&ciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om podla
Clanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)

porudenie zavazkov tykajdcich sa vecnej a/alebo Casovej strdnky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizicie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie G€elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd o zastavenie alebo preruSenie Realizicie aktivit Projektu z
ddvodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené
v Clanku 8 VVZP, poruSenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrZanie skutoCnosti, podmienok alebo z&vézkov tykajlcich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavéazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzékone oVO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Orgéanov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikéacii postupu podl'a 841 alebo § 41a
zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov sa vztahuje najma na porusenie
zdkazu konfliktu z&ujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi UspeSnym uchadzafom a ostatnymi uchadzacmi alebo
uspeSnym uch&dzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktor( identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohl'adu na to, €i Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakona .
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sutaZze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mbze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného orgéanu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
Clanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
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d)

ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od doruCenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje ozndmenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dfia dorucenia ozndmenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preuké&Ze spachanie trestného Cinu v suvislosti
s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu z&ujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo poruSovanie skonStatuju
aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i dolo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’ v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) Neuplatfiuje sa

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla Elanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, €lanku 10 odsek 1,
Clanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na
Clanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajdci pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
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€)

9)

h)

)

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSenia, sl nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost' vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost' realizovat' iné osobitné postupy a dkony. Z uvedeného dbvodu preto
Prijimatel’ sthlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbyto€ného odkladu* zahffia dobu,
po ktord sO v priamej nadvéznosti vykonavané Ukony Poskytovatelom podla
predchéddzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnat' dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G€inné diom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Obcianskeho zdkonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit' aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost poZadovat' vrétenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujucom
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vratit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
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moZe Prijimatel’ tato vziat' spét iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dria, kedy je vypoved doru€ena Poskytovatel'ovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujlice Kk vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najma Poskytovatel vykond uUkony vztahujuce sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vSetku potrebnl sacinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zé&niku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezactoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnnid sumu celkového nevycCerpaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP aporuSenie povinnosti znamend poruSenie financnej
discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoCtovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 z&kona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast systémom
refundacie alebo na Ghrnnd sumu celkového NFP alebo jeho Cast’
nezuctovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v slvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie finanCnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o rozpoCtovych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu podla c¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoCnosti, Ze za
Nezrovnalost' sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast' nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety 8 31 odsek 7 Z&kona o rozpoCtovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 z&kona o
prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlce sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zékon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 z&kona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania
cudzinca podl'a § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysuijlca 40
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EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

g) vratit NFP alebo jeho Cast' vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
Clanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujlca
40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast,

h) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poCas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla Clanku 61 vSeobecného nariadenia; vrétit' iny Cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol poCas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
Clanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

i) odviest' vynos z prostriedkov NFP podla 8 7 odsek 1 pismeno m) z&kona
o0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na z&klade GroCenia poskytnutého NFP
(dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
z&lohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

j) ak to urcCi Poskytovatel', vrétit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel
vratit’ podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zUcCtovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim doplfiujucich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavazuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavazuje
vrétit’ Cisty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia Uctovnej
zavierky auditorom vsulade s ustanoveniami zakona o UCtovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola G€tovna zévierka auditorom
overena. Prijimatel’ sa zavdzuje ozndmit aj cez verejnd Cast I1TMS2014+
Poskytovatelovi prislusnd sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. januara
roku nasledujdceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola G€tovna zavierka overena auditorom a poZiadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. €. UCtu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tuto informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZz 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a VC€as nevrdti, resp. neodvedie,
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Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
Clanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktor( zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Gasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailov( adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven urCi Cisla UCtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vréatenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavazuje vratit NFP alebo jeho Cast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorucenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Defi doruGenia vo verejnej
Casti ITMS2014+ je totozny s dfiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZznikovi® v
systéme ITMS2014+. Dfiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Gasti
ITMS2014+ zacina plynat’ 60 dfiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade
zUCtovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vrétit' najneskor spolu s
predlozenim Doplfiujucich Udajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.

a. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie financnej discipliny) alebo

b. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 aZz 4 alebo § 41a odsek 2 z&kona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizéciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na Ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so Ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet je Prijimatel” povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moZzné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na uCet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
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10.

11.

12.

SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vréatenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vrétenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoCtového opatrenia vykond Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizéciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpeCenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavdzuje zabezpeCit’
nasledovne:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na Ghradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Cast aj na Ucet
certifikatného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného orgdnu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na z&klade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny UcCet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z Uctu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zé&klade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluZi na zjednodu3enie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohl'addvku Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a
pohladavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  z ESIF. Ak kvzajomnému zapoCitaniu neddjde z dovodu nesthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenl vZoV uZ dorudenej
Prijimatel'ov podla odsekov 2 aZ 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doru€enia oznamenia
Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit” Poskytovatel'ovi,

b. predlozZit' Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel'’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastand
skutonosti uvedené v €lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o Cas trvania tychto
skutoc¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Uhrady oznadmi Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
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Casti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

13. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne UCty alebo pri uskutoCneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povaZzuju za nevysporiadané.

14. Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazuje UCtovat' o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych Gc€toch v Cleneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uctov v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v ststave podvojného Gctovnictva,

b) v aCtovnych knihach podla § 15 z&kona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je GCtovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov) tykajlcich sa Projektu v G¢tovnych knihdch podla § 15
odsek 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Uctovneé knihy pouZivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZzijd

ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Uctovnych zapisoch, G¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpeCit' Gdaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii  Projektu, vytvorit' z&klad pre narokovanie platieb
a ulahCit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel uchovdva a ochrafiuje G€tovnt dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumentéciu tykajlucu sa Projektu v sulade so zakonom €.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5.V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla €lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania Cistych

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o G&tovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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3.

prijmov z projektu podla Clanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u
Prijimatela, a to na Gcely zdokladovania a preuké&zania skuto€nosti tykajucich sa Cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest” uctovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatiiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceno organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvy3si kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn cCinnosti Poskytovatela anim prizvanych osdb,

ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
Udajov predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a G&elnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so z&konom o financnej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a financnej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanCnej kontroly
povinnej osoby alebo finanCnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je oprdvneny podat’ v lehote ur€enej opravnenou osobou pisomné némietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZzenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na népravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel” Prijimatelovi Ciastkovl spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
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najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realiz&ciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmd zo zakona o financnej kontrole
a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat™ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastan(i skutotnosti uvedené
v €lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit’ plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finanCnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovef povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnd spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pri€in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v cCasti tykajlcej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatela m6zZe byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v
zmysle predchadzajucej vety.

Prdvo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto Clanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. Uvedené pradvo Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajacich
kontrol/auditov. Tym nie sU nijak dotknuté povinnosti (tykajdce sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené napravné opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajdcich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatel'a vrétit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajdcej kontroly/auditu.
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10. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené ingtiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmé za uc¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel suhlasi s tym, aby Gdaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli suCastou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven
zavazuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek doplfiujuce informécie, ktoré bude
Poskytovatel’ poZadovat' v stvislosti s preSetrovanim informéacii ziskanych v rdmci systému
ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo poCas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnut vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. ZabezpeCenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia z&loZzného préava
alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom, ktorym méze byt' v stlade s § 25
odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatel’a. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného préva a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

€)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zékonnika alebo
Obciansky zékonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zdlohom méZze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke prévo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZného pradva méze dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota z&lohu musi byt  rovna alebo vyssia ako stcet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktor( Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
zélohu musi zahfiat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci Gver,
t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Uhrady NFP alebo jeho €asti o tuto
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a
spolo€nom postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenskui
republiku. To znamend, Ze v pripade postupného zriadovania zaloZzného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFP preukédzanie zriadenia z&loZného
prava zabezpeCujlceho aj tato eSte nevyplatend cCast NFP, ktora bola
obsiahnutéa v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vy3Sie uvedenych pravidiel,
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f) zalohom méZu byt

0) veci vo vylu€nom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatelovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Ze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty sthlas va¢Siny so zriadenim zaloZzného préva na
zéloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(ilf)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim z&loZzného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici ~ veci  pri  dosiahnuti  stuhlasu  podla
predchéadzajuceho bodu ii) alebo

(iv)  veci vspoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylucne Prijimatelovi,

g) ak st z&lohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kaZzdd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a stCasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich stCasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt' zaloZnym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zélozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zé&loZného prava podla
pism. a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného préava v Projekte,
ktorého aspon Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspori Cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpeCenie svojich zavdzkov
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

0) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny
zélozny veritel. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné
pravo ako zalozny veritel druhy v poradi. Financujica banka si
moéZe zriadit' zalozné pravo aj v dalSom poradi, za G¢elom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako su
pohladavky zo Zmluvy o Uvere.

Pre UcCely pismena h) ¢lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(i) Prijimatel sa zavézuje, Ze bez udelenia predchadzajluceho
pisomneého slthlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezatazi zaloh zriadenim dalSieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZovat’ za
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podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zaloZzného
prava za Ucelom zabezpeCenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spolo€nom postupe.

(iif)  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uvere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohl'adavky Financujlcej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mbZe mat’ za nésledok spenazenie spolo¢ného
zélohu Poskytovatel'a a Financujucej banky v ramci
vykonu zé&loZného préva alebo

b) spbsobi neschopnost’ Prijimatela preukézat’ zdroje

financovania aspon Casti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realiziciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zéroven aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznaenie G¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory méa
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s Ciselnym oznaenim
uctu uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy
0 poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela.
Bez predchéadzajuceho pisomného sthlasu Financujucej banky
nemdéZe dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto UCtu.

(v) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek (dajov a informacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlGv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatel'om v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov pozivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujlcej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrZi vytaZok z predaja
zélohu, bude sa s vytaZzkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu z&loZzného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného préva alebo v pripade
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iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit' a ak z VVyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavdzky Prijimatela
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pismena a)
tohto odseku, priCom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného

prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osob, ak je zalohom zabezpecCujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a suCasne urCit' dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat' poCas Realizacie Projektu a poCas UdrZatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrzZiavat’ uzavretd a ucinnG poistnd zmluvu, pinit
svoje zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat' podmienky v nej uvedené,
najma je povinny platit' poistné riadne a vcas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu a poCas Udrzatelnosti
Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novéa poistnd zmluva spifala
vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspeSne UkonCit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit’
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sucasne vyjadrit' rozsah sacinnosti,
ktor od Poskytovatel'a poZzaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpeCit, aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti uloZené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto C¢lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.
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3. Prijimatel’, ktory je zaloZzcom, je povinny oznadmit' poist'ovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zélozného prava v zmysle §151mc odsek 2 ObCianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom z&lohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je z&loZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, élankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z €lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urCenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100,00 Eur za kazdy, aj zaCaty, defl omeSkania, az do splnenia
poruSenej povinnosti alebo do zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne vak do
vySky NFP uvedeného v Clanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa
viaze zmluvnd pokuta a Prijimatel’ uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pradvo Poskytovatela na ndhradu Skody spésobeni
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel’ zavdazuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Oprévnenymi vydavkami st v3etky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spifiaju vetky nasledujice
podmienky:
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a) vznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do UkonCenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realiz&ciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskoér do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku oprdvnené moézu byt aj vydavky na

d)

€)

9)
h)

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zavereCnej Ziadosti o platbu, podla toho, ktord skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoCtu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a st s nimi v sulade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy alebo iného
Prdvneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskdr vSak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
Uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Dodavatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt’ splnenda v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v Clanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka
nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami
upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajdcich sa 3tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a Gcelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné asu doloZené Gctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi Uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v UCtovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktdrami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania ana poskytnutie zéalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZzené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre UcCely Uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny
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doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dod&vatelovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrZané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt zakdpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobldatel” vykondval kontrolu nad predavajacim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentrécii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Prdvnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych préac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, Ggelnosti, Gginnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z Clanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zakona o
rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma poZadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3nej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutognost’, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych  opradvnenych  vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sukromného sektora
vratane mimovladnych organizécii a G€ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,G&et Prijimatela®). Cislo uctu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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2. Utty obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,uCet Prijimatela“). Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

3. Utty rozpoctovej organizacie v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny Ucet (dalej len ,,0sobitny Gcet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatela, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel ndsledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urCeny GCet (dalej len ,,uCet Prijimatela”),
z ktorého Prijimatel’ realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo osobitného GEtu a &islo Gctu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urenych Ucelov st zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel” da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych
vydavkov zinych Uc¢tov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realiz&ciu prostriedkov NFP.

4. Utty prispevkovej organizacie v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad'ovatel'a

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny Ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Uhradu Schvélenych opréavnenych vydavkov z (€tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizécia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriadovatel'a

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,uCet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om urceny (Cet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo G&tu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.  Prijimatel’ je povinny udrZiavat GCet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani€i, Prijimatel zodpovedd za Uhradu v3etkych nékladov spojenych
s realiziciou platieb na a z tohto Gctu.
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Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena UCtu Prijimatela je
moZné az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujlcej banky
podla predchéddzajucej vety musi Prijimatel” dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny UCtu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijimatel realizovat’ Ghrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
Uuctu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo z&lohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako UCet Prijimatela
osobitny Ucet na Projekt (dalej len ,,0sobitny (et na Projekt*). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom G¢te na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uCtu na Projekt podla predchddzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mbZu prechadzat’ cez tento osobitny Ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskér pred vykonanim Ghrady
zadvéazku vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Ucet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny Gcet
na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatela, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a su zabezpeCované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuzitia systému z&lohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om v sulade s prislusSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’" Poskytovatelovi identifikaciu iného UCtu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prisludnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zévazku alebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pésobnosti
Prijimatela, uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdZe byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie G¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit’
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Poskytovatelovi identifikaciu Uctov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych oprévnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba”) poskytuje na
Opréavnené vydavky Projektu na zklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavézku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zklade
drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
sprdvcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
predfinancovania su upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavézuju dodrZiavat'.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozZenej Prijimatel'om v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt' v stlade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formuléra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovan(
sumu finan¢nych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (faktlra, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantni podpornt dokumentéciu, ktorej miniméalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechdva Prijimatel’. Ak
su suCastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluné Gctovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni Uhradu (napr. pokladniny blok). Prijimatel’ moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnut aj hotovostnd alebo
bezhotovostni Ghradu dafovému Uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v
stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel'.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dni odo dfia pripisania prisluSnej platby na ucet
Prijimatela. Urok z ome3kania s Ghradou zavéazku vo&i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cell jej
vySku zuctovat, ato do 10 dni odo dfia pripisania tychto prostriedkov na Gcet
Prijimatela.

Prijimatel’ zG&tuje platbu Poskytovatelovi predloZzenim Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoénd uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zGCtovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
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0 Ghrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pau3alnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ghrady voCi dafiovému
Uradu v pripade prenesenej dafovej povinnosti v stlade so zdkonom €. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujice hotovostnt alebo bezhotovostnt thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méZe Prijimatel’ predloZit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vy€lenenej Casti ndrokovanych financ¢nych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zUOCtovat' kazdl jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit samostatn(i Ziadost o platbu — zu¢tovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zucCtovanie vrétit na ucet urCeny
Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezl(¢tovaneho rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
narokované finanné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VVZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost Udajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych Gidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvie, vratit’; ak sa
o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finanCnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajliceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni  kontrolu, ato v lehotdch urCenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platou (zG&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato
Ziadost' o platbu GpInd a spravnu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym orgdnom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.
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Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximéalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledné Ziadost' o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecna).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su

predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel méZe pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonCenia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba”) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zé&lohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systtmom zé&lohovych platieb si upravené v
prislusnej kapitole Systému finanného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrZiavat'.

Prijimatel po ZacCati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti uCinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnej Casti rozpoCtu Projektu
zodpovedajucim 12  mesiacov  Realizcie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajlcich  podielu  prostriedkov EU  astatneho  rozpoétu SR na
spolufinancovanie.

Pravidld pre vypoCet maximalnej vy3ky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujlcej zéalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdi jednu poskytnutt zalohovu
platbu priebezne zuCtovavat , pricom najneskér do 9 mesiacov odo dia pripisania
platby na Gcte Prijimatela je Prijimatel povinny zG¢tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zlohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platou (zG&tovanie zalohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zuctovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
uctovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) a relevantn podpornd dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zéalohovi platbu je mozné zGGtovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zGCtovanie zalohovej platby). Povinnost' zGCtovat 100 % sumy kaZdej jednej
poskytnutej zalohovej platby v lehote 9 mesiacov odo dfia pripisania finan¢nych
prostriedkov na Ucte Prijimatel'a sa vztahuje osobitne ku kaZzdej jednej poskytnutej
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10.

11.

12.

zalohovej platbe, pricom kazdd predkladan( Ziadost™ o platbu (zG&tovanie zéalohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nez(¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat' o dalSiu zalohovl platbu najskor sic¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeGi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifikatnym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximélnej moznej vyske,
Prijimatel mbéZe poziadat' o dalSiu zalohovi platbu vo vySke suctu CertifikaCnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajdcej sa rozdielu maximalnej vysky
zélohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz4cie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zdctovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisludnej 9-mesacnej lehoty na
zUCtovanie, Prijimatel mbéZe takto identifikovand nezGCtovani sumu zuctovat
predlozenim daldej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZe tento
postup uplatnit’ do skoncenia prisludnej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti
su upravené v prisludnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezGctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo diia
pripisania platboy na uCet Prijimatela, ato ani vyuZitim moZnosti podla
predchéddzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mesacnej lehoty vratit' sumu nezuctovaného rozdielu na Gcet urCeny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezt¢tovaneho rozdielu podla predchadzajicej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatel'ovi o tuto sumu zaroveri zniZzuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zdctovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZz po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zlctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade s c¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urCenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moZe Poskytovatel urcit, Ze sa o tato sumu zaroven zniZuje Prijimatel'ovi NFP
ako celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Udajov dojde k vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vrétit; ak sa o skutoCnosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na z&klade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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13. Poskytovatel’ je povinny vykonat” kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanCnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceno odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) vycleni Cast' deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato v lehotach urCenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) iba ak poda
tito Ziadost' o platbu Gplnd a spravnu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym orgdnom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

15. Z&lohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktuélnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zGc¢tovat' cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto Clanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zuctovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

16. Ak Ziadost' o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajlceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukonCenia skiimania.

Clanok 17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel' zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®“)
systémom refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizcie platieb
systémom refundacie su upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodrZiavat'.

2. Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundécie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel' predklada v EUR po Zaati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnuti G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel' uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj G&tovné doklady preukazujice uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni  dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost’ Udajov uvedenych
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v Ziadosti o platou. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvedel, vrétit; ak sa
o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na z&klade nespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finanCnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platou schvali v plnej vyske, schvali
Vv zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnu  kontrolu, ato vlehotdch  urCenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Uplnd a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to aZz v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platou Certifikatnym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajtceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia
skmania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucCet Prijimatel'a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. VSetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z Uctu, podporna dokumentécia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
kopie oznaCené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ
Prijimatela splnomocni na podpisovanie inii osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu prilozit' aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinécia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finan¢ného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémov financovania je mozné iba
pre Prijimatela, ktorému je umoznené vyuZivat' systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran st€asne pouZiju ustanovenia
Cl. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej
kombinAcii.

5. Ak dojde ku kombin&cii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platou méZze Prijimatel' predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nem6ze Prijimatel’ kombinovat™ spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom
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10.

refundacie a/alebo svydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne
Ziadost' o platbu (z(&tovanie zéalohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v rdmci jedného projektu
zmluvné strany za tymto G€elom vramci Prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznaCne urcené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatel'om pomerne z kaZdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
priCom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel” hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vySku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximéalne vo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnnd sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, priCom Poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebeZne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajlce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z Clanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluZi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
aj:

a) Uhrada actovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obéianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zéalozného prava na
pohladavku Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi vsulade s § 151a az § 151me
Obéianskeho zakonnika,

c) Uhrada oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoCitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 aZ § 581
Obcianskeho z&konnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného z&konnika.
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11. V pripade, Ze Dodavatel postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s

§ 524 a7 § 530 Obgianskeho zékonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujlce postipenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade Ghrady zavazku Prijimatel'a z&loZznému veritel'ovi pri vykone zaloZného

prava na pohladavku Dodavatela voCi Prijimatelovi v stlade s § 151a aZz § 151me
Obgianskeho zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zalozného prava.

13. V pripade Uhrady z&vézku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia

vocCi Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 aZz § 581

Obcianskeho z&konnika, resp. 8 358 az 8§ 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentéacie Ziadosti o platou predlozi doklady preukazujlice zapoGitanie
pohladavok.

15. Ustanovenia tohto Clanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so z&konom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zéroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢€l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle ¢lanku 12 VVZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méZe byt automaticky
predizené (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v Clanku 140 vSeobecného nariadenia o €as trvania tychto skuto€nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné Gctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zn&Sa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VVZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhréddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stlade s 8 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny

v den odpisania prostriedkov z UcCtu, tzn. v den uskutoCnenia G¢tovného pripadu. Tymto
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kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania, zictovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uc¢tu zriadeného v
cudzej mene na UCet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eurdpskou centrdlnou bankou v defi predchadzajuci
dfiu uskutoCnenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania, zG(&tovanie
zélohovej platby alebo Ziadost' o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na GEtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGGtovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne nardtavat’ kladni a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavereCny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zéaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzové strata, méze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zavereCnd) pozZiadat' ojej preplatenie. Ak zo zé&vereCného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vrtit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Strana 69 z 69



URAD PODPREDSEDU VLADY SR
PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Vystavba nového objektu zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata v meste Velké Kapusany
Kéd projektu: 302021W327
Kéd ZoNFP: NFP302020W327
Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera&ny program
— Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja - _
Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejsim verejnym sluzbam
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatrenf socidlnopravnej

ochrany detf a socialnej kurately v zariadenf z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej rovni.

Kategorie regi6nov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatrenf socialnopravnej
ochrany detf a socialnej kurately v zariadenf z institucionalnej formy na komunitna a podporit rozvoj sluzieb

Oblast intervencie: 055 - Iné socialne infrastruktury, ktoré prispievaju k regionalnemu a miestnemu rozvoju

Hospodarska innost: 21 - Socialna pomoc, sluzby na urovni komunit, socialne a osobné sluzby
I'TMS Predmet podpory 1z8
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2. Financovanie projektu

Fo;lnafiﬁan;:évania: o P'redrfina;ﬁcc;vahiezr 7 IﬁAﬁ - . Bank; o Pla‘tn;sit'ro&i Platnost do
7 »SK565600000060425012504Z 7 7l;‘}i;l1‘e;trxa;lki;;sk;vensbko,a.s. . ‘2-8.11..20157-)7 7 3'I.'>|.2.20237

Refundécia:  BAN  Baka  Platnostod  Platnostdo
© SK5656000000004230125042 Primabanka Slovensko, as.  28.11.2019  31.12.2023

P.c. Stat Region \.Iy§§i izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS IID) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Michalovce Velké Kapusany

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
Uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 21
Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 7.2020
Ukongenie realizicie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 3.2022

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

N -
O -
—
~ W

Predmet podpory 2z8
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gzemi OP

Subjekt: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (IC0): 00332038

Hlavné aktivity projektu

1. 302W32700001 - 1. Vystavba budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata

2. 302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity:
- docasny putac
- stéla tabula
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania sociélnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatrenf

socialnopravnej ochrany detf a socialnej kurately v zariadenf z institucionalnej formy na komunitnu a podporit
rozvoj sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gizemia OP

Nezaevidované

O |
o-
=5
~ W
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatel'om projektu

Kéd: P0071 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenych zariadenf starostivosti o Cas plnenia:

deti do troch rokov veku
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjek: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (IE0):

Miesto v zariadenf
starostlivosti o deti do troch
rokov veku

K - koniec realizécie projektu
20,0000
Maximalna hodnota

00332038

Konkretny ciel 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovanla socmlnych s|u2|eb a zabezpecenla vykonu opatrenl soclalnopravnej
ochrany deti a sociélnej kurately v zariaden( z in3titucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dleta do troch rokov veku na komunltnej drovni.

Typ aktivity: 302020011R024 - D. RIUS_bez UMFLVystavba rekonstrukCIa a modernizécia zariadenf sluzieb starostllvostl o dieta do

troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)

Ciefova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302W32700001 1. Vystavba budovy zarladenla starostllvostl o deti do troch rokov 20
veku dietata
302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0
veku dietata

Kod: P0228 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel Pocet novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (ICO) 00332038
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania sociélnych sluzieb a zabezpecenla vykonu opatreni socidlnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadenf z institucionélnej formy na komunitnua a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dleta do troch rokov veku na komunitnej drovni.

Typ aktivity: 302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukma a modermzama zanaden[ sIu2|eb starostllvostl o dleta do

troch rokov veku v zaujme zostladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302W32700001 1 Vystavba budovy zanadema starostllvostl o detl do troch rokov

veku dietata

302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov

veku dietata

ITMS Predmet podpory
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Kéd: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizécie projektu
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (IC0): 00332038
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania sociélnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatrenf socidlnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadenf z in§titucionélnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dleta do troch rokov veku na komunltnej urovnl
Typ aktivity: 302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukma a modernizécia zariadenf sluzieb starostllvostl o dlet’a do
troch rokov veku v zaujme zostladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302W32700001 - 1. Vystavba budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0
veku dietata
302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0
veku dietata
Kéd: P0559 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zariadeni starostlivosti o deti do troch rokov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
veku
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota
Subjekt: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (ICO) 00332038
Konkrétny ciel 302020011 2.1.1 Podporit prechod poskytovama socialnych sIu21eb a zabezpecenia vykonu opatren[ so<:|alnopravne1
ochrany detf a socialnej kurately v zariadenf z institucionélnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dleta do troch rokov veku na komumtnej drovni.
Typ aktivity: 302020011R024 - D. RIUS_ bez UMR_Vystavba, rekonstrukCIa a modernizacia zariadenl sIu2|eb starosthvostl o dieta do
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)
Clel'ova hodnola
Hlavné aktivity projektu: 302W32700001 - 1. Vystavba budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0
veku dietata
302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 1
veku dietata
Kéd: P0613 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 470,2500
5 Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (IC0): 00332038
Konkrétny ciel: 302020011 2 1.1 Podporlt prechod poskytovanla somalnych slu2|eb a zabezpecema vykonu opatrenr somalnopravnej
ochrany detf a sociélnej kurately v zariadenf z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
°o dleta do troch rokov veku na komunltnej urovnl
Typ aktivity: 30202001 1R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukma a modernlzama zanadenr sluneb starostllvostl ) dleta do

N

Hlavné aktivity projektu:

O -4
__;Z
n

troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)

CIeI'ova hodnota

302W32700001 1 Vystavba budovy zanadenla starostllvostl o detl do troch rokov 470 25
veku dietata

302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0
veku dietata

5z8
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Kéd:

Meratelny ukazovatel:

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

Merna jednotka:

Cas plnenia:

m2

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (IC0): 00332038
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpe&enia vykonu opatrenf socidlnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadenf z intitucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.
Typ aktivity: 302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizécia zariadenf sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku v zdujme zostladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302W32700001 - 1. Vystavba budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0
veku diefata
302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0
veku dietata
Kéd: P0617 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
budovy na tizemi mestského rozvoja / Nové alebo =g
renovované verejné alebo komeréné budovy na Celkova cielova hodnota: 0,0000
izem{mestskehoitozvola Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (ICO0): 00332038
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany detf a socialnej kurately v zariadentf z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni.
Typ aktivity: 302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadenf sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (LDR)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302W32700001 - 1. Vystavba budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0

veku dietata

302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 0
veku dietata

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Priznak

Relevancia k HP

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova ciefova Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0071 Kapacita podporenych zariadeni Miesto v 20,0000 Nie PraN, UR Maximalna
starostivosti o deti do troch rokov zariaden( hodnota
veku starostlivosti o
deti do troch
rokov veku
P0228 Pocet novych verejnych budov pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 0,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0559 Pocet zariadeni starostlivosti o deti pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
do troch rokov veku hodnota
P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 470,2500 Nie PraN, UR Maximalna
budov hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
verejnych budov hodnota
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo  m2 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
obchodné budovy na tizemi hodnota
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na uzemi mestského rozvoja
TMS Predmet podpory 6z8
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7. Iné idaje na trovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt: MESTO VELKE KAPUSANY Identifikator (ICO): 00332038
Vy5ka opravnenych vydavkov: 55236069 €
Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania sociélnych sluzieb a zabezpecenia 552 229,01 €

vykonu opatreni socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadenf z
institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do

troch rokov veku na komunitnej trovni.

Typ aktivity: 302020011R024 - D. RIUS_bez UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni 552 229,01 €
sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zostladenia rodinného a
pracovného Zivota (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302W32700001 - 1. Vystavba budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 538 876,00 €
veku dietata
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 538 876,00 €
Hlavné aktivity projektu: 2. 302W32700002 - 2. Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov 13 353,01 €
veku dietata
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci 13 353,01 €
Nepriame vydavky _
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel 302020011 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia 131,68 €

vykonu opatreni socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariaden( z
institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti o dieta do

troch rokov veku na komunitnej drovni.

Podporné aktivity: 1. 302W327P0001 - Podporné aktivity 131,68 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 131,68 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
728

ITMS Predmet podpory
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8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného financéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

N -
o -

MS Predmet podpory
114+ 17.1.2020 9:09

552 360,69 €

0,00 €

95,0000 %

524 742,66 €

27618,03 €
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Priloha €. 3 Rozpocet projektu

Integrovany reglonalny
operaény program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov zZiadatel'a:

Mesto Velké Kapusany

Nazov projektu:

Vystavba nového objektu zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata v meste Velké KapuSany

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym sluzbam

2.1.1 Podporit’ prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni SPODaSK v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnt a podporit rozvoj

Specificky ciel s A PN
S E sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej urovni
. . . . . . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie . L Platca DPH
95,00% P 85,00% . & 10,00% lastnych zdrojo 5,00% . .
(%) ° zdroja EU z COV (%) 0 zdroja SR z COV (%) ° é oV (g/’o ) zdrojov 2 0 (neopravnena DPH)
. . . . Merna " Jednotkova cena bez | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
Nazov vydavku SLUEIEUEILOT| oo [|HEEDL DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10 =6 - 8
= = = 0,
@ @) ®) (@) (5) (6=4x5) (7=6x1,2) ®) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8

Hlavna aktivita ¢. 1 Vystavba budovy zariadenia starostlivosti deti do troch rokov veku dietata
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 430 000,02 430 000,02 516 000,00 516 000,00 490 200,00 0,00
Projektova dokumentacia 021 Stavby subor 1,00 14 400,00 14 400,00 17 280,00 17 280,00 16 416,00 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 4 663,33 4 663,33 5 596,00 5 596,00 5 316,20 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 449 063,35 538 876,00 538 876,00 511 932,20 0,00
Hlavna aktivita ¢. 2 Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti deti do troch rokov veku dietata

022 Samostatné
Interiérové vybavenie zariadenia | nUtefné vecia o ekt 1,00 11 127,51 11 127,51 13 353,01 13 353,01 12 685,36 0,00

subory hnutelnych

veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 11 127,51 13 353,01 13 353,01 12 685,36, 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 460 190,86 552 229,01 552 229,01 524 617,56 0,00
Publicita a iné podporné aktivity
Docasny putac 518 Ostatné sluzby projekt 1,00 43,50 43,50 52,20 52,20 49,59 0,00
Stala tabula 518 Ostatné sluzby projekt 1,00 66,23 66,23 79,48 79,48 75,51 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 109,73 131,68 131,68 125,10 0,00




Interné riadenie projektu

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna jednotk{

Pocet MJ

% pracovného ¢asu na

Hruba mzda/ odmena za

Zakonné odvody
zamestnavatela za

Celkova cena prace za

z toho

Neopravnené vydavky

projekt mernu jednotku (EUR) memt jednotku (EUR) projekt (EUR) | NFP (EUR) (EUR)
(1) 2) 3) (4) (5) (6) 7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10)
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 109,73 131,68 131,68 125,10 0,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 460 300,59 552 360,69 552 360,69 524 742,66 0,00




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Naézov Ziadatela

Mesto Velké KapuSany

Nazov projektu

Vystavba nového objektu zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku diet'ata v meste
Velké Kapusany

Prioritna os

Prioritna os 2 -LahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

2.1.1 Podporit’ prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpeéenia vykonu opatreni

Specificky ciel SPODaSK v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnt a podporit’ rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnei Grovni
5 = | VY k a é [ N a é
. a @ Skupina Merna - Jednotkova LEETLY Opravnene gopravnene
P.¢. |Nazov vydavku e iednotka Mnozstvo p— celkovo bez| vydavky vydavky bez
o : DPH bez DPH DPH
Hlavna aktivita &. 1 Vystavba budovy zariadenia starostlivosti deti do troch rokov veku dietata
1 [Stavebny dozor 021Stavby [ projekt | 1.000]  4663,33] 466333] 466333 0.00]
2 Proiektova dokumentécia 021 Stavby projekt 1,000 14 400,00 14 400,00 14 400,00 0,00
O 01 ASR
Zemné prace
3 Odstranenie ornice s vodor. premiestn. na hromady,na vzdialenost do 100 m 021 Stavby m3 91,014 1,01 91,83 91,83 0,00
4 Viykop 1 Zenej jamy v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 7,245 10,00 72,42 72,42 0,00
5 Hibenie nezapaZenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 7,245 0,81 5,89 5,89 0,00
6 Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 30,119 27,45 826,89 826,89 0,00
Priplatok k cene za lepivost pri hibeni ryh $irky do 600 mm zapaZenych i nezapaZenych s
7 urovnanim dna v hornine 3 021 Stavby m3 30,119 7,78 234,21 234,21 0,00
8 Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3 do 100m3 021 Stavby m3 61,309 16,82 1031,16 1031,16 0,00
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapaZ. i nezapaZenych,
9 s urovnanim dna v hornine 3 021 Stavby m3 61,309 0.93 57,02 57,02 0,00
Zakladanie
Zhutnenie podloZia z rastlej horniny 1 az 4 pod nasypy, z hornina sudrznych do 92 % PS a
10 nestdrznych 021 Stavby m2 303,380 021 63,10 63,10 0,00
11 Nasyp pod zékladové konstrukcie so zhutnenim z kameniva hrubého drveného fr.32-63 mm 021 Stavby m3 12,871 24,65 317,27 317,27 0,00
12 |Betén zékladovych dosiek, prosty tr. C 20/25 021 Stavby m3 40,326 97,01 3912,07 3912,07 0.00
13 |Debnenie stien zakladovych dosiek, zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 10,566 11,64 123,03 123,03 0,00
14  |Debnenie stien zakladovych dosiek, odstranenie-dielce 021 Stavby m2 10,566 2,53 26,69 26,69 0,00
15 \n/1)::tui zékladovych dosiek zo zvar. sieti KARI, priemer drétu 8/8 mm, velkost oka 150x150 021 Stavby m2 300,281 5,91 1827,85 1827,85 0,00
Murivo zakladovych pasov (m3) PREMAC 50x25x25 s beténovou vypliiou C 16/20 hr. 250
16 |m 021 Stavby m3 2,479 161,74 400,96 400,96 0,00
Murivo zakladovych pasov (m3) PREMAC 50x40x25 s betonovou vypliiou C 16/20 hr. 400
17 om 021 Stavby m3 9,764 158,19 1544,55 1544,55 0,00]
18 Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 20/25 021 Stavby m3 115,543 95,85 11 074,91 11 074,91 0,00
19 | Vystuz zakladovych pasov z ocele 10505 021 Stavby t 2,919 1331,67 3887.13 3887.13 0,00
20  |Vystuz pre murivo zakladovych pasov PREMAC s beténovou vypliiou z ocele 10505 021 Stavby t 0,440 612,82 269,64 269,64 0,00
21 Beton zékladovych pétiek, prosty tr. C 20/25 021 Stavby m3 1,300 95,74 124,47 124,47 0,00
Prestup v zakladoch z viaknocem. rir PFR-Permur dizky do 250 mm, vn. pr. 100 mm,
22 potrubie vonk.pr. 20-65 mm (bez sady PDE-Permur) 021 Stavby ks 6.000 4164 24984 24984 0,00
23 |zZhotovenie vrstvy z geotextilie na upravenom povrchu sklon do 1 : 5, §irky nad 3 do 6 m 021 Stavby m2 303,380 0,45 135,31 135,31 0,00
Geotextilia polypropylénové Tatratex GTX N PP 300, &irka 1,27; 1,75-3,5 m, dizka 20-60; 90
24 | hréibka 2.7 mm, netkand, MIVA 021 Stavby m2 309,448 1,01 312,23 312,23 0,00
Zvislé a é konstrukcie
Murivo nosné (m3) z tehal palenych POROTHERM 38 Ti Profi P 10 brusenych na pero a
25 | grazku, na maitu POROTHERM Profi (380x250x249) 021 Stavby m3 134,551 14637|  19693,96( 19 693,96 0,00
26 |Murivo nosné (m3) PREMAC 50x15x25 s beténovou vypliiou hr. 150 mm 021 Stavby m3 3,233 177,84 574,95 574,95 0,00
27  |Murivo nosné (m3) PREMAC 50x25x25 s beténovou vypliiou hr. 250 mm 021 Stavby m3 11,835 164,99 1 952,66 1952,66 0,00
28 | Vystuz pre murivo nosné PREMAC s betdnovou vypliiou z ocele 10505 021 Stavby t 1,002 614,32 670,83 670,83 0,00
Murivo vypliiové (m3) z tehal palenych POROTHERM 30 Profi P 10 brisenych na pero a
29 | grazku, na maltu POROTHERM Profi (300x250x249) 021 Stavby m3 30310 22| 522011 §2A 0.00
30 Keramicky preklad POROTHERM 23,8, Sirky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 1000 mm 021 Stavby ks 16,000 14,69 235,09 235,09 0,00
31 |Keramicky preklad POROTHERM 23,8, Sirky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 1500 mm 021 Stavby ks 16,000 23,01 368,22 368,22 0,00
32 |Keramicky preklad POROTHERM 23,8, Sirky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 1750 mm 021 Stavby ks 8,000 26,89 215,10 215,10 0,00
33 |Keramicky preklad POROTHERM 23,8, Sirky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 3000 mm 021 Stavby ks 22,000 47,32 1.040,97 1.040,97 0,00
34 Keramicky preklad POROTHERM 23,8, Sirky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 3500 mm 021 Stavby ks 17,000 56,99 968,88 968,88 0,00
Roletovy a Zaluziovy preklad POROTHERM VARIO UNI osadeny do maltového 162ka, pre
35 | hrabku muriva 365 mm, dizky 3000 mm 021 Stavby ks 2,000 369,24 738,48 738,48 0,00
36  [Roletovy a zaltziovy preklad POROTHERM VARIO KPV dizky 3000 mm 021 Stavby ks 2,000 259,24 518,48 518,48 0,00
Roletovy a zaluziovy preklad POROTHERM VARIO KPV osadeny do maltového 162ka, dizky
37 3500 mm 021 Stavby ks 5,000 38713  193567| 193567 0,00,
Roletovy a Zaltziovy preklad POROTHERM VARIO UNI osadeny do maltového l62ka, pre
38 | irubku muriva 400 mm, dizky 3000 mm 021 Stavby ks 5,000 373,29 1866,45 1.866,45 0,00
39 Prekladovy tramec YTONG &irky 150 mm, vy3ky 124 mm, dizky 1150 mm 021 Stavby ks 16,000 18,72 299,55 299,55 0,00
40 [Nosny preklad YTONG 8irky 300 mm, vysky 249 mm, dizky 1300 mm 021 Stavby ks 3,000 53,72 161,16 161,16 0,00
41 [Nenosny preklad YTONG $irky 100 mm, vysky 249 mm, dizky 2000 mm 021 Stavby ks 2,000 38,83 77,66 77,66 0,00
42 [Beton prekladov Zelezovy (bez vystuze) tr. C 25/30 021 Stavby m3 5,240 110,76 580,40 580,40 0,00
43 Debnenie prekladu vratane podpornej kontrukcie vysky do 4 m zhotovenie 021 Stavby m2 37,840 17,49 661,78 661,78 0,00
44 Debnenie prekladu vratane podpornej kontrukcie vysky do 4 m odstranenie 021 Stavby m2 37,840 6,45 243,88 243,88 0,00
Priplatok za podpornui konstrukciu pri debneni prekladu (zhotovenie i odstranenie) vysky nad
45 | go6m 021 Stavby m2 11,061 1,46 16,17 16,17 0,00]
46 [Vystuz prekladov z ocele 10505 021 Stavby t 1,087 1594,98 1733,75 1733,75 0,00
Betdn stipov a pilierov hranatych, tahadiel, ramovych stojok, vzpier, Zelezovy (bez vystuZe) tr.
47 |c2si30 021 Stavby m3 1,035 105,77 109,47 109,47 0,00
Debnenie hranatych stipov prierezu pravouhlého $tvoruholnika vysky do 4 m, zhotovenie-
48 |jieice 021 Stavby m2 7,700 16,34 125,82 125,82 0,00
Debnenie hranatych stipov prierezu pravouhlého $tvoruholnika vysky do 4 m, odstranenie-
49 |jielce 021 Stavby m2 7,700 2,98 22,91 22,91 0,00
50 |Vystuz stipov, pilierov, stojok hranatych z bet. ocele 10505 021 Stavby t 0,956 1429,93 1367,01 1367,01 0,00
Priecky z tvarmic YTONG hr. 150 mm P2-500 hladkych, na MVC a maltu YTONG
51 (150x249x599) 021 Stavby m2 260,643 28,94 754171 7541,71 0,00]
Betdn marikov parapetnych, atikovych, schodiskovych, zabradelnych, Zelezovy (bez vystuze)
52 | cosm0 021 Stavby m3 7,006 11818 827,98 827,98 0,00
53  [Debnenie murikov parapet., atik., zabradl., pinostennych- zhotovenie 021 Stavby m2 93,408 13,71 1280,90 1280,90 0,00
54  [Debnenie murikov parapet., atik., zabradl., pinostennych- odstranenie 021 Stavby m2 93,408 4,08 381,29 381,29 0,00
55  [Vystuz marikov parapet., atik., schodisk., zabradl., z betonarskej ocele 10505 021 Stavby t 0,404 1575,04 636,31 636,31 0,00
56 |Vodorovné konstrukcie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00]
57 __|Beton stropov doskovych a tramovych, Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 85,640 107,58 921281 921281 0,00
58  [Debnenie stropov doskovych zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 449,019 10,20 4 578,65 4 578,65 0,00
59  [Debnenie stropov doskovych odstranenie-dielce 021 Stavby m2 449,019 4,25 1907,88 1907,88 0,00
60 Podporna konstrukcia stropov vysky do 4 m pre zataZenie do 5 kPa zhotovenie 021 Stavby m2 425,000 6,20 2 635,85 2 635,85 0,00




61 Podporna konstrukcia stropov vy$ky do 4 m pre zataZenie do 5 kPa anenie 021 Stavby m2 425,000 1,82 771,38 771,38 0,00
62  |Vystuz stropov doskovych, tramovych, viozkovych,konzolovych alebo balkénovych, 10505 021 Stavby t 9,121 1519,07 13 855,40 13 855,40 0,00
63 Ucich pasov a vencov Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 23,179 111,86 2592,83 2592,83 0,00
64  |Debnenie bocnic stuzujlicich pasov a vencov vratane vzpier zhotovenie 021 Stavby m2 134,634 8,25 1111,00 1111,00 0,00
65  |Debnenie bocnic stuzujlicich pasov a vencov vratane vzpier odstranenie 021 Stavby m2 134,634 3,15 424,23 424,23 0,00
66 | Vystuz stuzujicich pasov a vencov z betonarskej ocele 10505 021 Stavby t 0,677 1365,98 924,77 924,77 0,00
67 |Schodiskové konstrukcie, betén zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 4,860 127,99 622,03 622,03 0,00
68 | Vystuz schodiskovych konstrukcii z betonarskej ocele 10505 021 Stavby t 0,219 1706,39 373.70 373.70 0,00
69 E:;:sr;::o 4 m vysky - podest a podstupiiovych dosiek pddorysne priamogiarych 021 Stavby m2 16,080 22,67 364,49 364,49 0,00
70 E::(?::;io 4 m vysky - podest a podstupiiovych dosiek pddorysne priamogiarych 021 Stavby m2 16,080 4,52 72,65 72,65 0,00
71 Upravy povrchov, podlahy, osadenie 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
72 |Vvnatorna sadrové omietka stropov RIGIPS Rimano UNI hr. 15 mm 021 Stavby m2 15,380 14,08 216,49 216,49 0,00
73 |Priprava vnatorného podkladu stien RIGIPS, regulétor nasiakavosti Rikombi Grund 021 Stavby m2 1 135,830 114 1295,98 1295,98 0,00
74 |Vnatorna sadrové omietka stien RIGIPS Rimano UNI hr. 15 mm 021 Stavby m2 925,730 12,39 11473,50 11 473,50 0,00
75 \2/(::rl;ajs|a omietka stien tenkovrstvova BAUMIT, silikénova, Baumit SiliporTop, $krabana, hr. 021 Stavby m2 454,251 11,83 5371,52 5371,52 0,00
Vonkajsia omietka stien mozaikova BAUMIT, ruéné miesanie a nanasanie, Baumit Mozaikova
76 |omietka (Baumit MosaikTop) 021 Stavby m2 43,660 19,89 868,53 868,53 0,00
77 E;Jl?,t;zklny zateplovaci systém hr. 160 mm BAUMIT STAR - mineralne rieSenie, skrutkovacie 021 Stavby m2 420,681 55,93 23 528,69 23 528,69 0,00
78  |Kontaktny zateplovaci systém ostenia hr. 30 mm BAUMIT STAR - mineralne riesenie 021 Stavby m2 33,570 34,42 1 155,48 1 155,48 0,00
79 E;:tyaklny zateplovaci systém hr. 50 mm BAUMIT STAR - rieSenie pre sokel (XPS), zatlkacie 021 Stavby m2 11,900 24,83 295,47 295,47 0,00
80 ZK;?l::I;l?:(;?Vt:plovacl systém hr. 120 mm BAUMIT STAR - rieSenie pre sokel (XPS), 021 Stavby m2 63,520 36,55 2321,91 2321,91 0,00
81 Nasyp zo Strkopiesku 0-32 (pre spevnenie podkladu) 021 Stavby m3 64,485 46,16 2 976,56 2 976,56 0,00
82  |Cementovy poter BAUMIT Estrich, triedy CT-C20-F5, hr. 60 mm 021 Stavby m2 425,400 23,48 9 986,69 9 986,69 0,00
83  |Osadenie ocelovej dverovej zarubne alebo ramu, plochy otvoru do 2,5 m2 021 Stavby ks 24,000 41,36 992,52 992,52 0,00
84  [Kontrazérubfia kovova $xv 500-900x1000-1970 a 2100 mm, hriibka steny 100-300 mm 021 Stavby ks 24,000 7372 1769,38 1769,38 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
Montaz leSenia fahkého pracovného radového s podlahami sirky od 0,80 do 1,00 m, vysky do
85 10m 021 Stavby m2 523,200 2,08 1090,35 1090,35 0,00
Priplatok za prvy a kazdy dal$i i zacaty mesiac pouzitia leSenia lahkého pracovného
86 | /adového s podiahami irky od 0,80 do 1,00 m, vySky do 10 m 021 Stavby m2 523,200 128 671,79 671,79 0,00
87 Dﬁmcniéi leSenia lahkého pracovného radového s podlahami $irky nad 1,00 do 1,20 m, 021 Stavby m2 523,200 1,52 794,22 794,22 0,00
vysky do 10 m
88 |BAUMIT Soklovy profil SL 16 (hlinikovy) 021 Stavby m 65,400 6,87 449,17 449,17 0,00
89  |BAUMIT Rohova lista hlinikova 021 Stavby m 31,840 2,48 79,09 79,09 0,00
90 [BAUMIT Nadokenna lista s odkvapovym nosom (PVC) 021 Stavby m 46,600 3,32 154,62 154,62 0,00
91 BAUMIT Okenny a dverovy dilataény profil Plus (plastovy) 021 Stavby m 111,900 2,97 331,78 331,78 0,00
Izolacie proti vode a vlhkosti
92  |Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti vodorovna naterom penetraénym za studena 021 Stavby m2 263,440 0,20 52,95 52,95 0,00
93 |93 021 Stavby t 0,079 1937,01 153,02 153,02 0,00
94 |Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti zvisla penetraénym néterom za studena 021 Stavby m2 63,520 0.25 15,88 15.88 0,00
95 |Lak asfaltovy ALP-PENETRAL SN v sudoch 021 Stavby t 0,022 1937,01 42,61 42,61 0.00
96  |Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti a tlakovej vode vodorovna NAIP pritavenim 021 Stavby m2 263,440 371 976,05 976,05 0,00
97  |Pas asfaltovy GLASBIT G 200 S 40 pre spodné vrstvy hydroizolaénych systémov, ICOPAL 021 Stavby m2 302,956 3,85 1 166,38 1166,38 0,00
98  |Zhotovenie izolacie proti zemnej vihkosti a tlakovej vode zvisla NAIP pritavenim 021 Stavby m2 63,520 4,02 255,22 255,22 0,00
99  |Pas asfaltovy GLASBIT G 200 S 40 pre spodné vrstvy hydroizolaénych systémov, ICOPAL 021 Stavby m2 76,224 3,85 293,46 293,46 0,00
Izolé4cie striech, povlakové krytiny
100 |Zhotovenie parozabrany pre strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 268,310 0,73 195,87 195,87 0,00
101 |Pas asfaltovy GLASBIT G 200 S 40 pre spodné vrstvy hydroizolaénych systémov, ICOPAL 021 Stavby m2 308,557 3,85 1187,94 1187,94 0,00
102  |Zhotovenie povlakovej krytiny striech plochych do 10° za studena naterom penetraénym 021 Stavby m2 268,310 0,67 178,43 178,43 0,00
103  |Penetraény nater ENKE PRIMER 933 021 Stavby kg 67,078 10,16 681,58 681,58 0,00
104 :ngt:l)venle povlakovej krytiny striech plochych do 10° PVC-P féliou prikotvenim s lepenim 021 Stavby m2 317,779 5,43 172522 1725,22 0,00
Hydroizolagna félia PVC-P FATRAFOL 810, hr. 1,5 mm, §. 1,3 m, izolacia plochych striech,
105 tarba siva, FATRA 1Z0LFA 021 Stavby m2 365,446 59| 217879  2178,79 0,00
Vrut FATRAFOL SK-RB Power do dizky 350 mm na upevnenie do dosiek POLSID a
106 | ierAKLID, FATRA IZOLFA 021 Stavby ks 1588,895 0,90 1430,01 1430,01 0,00
107  |Pripevnenie povlakovej krytiny na plochych strechach do 10° kotviacimi pasikmi, uholnikmi 021 Stavby m 138,650 331 458,38 458,38 0,00
Kotviaci profil Sarnabar 6/15 z galvanizovanej ocele na mechanicku fixaciu
108 vodonepriepustnych folii, SIKA 021 Stavby m 145,583 2,26 328,73 328,73 0,00]
109 |Detaily k PVC-P féliam osadenie hotovej stresnej vpuste 021 Stavby ks 2,000 5,19 10,37 10,37 0,00
Stresny vtok HL64.1BF/1, DN 110, (3,7 I/s), PP limec, horizontalny odtok, pochédzny, ohrev,
110 |148x148 mmi137x137 mm, PP 021 Stavby ks 2,000 189,84 379,68 379,68 0,00
111 |Rozperny nit FATRAFOL d 6x30 mm do beténu, hlinikovy, FATRA IZOLFA 021 Stavby ks 10,000 0,26 2,57 2,57 0,00
112  |Povlakova krytina - detaily k EPDM féliam osadenie odkvapovej listy 021 Stavby m 6,000 9,33 55,98 55,98 0,00
113  |Plech poplastovany FIRESTONE - TPO, rozmer 1x2 m, MEDIDERMA 021 Stavby m2 1,980 22,92 45,37 45,37 0,00
Detaily k termoplastom vieobecne, katovy uholnik z hrubopoplastovaného plechu RS 250
114 | o, ohyb 80-135° 021 Stavby m 64,720 10,50 679,62 679,62 0,00
115  |Rozperny nit FATRAFOL d 6x30 mm do beténu, hlinikovy, FATRA IZOLFA 021 Stavby ks 517,760 0,26 133,06 133,06 0,00
116 |Polozenie geotextilie vodorovne alebo zvislo na strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 268,310 0,50 133,08 133,08 0,00
117  |Geotextilia polypropylénova Geofiltex 63 63/30, $xl 4x50 m, 300 g/m2, IZOLA 021 Stavby m2 308,557 1,35 417,17 417,17 0,00
118 al::::;t‘arikpc?:k\adnej konstrukcie z OSB dosiek atike Sirky 411 - 620 mm pod klampiarske 021 Stavby m 66,800 8,89 594,05 594,05 0,00
119  |Rozperny nit FATRAFOL d 6x30 mm do beténu, hlinikovy, FATRA IZOLFA 021 Stavby ks 534,400 0,26 137,34 137,34 0,00
120 |Doska OSB 3 Superfinish ECO nebrasené hrxixs 22x2500x1250 mm, JAFHOLZ 021 Stavby m2 41,416 10,85 449,28 449,28 0,00




121  |izol4cie tepelné 021 Stavby 0,00 0,00 0,00
122  |MontaZ tepelnej izolacie stropov polystyrénom, vrchom kladenou volne 021 Stavby m2 249,830 132 329,03 329,03 0,00
123 |Doska EPS 150S hr. 100 mm, na zateplenie podlah a stresnych teras, ISOVER 021 Stavby m2 240,873 10,18 2 451,61 2 451,61 0,00
124  |Doska EPS 100S hr. 200 mm, na zateplenie podlah a plochych striech, ISOVER 021 Stavby m2 240,873 15,28 3681,26 3 681,26 0,00
Doska ISOVER R 16, 150x1200x2000 mm izolacia z kamennej viny vhodna pre zateplenie
125 plochych striech 021 Stavby m2 15,048 24,87 374,21 374,21 0,00
126 |Montaz tepelnej izolacie podiah polystyrénom, kladenym volne v jednej vrstve 021 Stavby m2 425,400 0,86 365,84 365,84 0,00
Doska XPS STYRODUR 3000 CS hr. 120 mm, zakladanie stavieb, podlahy, obratené ploché
127 strechy, ISOVER 021 Stavby m2 223,120 22,50 5020,20 5 020,20 0,00
Doska ISOVER T-N 5, 50x600x1200 mm izolacia z kamennej viny vhodna pre tazké
128 plévajice podiahy 021 Stavby m2 202,280 9,52 1925,50 1 925,50 0,00
Specialna PE félia hr. 0,15 mm, &. 1030 mm, zosilnena polyesterovymi vidknami, pre
129 | odiahové vykurovanie, UNIVENTA 021 Stavby m2 425,400 0,83 352,23 352,23 0,00
130 |Montaz spadového klinu z EPS polozenim volne 021 Stavby m2 236,150 0,85 199,55 199,55 0,00
131 |Spadova doska zo sivého EPS 100S pre vyspadovanie plochych striech, ISOVER 021 Stavby m3 22,883 89,00 2 036,59 2 036,59 0,00
132  |Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vy$ky nad 6 m do 12 m 021 Stavby t 4,231 30,07 127,22 127,22 0,00
Z ika - vnitorna i
133  |Montaz odpadového HT potrubia vodorovného DN 50 021 Stavby m 44,000 8,46 372,37 372,37 0,00
134  |HT rara hrdlova DN 50 di. 1 m PP systém pre rozvod vnutorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 44,000 1,34 59,05 59,05 0,00
135 |Montaz odpadového HT potrubia vodorovného DN 70 021 Stavby m 25,400 9,16 232,69 232,69 0,00
136 |HT rara hrdlova DN 70 di. 1 m PP systém pre rozvod vnutorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 25,000 2,03 50,65 50,65 0,00
137  |HT rara hrdlova DN 70 di. 0,5 m PP systém pre rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 1,000 127 1,27 1,27 0,00
138 |Montaz odpadového HT potrubia vodorovného DN 100 021 Stavby m 20,000 9,57 191,40 191,40 0,00
139  |HT rara hrdiova DN 100 di. 1 m PP systém pre rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 20,000 3,98 79,50 79,50 0,00
140 |Montaz odpadového HT potrubia vodorovného DN 125 021 Stavby m 37,000 10,95 405,19 405,19 0,00
141  |HT rara hrdiova DN 125 di. 1 m PP systém pre rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 37,000 6,51 240,83 240,83 0,00
142  |Montaz odpadového HT potrubia zvislého DN 50 021 Stavby m 28,000 7,94 222,40 222,40 0,00
143  |HT rara hrdlova DN 50 di. 1 m PP systém pre rozvod vnutorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 28,000 1,34 37.58 37,58 0,00
144  |Montaz odpadového HT potrubia zvislého DN 100 021 Stavby m 16,000 9,34 149,46 149,46 0,00
145  |HT rara hrdlova DN 100 di. 1 m PP systém pre rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 16,000 3,98 63,60 63,60 0,00
146 __[Montaz kolena HT potrubia DN 50 021 Stavby ks 16,000 3,84 61.50 61,50 0.00
147  |Koleno HT DN 50/45°, PP systém pre beztlakovy rozvod vnutorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 16,000 0,49 7,90 7,90 0,00
148 |Montaz kolena HT potrubia DN 70 021 Stavby ks 3,000 4,37 13,12 13,12 0,00
149 |Koleno HT DN 70/45°, PP systém pre beztlakovy rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 3,000 0,88 2,63 2,63 0,00
150 _[Montaz odbogky HT potrubia DN 50 021 Stavby ks 4,000 3,84 15,38 15,38 0.00
151 |Odbotka HT DN 50/50/45°, PP systém pre beztlakovy rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 1,000 1,09 1,09 1,09 0,00
152 |Odbocka HT DN 100/50/87°, PP systém pre beztlakovy rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 3,000 2,18 6,53 6,53 0,00
153 |Montaz odbogky HT potrubia DN 70 021 Stavby ks 2,000 4,37 8,75 8,75 0,00
154 |Odbotka HT DN 70/70/45°, PP systém pre beztlakovy rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 1,000 172 1,72 1,72 0,00
155 |Odbocka HT DN 100/70/45°, PP systém pre beztlakovy rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 1,000 2,95 2,95 2,95 0,00
156 |Montaz odbogky HT potrubia DN 125 021 Stavby ks 1,000 6,73 6,73 6,73 0,00
157 S;IJ!::I};E:EHT DN 125/100/45°, PP systém pre beztlakovy rozvod vnitorného odpadu, 021 Stavby ks 1,000 6,48 6,48 6,48 0,00
158 _[Montaz Gistiaceho kusu HT potrubia DN 50 021 Stavby ks 8,000 3,84 30,75 30,75 0,00
159 |Cistiaci kus HT DN 50, PP systém pre beztlakovy rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 8,000 1,89 15,10 15,10 0,00
160 |Montaz gistiaceho kusu HT potrubia DN 100 021 Stavby ks 2,000 5,56 11,12 11,12 0,00
161 |Cistiaci kus HT DN 100, PP systém pre beztlakovy rozvod vnitorného odpadu, PIPELIFE 021 Stavby ks 2,000 3,59 717 717 0,00
162 |MontaZ stresného vtoku pre foliové izolacie mechanicky kotveného DN 110 021 Stavby ks 2,000 4,86 9,71 9,71 0,00
163 iﬁ::égi);ﬁok HL62/1, DN 110, (10,7 I/s), izolagny tanier, zvisly odtok, zachytny ks D 180 021 Stavby ks 2,000 63,75 127,50 12750 0,00
3 erez
Nadstavec HL65, D 125 mm, vyska 300 mm, izolacny tanier, vertikalny odtok, pre stresné
164 vioky, PP 021 Stavby ks 2,000 58,20 116,40 116,40 0,00
Dvojdielny odvodriovaci krizok HL161, D 150 mm, k HL62(1)(B)(H), HL64(.1)(B)(H).
165 |\ nadstavcom HLES(F)(H)(P), pre streéné vioky, PP 021 Stavby ks 2000 220 54,39 T 0.00
166 |Lapa¢ stresnych splavenin liatinovy - zo $edej liatiny DN 125 021 Stavby ks 2,000 73,29 146,59 146,59 0,00
167 |Montaz ventilaénych hlavic - inych typov DN 70 021 Stavby ks 2,000 1,97 3,94 3.94 0,00
168 |Suprava vetracej hlavice HL807, DN 75, material PP 021 Stavby ks 2,000 27,18 54,37 54,37 0,00
Z ika - vnitorny
169 |Potrubie z ocel. rirok zavit.asfalt. a jutovanych bezsvik.beznych 11 353.0, 10 004.00 DN 40 021 Stavby m 16,000 16,60 265,57 265,57 0,00
170 |Potrubie z plastickych rar PP-R D20/1.9 - PN10, polyftiznym zvaranim 021 Stavby m 188,000 7,22 1357,36 1357,36 0,00
171 |Potrubie z plastickych rar PP-R D32/2.9 - PN10, polyftiznym zvaranim 021 Stavby m 86,000 10,49 902,48 902,48 0,00
172 |Potrubie z plastickych rar PP-R D40/3.7 - PN10, polyfiiznym zvéaranim 021 Stavby m 18,000 13,08 235,46 235,46 0,00
173 |Potrubie z plastickych rar PP-R D16/2.2 - PN16, polyfiznym zvaranim 021 Stavby m 62,000 6,94 430,34 430,34 0,00
174  |Montaz nastenky PP-R pre vodu DN 16 021 Stavby ks 39,000 2,35 91,46 91,46 0,00
Nastenka INSTAPLAST PP-R D 16x3/8" MZD vnutorny zavit, systém pre rozvod vody a
175 |stiagensho vzduchu, PIPELIFE 021 Stavby ks 39,000 151 59,05 59,05 0,00
176 __|MontaZ ventilu PP-R pre vodu DN 40 021 Stavby ks 2,000 4,75 9.49 9.49 0,00]
Ventil priamy PP-R, rozmer 40x5/4", Instaplast - systém pre rozvod pitnej, teplej vody a
177 | stiagensho vzduchu, PIPELIFE 021 Stavby ks 2,000 15,13 30,26 30,26 0,00
Gulovy kohut 40 nerozoberatelny PP-R pakovy, Instaplast - systém pre rozvod pitnej, teplej
178 | \ody a stiaceného vzduchu, PIPELIFE 021 Stavby ks 2,000 14,13 28,26 28,26 0,00
179 |Ochrana potrubia do DN 20 021 Stavby m 250,000 1,07 267,50 267,50 0,00
180 |lzolatna PE trubica MIRELON PRO 22x6 mm (d x hr. izolacie), di. 2 m, AZ FLEX 021 Stavby m 188,000 0,21 40,04 40,04 0,00
181 |lzolatna PE trubica MIRELON PRO 18x6 mm (d x hr. izolacie), di. 2 m, AZ FLEX 021 Stavby m 62,000 0,19 11,97 11,97 0,00
182 _|Ochrana potrubia DN 32 a DN 40 021 Stavby m 120,000 1.90 228,48 228,48 0.00
183  [1zolagn4 PE trubica TUBOLIT DG 32x13 mm (d potrubia x hr. izol4cie), nadrezan4, AZ FLEX 021 Stavby m 86,000 0,87 74,56 74,56 0,00
184 |lzola¢na PE trubica TUBOLIT DG 40x13 mm (d potrubia x hr. izol4cie), nadrezana, AZ FLEX 021 Stavby m 34,000 111 37,88 37,88 0,00
185 |MontaZ kompenzatora pre ocelové potrubie pryZového prirubového DN 40 021 Stavby ks 2,000 9,79 19,59 19,59 0,00
Pryzovy kompenzator prirubovy DN 40, dizka 93 mm, pre rozvody vody a kurenia,
186 | ozinkovana ocel, PN 16, EPDM, IVAR 021 Stavby ks 2,000 41,54 83,09 83,09 0,00
187 |Montaz gulového kohita zavitového priameho pre vodu G 1 021 Stavby ks 2,000 3,91 7,81 7,81 0,00
188 |Gulovy uzaver pre vodu Perfecta, 1" FF, pagka, niklovana mosadz, IVAR 021 Stavby ks 2,000 10,01 20,01 20,01 0,00
189 |Montaz gulového kohta zavitového rohového pre vodu G 1/2 021 Stavby ks 40,000 2,12 84,92 84,92 0,00
190 |Gulovy uzéver pre vodu rohovy, 1/2" FF, motyl, séria 59, niklovana mosadz, IVAR 021 Stavby ks 40,000 11,02 440,72 440,72 0,00
191  |Montaz gulového kohta zavitového s filtrom G 1 021 Stavby ks 2,000 3,94 7,87 7,87 0,00
192 | Gulovy uzaver pre vodu s filtrom Filter ball, 1" FF, pagka, PN 16, mosadz, IVAR 021 Stavby ks 2,000 49,33 98,65 98,65 0,00
193  |Montaz pripojovacej sanitarnej flexi hadice G 1/2 021 Stavby ks 40,000 2,08 83,16 83,16 0,00
194  |Hadica FLEXI nerezova k batérii (8x12), 8x12 (F1/2"xM10), di. 400 mm, IVAR 021 Stavby ks 40,000 3,61 144,48 144,48 0,00
195 |Montaz hydrantového systému so splostitenou hadicou C 52 021 Stavby sub. 2,000 12,77 25,53 25,53 0,00




Hydrantovy systém s tvarovo stalou hadicou D 25 PH-PLUS, hadica 30 m, skrifia

196 710x710x245 mm, presklenné dvierka, pradnica ekv. 10 021 Stavby ks 2,000 340,16 680,31 680,31 0,00

197 |MontaZ hasiaceho pristroja na stenu 021 Stavby ks 5,000 3,60 18,02 18,02 0,00

198 |Prenosny hasiaci pristroj snehovy CO2 S5Ce 5 kg 021 Stavby ks 4,000 45,92 183,67 183,67 0,00

199 _|Prenosny hasiaci pristroj praskovy P6Ce 6 kg, 21A 021 Stavby ks 1,000 19,86 19,86 19,86 0,00

200 |Plastovy box na hasiaci pristroj do 6 kg napine 021 Stavby ks 5,000 28,60 143,00 143,00 0,00

201 |Tlakova skuska vodovodného potrubia zavitového do DN 50 021 Stavby m 370,000 1,35 499,87 499,87 0,00
Zdr ika - vnutorny

202  |Potrubie z ocelovych rirok zavitovych &iernych spajanych zvarovanim - akost 11 353.0 DN 25 021 Stavby m 20,000 11,09 221,80 221,80 0,00

203  |Potrubie z ocelovych rirok hladkych &iernych spajanych zvarov. akost 11 353.0 D 25/2, 6 021 Stavby m 20,000 9,26 185,26 185,26 0,00

204 _[Potrubie z ocefovych rirok hladkych giernych, chranicka D 44,5/2 021 Stavby m 18,000 9,63 173,29 173,29 0,00

205  |Pripojka plynovodna z ocefovych rurok zavitovych &iernych spajanych na zavit DN 20 021 Stavby stb. 1,000 44,80 44,80 44,80 0,00

206 zll;/rréz gulového uzaveru priameho PN 5 G 3/4 FF s protipoZiarnou armatdrou 2x vnutorny 021 Stavby ks 1,000 3,65 3,65 3,65 0,00
Gulovy uzaver na plyn priamy 3/4"x3/4" FF, s protipoZiarnou armaturou Firebag, prevadzkova

207 poistka, niklovana mosadz, IVAR 021 Stavby ks 1,000 38,25 38,25 38,25 0,00
Zdr ika - zari ie p y

208  |Montaz zachodovej misy kombinovanej s rovnym odpadom 021 Stavby sub. 8,000 30,66 245,27 245,27 0,00
Misa zachodova keramicka stojaca BABY, rozmer 295x385x350 mm, zvisly odpad, ploché

209 splachovanie, JIKA 021 Stavby ks 8,000 46,68 373,46 373,46 0,00

210 |Montaz zachodovej misy zavesenej s rovnym odpadom 021 Stavby ks 10,000 31,84 318,38 318,38 0,00
Misa zachodovéa keramicka zavesna OLYMP NEW, rozmer 365x360x700 mm, hiboké

211 |spiachovanie, JIKA 021 Stavby ks 2,000 85,50 171,00 171,00 0,00

212 mz:ﬁza;r)edslencvéhc systému zachodov do kombinovanych stien (napr.GEBERIT, 021 Stavby stb. 2,000 39,59 79,19 79,19 0,00
Predstenovy systém DuoFix pre zavesné WC, vyska 1120 mm so splachovacou

213 podomietkovou nadrzou Sigma 12 pre pripojenie na bocnej stene, plast, GEBERIT 021 Stavby ks 2,000 282,34 564,68 564,68 0,00

214 |Montaz umyvadla na konzoly, bez vytokovej armatry 021 Stavby sub. 19,000 3044 578,34 578,34 0,00

215 |Umyvadlo keramické CUBITO, rozmer 550x420x185 mm, biela, JIKA 021 Stavby ks 11,000 70,11 771,20 771,20 0,00

216 |Umyvadielko keramické CUBITO, rozmer 450x340x145 mm, biela, JIKA 021 Stavby ks 8,000 62,50 499,98 499,98 0,00

217 _|MontaZ sprchovych kitov ych v tvare L 021 Stavby sub. 2,000 172,32 344,65 344,65 0,00

218 :&Lsg:;&ow CUBITO PURE &tvorcovy, rozmer 900x900x1950 mm, 6 mm bezpe¢nostné 021 Stavby ks 2,000 460,10 920,19 920,19 0,00

219 [Montaz doplnkov zariadeni kipelni a zachodov, toaletné doska 021 Stavby sub. 10,000 521 52,10 52,10 0,00

220 |Zachodové sedadlo s poklopom detské KIND, biele, KOLO 021 Stavby ks 8,000 78,47 627,78 627,78 0,00

221__|Zachodové sedadlo REKORD tvrdé z duroplastu, zavesy kovové, KOLO 021 Stavby ks 2,000 26,30 52,60 52,60 0,00

222 | Montaz doplnkov zariadeni kipelni a zachodov, madla 021 Stavby sub. 1,000 4,87 4,87 4,87 0,00

223 _|Madlo nerezové toaletné UNIVERSUM sklopné, dizka 800 mm, JIKA 021 Stavby ks 1,000 25,80 25,80 25,80 0,00
Montaz kuchynskych drezov jednoduchych, hranatych, s rozmerom do 400 x 400 mm, bez .

224 wtokovych armatir 021 Stavby sub. 2,000 10,70 21,40 21,40 0,00]

225 |Kuchynsky drez nerezovy zavesny s bez otvoru pre batériu, SANELA 021 Stavby ks 2,000 141,00 282,00 282,00 0,00

226 |MontaZ vylevky keramickej volne stojacej bez vytokovej armatury 021 Stavby stb. 6,000 24,03 144,15 144,15 0,00

227 | Vylevka stojata keramicka MIRA, rozmer 425x500x450 mm, plastova mreza, JIKA 021 Stavby ks 6,000 185,53 1113,20 1113,20 0,00

228 |Montéz batérie umyvadiovej a drezovej ickej 021 Stavby ks 27,000 9.43 254,72 254,72 0,00]

229 ?Ie:zrla umyvadlova stojankova pakova Tigo, rozmer 355x155x65 mm, bez zatky, chrém, 021 Stavby ks 11,000 59,25 651,75 651,75 0,00

230 ?Ie:zrla umyvadlova stojankova pakova Lyra, bez zatky, rozmer 290x215x270 mm, chrém, 021 Stavby ks 8,000 50,28 402,24 402,24 0,00

231 |Batéria vylevka nastenna Logo Neo DN 15, jednopakova, chrém, KLUDI 021 Stavby ks 6,000 75,70 454,19 454,19 0,00

232 Batéria dvrezova stojankova pakova Lyra s otoénym vytokovym ramienkom, rozmer 247x151 021 Stavby ks 2,000 5417 108,35 108,35 0,00
mm, chrém, JIKA

233 | Montaz batérie sprchovej nastennej 021 Stavby ks 2,000 14,55 29,09 29,09 0,00

234  |Batéria sprchova nastenna pakova Mio, rozte¢ 150 mm, bez sprchovej sady, chrom, JIKA 021 Stavby ks 2,000 87,19 174,37 174,37 0,00
MontaZz zapachovej uzavierky pre zariadovacie predmety, umyvadlova do D 50

235 {podomietkovd) 021 Stavby ks 19,000 3,94 74,78 74,78 0,00
Zapachova uzavierka kolenova pre umyvadla, d 40 mm, G 1 1/2" x 1 1/4", priestorovo

236 Usporné pripojenie, vodorovny odtok, alpska biela, plast, GEBERIT 021 Stavby ks 19,000 11,66 221,56 221,56 0,00

237  |Montaz zapachovej uzavierky pre zariadovacie predmety, drezova do D 50 (pre jeden drez) 021 Stavby ks 2,000 2,85 5,70 5,70 0,00
Zapachova uzavierka kolenova pre jednodielne drezy, d 50 mm, G 1 1/2", vodorovny odtok,

238 usporny, s uhlovou hadicovou pripojkou, plast, GEBERIT 021 Stavby ks 2,000 14.25 28,49 28,49 0,00

239  |Montaz zapachovej uzavierky pre zariadovacie predmety, sprchovej do D 50 021 Stavby ks 2,000 2,65 5,29 5,29 0,00
Zapachova uzavierka HL514/SNV.0 sprchovych kdtov DN 40/50, s odtokom 6/4" a kibovym

240 pripojenim, pripojenie na hadicu 8-13 mm, PP/PE 021 Stavby ks 2000 19,28 38,56 SHEE 0,00

241 |Montaz zapachovej uzavierky pre zariadovacie predmety, vylevkovej do D 50 021 Stavby ks 2,000 2,51 5,01 5,01 0,00
Zapachova uzavierka HL 100/G40, DN 40x6/4", s kibom, vyskovo nastavitelnou rurkou s

242 pripojovacim zavitom, PP 021 Stavby ks 2,000 9,07 18,14 18,14 0,00

243 |Montaz zmie$avacej armattiry DN 25 s priamym prietokom 021 Stavby ks 2,000 12,75 25,50 25,50 0,00

244 |Ventil termostaticky zmieSavaci pre TV, 3/4" M, + 30-65 °C, PN 14, niklovana mosadz, IVAR 021 Stavby ks 2,000 131,33 262,67 262,67 0,00
Ustredné kirenie - kotolne
Montaz plynového kotla nastenného klasického kominového so zadsobnikom objem 150 |

245 | jkon 10,5 a2 24,8 kW 021 Stavby ks 1,000 338,89 338,89 338,89 0,00
Kotol plynovy kondenzaény VITODENS 300-W, vykon 4,0-26 / 3,6-23,7 kW, typ B3HA007,

246 |\ |ESSMANN ekvivalent 021 Stavby ks 1,000 2485,00 2 485,00 2 485,00 0,00

247  |Montaz rychlomontéaznej sady s 3-cestnym zmiesavadom DN 25 021 Stavby ks 1,000 70,61 70,61 70,61 0,00

248  |Rychlomontazna sada s 3- cestnym zmieSavatom M32 DN25 Alpha2 60, VIESSMANN 021 Stavby ks 1,000 224,00 224,00 224,00 0,00

249  |Nerezovy komin KAMINODUR ERS DN 200, vysky 8 m 021 Stavby sub. 1,000 1468,06 1468,06 1468,06 0,00

250  |Presun hmot pre kotolne umiestnené vo vyske (hibke) do 6 m 021 Stavby t 0,063 138,23 8,71 8,71 0,00
Ustredné kurenie - strojovne

251 I:I;On‘taz zasobnikového ohrievaca vody pre ohrev pitnej vody v spojeni s kotlami objem do 021 Stavby ks 1,000 4517 45,17 45,17 0,00
Ohrievac zasobnikovy Vitocell 100-W/100-V, typ CVA na ohrev pitnej vody v spojeni s

252 nastennymi kotlami a dialkovym ohrevom, objem 160 I, strieborna, VIESSMANN 021 Stabe ks 1.000 692,15 692,15 692,15 0,00

253 |Montéz expanznej nédoby tiak 6 barov s membranou 18 | 021 Stavby ks 1,000 4,70 4,70 4,70 0,00]
Nadoba expanzna s membranou typ NG 18 |, D 280 mm, v 382 mm, pripojenie R 3/4", 6/1,5

254 bar, $eda, REFLEX 021 Stavby ks 1,000 44,15 44,15 44,15 0,00

255 |Montaz expanznej nadoby tlak 6 barov s membranou 100 | 021 Stavby ks 1,000 15,75 15,75 15,75 0,00
Nadoba expanzna s membranou typ NG 100 I, D 480 mm, v 670 mm, pripojenie R 1", 6/1,5

256 bar, Seda, REFLEX 021 Stavby ks 1,000 148,83 148,83 148,83 0,00
Montéz akumulaéného zésobnika vykurovacej vody v spojeni so solar. systémami, tepel.

257 Cerpadlami a kotlami na pevné palivo objem 750 | 021 Stavby ks 1,000 91,83 91,83 91,83 0,00

258 |Akumulagna nadrz 800 | 021 Stavby ks 1,000 1327,02 1327,02 1327,02 0,00

259  |Montaz skupiny Eerpadiovej 021 Stavby ks 1,000 11,59 11,59 11,59 0,00

260 ggurga(li\l/o/;/; skupina pre kotle a vykurovacie systémy s elektronicky riadenou teplotou, 5/4", 30-| 021 Stavby ks 1,000 707,35 707,35 707,35 0,00

261  |Montaz obehového &erpadla teplovodného DN 50 vytlak do 18 m 021 Stavby ks 1,000 13,52 13,52 13,52 0,00

262 __|Cerpadio obehové MAGNA3 50-100 F 280, PN 6/10, GRUNDFOS 021 Stavby ks 1,000 385,00 385,00 385,00 0,00

263 __|Montaz tepelného erpadia SPLIT 4-16 KW (vzduch-voda) 021 Stavby ks 1,000 1595,93 1595,93 1595,93 0,00
Tepelné cerpadlo vzduch-voda SPLIT set €.4 vonkajsia + vnutorna jednotka + externy

264 | Jrievac AMS 10-16 KW+ HBS 16 (hydrobox) + HEV 300, NIBE 021 Stavby sada 1,000 8 658,00 8 658,00 8 658,00 0,00

265 | Ventil trojcestny VCC 28 pre TC SPLIT 16 kW, NIBE 021 Stavby ks 1,000 314,86 314,86 314,86 0,00

266 |1zbova komunikaéna jednotka RE 10 pre Eerpadla SPLIT 8-12-16, NIBE 021 Stavby ks 2,000 262,00 524,00 524,00 0,00

267 |Reléova sada ACK 28 pre &erpadla SPLIT 16 kW, NIBE 021 Stavby sada 1,000 74,12 74,12 74,12 0,00
Ustredné kirenie - rozvodné potrubie

268 |Potrubie z ych rirok polotvrdych spajanych makkou spajkou D 22/1,0 mm 021 Stavby m 30,000 19,55 586,59 586,59 0,00




269 |Montaz PP-RCT potrubia univerzalneho (max 70°) polyfiznym zvaranim PN 20 D 20x2,3 021 Stavby m 85,000 4,47 379,53 379,53 0,00
Rura PP-R RCT INSTAPLAST celoplastova UNIBETA D 20x2,3 mm di. 4 m PN 20, systém

270 | e rozvod vody, kirenia (max.70°C), stlaeného vzduchu, PIPELIFE 021 Stavby m 85,000 0.85 72,17 72,17 0,00

271 |Tlakova skuska medeného potrubia do D 35 mm 021 Stavby m 30,000 0,58 17,40 17,40 0,00

272 | Tlakova skuska plastového potrubia nad 32 do 63 mm 021 Stavby m 85,000 0,52 43,95 43,95 0,00
Ustredné kirenie - armattiry

273  |Montaz ventilu odvzdusiiovacieho zavitového automatického G 1/2 so spatnou klapkou 021 Stavby ks 2,000 2,08 4,15 4,15 0,00

274 é(lazzl:\g&m?uiﬁovam automaticky 1/2” so spatnou klapkou, armatury pre uzavreté systémy, 021 Stavby ks 2,000 812 16,23 16,23 0,00

275  |Montaz gulového kohdta zavitového G 1/2 021 Stavby ks 8,000 1,66 13,30 13,30 0,00

276  |Gulovy ventil 1/2", packa cervena-chrom, GIACOMINI 021 Stavby ks 8,000 4,96 39,70 39,70 0,00

277 |Montaz gulového kohtita zavitového G 1 021 Stavby ks 7,000 2,57 17,96 17,96 0,00

278 | Gulovy ventil 1", pagka Eervena-chrém, GIACOMINI 021 Stavby ks 7,000 11,97 83,81 83,81 0,00

279  |Montaz gulového kohdta zavitového G 6/4 021 Stavby ks 5,000 3,39 16,97 16,97 0,00

280 |Gulovy ventil 1 1/2", packa cervena-chrom, GIACOMINI 021 Stavby ks 5,000 25,34 126,72 126,72 0,00

281  |Montaz spatnej klapky zavitovej G 1/2 021 Stavby ks 6,000 2,12 12,73 12,73 0,00

282 |Spatna klapka vodorovna Clapet, 1/2", makké tesnenie, mosadz, VAR 021 Stavby ks 6,000 6,35 38,08 38,08 0,00

283 \1/enm poistny zavitovy nizkozdvizny pruzinovy P 10-237-606, PN 1,6/120st. C ON 13 7031 G 021 Stavby ks 2,000 80,50 160,99 160,99 0,00

284  |Montas filtra zavitového G 1 021 Stavby ks 2,000 3,91 7,82 7,82 0,00

285 |Filter zavitovy nerez, 1", di. 90 mm, nerez ocel ASTM A351 CF8M, nerez ocel AlSI 316, IVAR 021 Stavby ks 2,000 61,10 122,20 122,20 0,00

286 |Montaz zmiesavacej armatuiry $tvorcestnej DN 40 so servomotorom 021 Stavby ks 1,000 11,52 11,52 11,52 0,00

287 | Ventil zmiegavaci tvorcestny 6/4", Kv 28, PN 10, mosadz, IVAR 021 Stavby ks 1,000 121,29 121,29 121,29 0,00
Servopohon ku zmie$avacim ventilom MIX a kotlovym zostavam IVAR, 230 V, krutiaci

288 | oments Nm, IVAR 021 Stavby ks 1,000 98,14 98,14 98,14 0,00

289 l;/:nvr;tré:n?;e\oveho gulového kohuta na horticu vodu zavitovo-navarovacieho DN 40 021 Stavby ks 1,000 13,54 13,54 13,54 0,00

290 | Ventil vyvazovaci CIM 747, 6/4", Kv 10,4, PN 25, mosadz, IVAR 021 Stavby ks 1,000 109,11 109,11 109,11 0,00

291 | Teplomer technicky s ochrannym puzdrom - priamy typ 250 prev."A" 021 Stavby ks 1,000 18,25 18,25 18,25 0,00

292 | Tlakomer diferenény ¢. 13353 priem. 160 021 Stavby ks 1,000 145,19 145,19 145,19 0,00

293 |Presun hmot pre armatdry v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby t 0,052 32,41 1,69 1,69 0,00
Ustredné kurenie - vykurovacie telesa

294  |Podlahové kurenie 17x2,0 rozte& 150 mm 021 Stavby m2 484,400 16,45 7 966,93 7 966,93 0,00

295 | Montaz zostavy rozdefovac / zberac na stenu typ 10 cestny 021 Stavby ks 1,000 9.88 9,88 9.88 0,00
R lova¢ s pr 'mi z us! ilej ocele HKVD SX-AG, $xvxhi 596x341x89 mm, 10

296 vykurovacich okruhov, uslachtila ocel, REHAU 021 Stavby ks 1,000 340,18 340,18 340,18 0,00
Set gulovych kohutov pre HKVD SX-AG, HLV SX 1* (2 ks priame) na pripojenie k .

297 rozdelovacu, REHAU 021 Stavby par 1,000 27,98 27,98 27,98 0,00

298 |Montéz zostavy rozdefovag / zbera& na stenu typ 14 cestny 021 Stavby ks 1,000 1048 10,48 10.48 0,00
R fovag s pri 'mi z u$ ilej ocele HKVD SX-AG, $xvxhi 796x341x89 mm, 14

299 vykurovacich okruhov, udfachtila ocel, REHAU 021 Stavby ks 1,000 439.37 439,37 439,37 0,00
Set gulovych kohutov pre HKVD SX-AG, HLV SX 1* (2 ks priame) na pripojenie k .

300 rozdelovacu, REHAU 021 Stavby par 1,000 27,98 27,98 27,98 0,00

301 [Montaz skrinky rozdelovaca na omietku 14-15 okruhov 021 Stavby ks 2,000 8,19 16,37 16,37 0,00
Skrinka rozdelovaga pre montaz na omietku AP 1205, $xvxhi 1205x730x130 mm, 15 okruhov,

302 ocelovy plech, biely, REHAU 021 Stavby ks 2,000 143,94 287,87 287,87 0,00
Konstrukcie tesarske

303 (f;l:]zmeme stropov alebo stresnych podhladov z dosiek OSB skrutkovanych na zraz hr. dosky 021 Stavby m2 32,158 13,10 42117 421,17 0,00

304 dO;JSIz;eln(\)ers:;opov alebo stresnych podhfadov z dosiek CETRIS skrutkovanych na zraz hr. 021 Stavby m2 48,018 13,69 669,44 669,44 0,00
Konstrukcie - drevostavby

305 ilr)nK podhfad KNAUF D116, zavesna kca profil UA, montazny profil CD , dosky GKB hr. 12, 5 021 Stavby m2 419,190 21,58 9046,12 9046,12 0,00
Konstrukcie klampiarske

306 |Oplechovanie parapetov z plechu LINDAB r.§. 330 mm 021 Stavby m 43,150 14,60 629,95 629,95 0,00

307 |Oplechovanie okapu z plechov LINDAB 021 Stavby m 6,000 12,67 76,01 76,01 0,00

308 |Oplechovanie stitovej hrany z plechov LINDAB 021 Stavby m 14,310 15,37 219,92 219,92 0,00

309 |[Oplechovanie ku stene vodorovne a dikme LINDAB 021 Stavby m 35,800 17,92 641,36 641,36 0,00

310 |Odpadova rira kruhova D 87 mm Lindab Rainline Elite 021 Stavby m 6,400 23,80 152,34 152,34 0,00

311 |Zrab pododkvapovy polkruhovy R 125 mm, vratane &ela, hakov, rohov, kitov Lindab 021 Stavby m 6,100 26,67 162,66 162,66 0,00
Konstrukcie stolarske

312 |Montaz okien plastovych s hydroizolagnymi ISO paskami (exteriérova a interiérova) 021 Stavby m 147,300 5,67 835,49 835,49 0,00
Tesniaca félia CX exteriér, §. 290 mm, di. 30 m, pre tesnenie pripajacej $kary okenného ramu

313 |a muriva, polymér, ALLMEDIA 021 Stavby m 154,665 165 255,04 255,04 0,00
Tesniaca félia CX interiér, §. 70 mm, di. 30 m, pre tesnenie pripajacej $kary okenného ramu a

314 muriva, polymér, ALLMEDIA 021 Stavby m 154,665 0,66 101,61 101,61 0,00
Plastové okno jednokridlové OS, vx§ 1000x750 mm, izolaéné trojsklo, systém GEALAN 9000,

315 |6 komorovy profi, AB TEAM 021 Stavby ks 4,000 143,41 573,63 573,63 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0O, vx§ 1000x2500 mm, izolacné trojsklo, systém GEALAN

316 9000, 6 komorovy profil, AB TEAM 021 Stavby ks 6,000 382,19 2293,14 2293,14 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0, vx§ 1250x1900 mm, izolagné trojsklo, systém GEALAN

317 9000, 6 komorovy profil, AB TEAM 021 Stavby ks 2,000 357,12 714,24 714,24 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0, vx$ 2650x3000 mm, izolacné trojsklo, systém GEALAN

318 9000, 6 komorovy profil, AB TEAM 021 Stavby ks 3,000 112855 3 385,64 3 385,64 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0, vx§ 2000x3000 mm, izolagné trojsklo, systém GEALAN

319 19000, 6 komorovy profil, AB TEAM 021 Stavby ks 2,000 139918 279835 279835 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0O, vx§ 1750x2500 mm, izolacné trojsklo, systém GEALAN

320 {5000, 6 komorovy profil, AB TEAM 021 Stavby ks 1,000 528,55 528,55 528,55 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0, vx§ 1000x1100 mm, izolagné trojsklo, systém GEALAN

321 19000, 6 komorovy profil, AB TEAM 021 Stavby ks 1,000 357,12 357,12 357,12 0,00
Plastové okno dvojkridlové OS+0, vx§ 2900x2750 mm, izolacné trojsklo, systém GEALAN

322 9000, 6 komorovy profil, AB TEAM 021 Stavby ks 1,000 998,85 998,85 998,85 0,00

323  [Balkénové dvere plastové otvaravo-sklopné, vx$ 2750-2660x900 mm, bezpeg. sklo 021 Stavby ks 2,000 391,15 782,30 782,30 0,00
Plastové dvere vstupne s bocnym svetlikom 2750x2900 mm, izolacné trojsklo, systém

324 | GEALAN 9000, 6 komorovy profil, AB TEAM 021 Stavby ks 1,000 1585,20 1585,20 1585,20 0,00

325 E:zfs‘:oxqu\_/;\eMvstupne 0O, vx$§ 2600x900+350 mm,plne systém GEALAN 9000, 6 komorovy 021 Stavby ks 1,000 1 205,65 1 205,65 1 205,65 0,00

326 |Vstupné dvere plastové otvaravé, vx§ 2900x2520 mm presklenne bezpeg,sklo 021 Stavby ks 1,000 1291,50 1291,50 1291,50 0,00

327 |Vstupné dvere plastové otvaravé, vx§ 2750x3020 mm presklenne bezpeg,sklo 021 Stavby ks 1,000 1341,56 1 341,56 1341,56 0,00

328 Mgmaz dverového kridla otoéného jednokridlového poldrazkového, do existujlcej zarubne, 021 Stavby ks 24,000 16,98 407,62 407,62 0,00
vratane kovania

329 gxg;:/lnutome jednokridlové, Sirka 600-900 mm, vyplii DTD doska, povrch folia M10, piné, 021 Stavby ks 22,000 75,30 1 656,64 1 656,64 0,00
Dvere vnutorné dvojkridlove $irka 1650 mm, vyplit DTD doska, povrch dyha M13, 1/3

330 Zasklenie, SAPELI 021 Stavby ks 1,000 379,30 379,30 379,30 0,00

331 __|Montéz parapetnej dosky plastovej irky do 300 mm, dizky 1600-2600 mm 021 Stavby m 43,150 10,24 441,77 441,77 0,00
Parapetna doska plastova, Sirka 300 mm, komérkova vnutornd, zlaty dub, mramor, mahagon,

332 | qvetly buk, orech, WINK TRADE 021 Stavby m 43,150 17,15 739,98 739,98 0,00
Plastové krytky k vnutornym parapetom plastovym, par, vo farbe biela, mramor, zlaty dub,

333 |iuk, mahagen, orech, WINK TRADE 021 Stavby ks 40,000 051 20,20 20,20 0,00
Konstrukcie doplnkové kovové

334 [Montaz zabradlia rovného z profilovej ocele do muriva, s hmotnostou 1 m zabradlia nad 60 kg 021 Stavby m 21,600 10,82 233,80 233,80 0,00]

335 |Zabradlie schodiskové, vhodné do interiéru aj exteriéru 021 Stavby m 21,600 48,50 1.047,60 1 047,60 0,00

336 | Vyroba atypického vyrobku - schody 021 Stavby kg 1381,080 2,61 3610,14 3610,14 0,00




337 |Ocelova konstrukcia vonkajsieho schodiska 021 Stavby t 1519 691,46 1050,33 1050,33 0,00
338 [Mriezkovy rodt, Ixdxhr 800x270x20 mm, rozmer $trbiny MW 30x10 mm, pochddzny, 021 Stavby ks 22,000 127,19 2798,07 2798,07 0,00
339 [Mriezkovy rost, Ixsxhr 2000x950x20 mm, - medzipodesta 021 Stavby ks 1,000 272,30 272,30 272,30 0,00
340 [Mriezkovy rost, Ixsxhr 1300x850x20 mm, podesta 021 Stavby ks 1,000 195,98 195,98 195,98 0,00
341 [Vyroba dopinku stavebného atypického - pristresku 021 Stavby kg 1230,390 1,60 1 966,16 1966,16 0,00
342 |Ocelova konstrukcia pristresku 021 Stavby t 1,353 693,62 938,46 938,46 0,00
Montaze ickych zariadeni
343 |Montéz spiro potrubia DN 200-225 021 Stavby m 148,000 3,48 514,45 514,45 0,00
344 _|Potrubie kruhové spiro DN 200, dizka 1000 mm, TZB GLOBAL 021 Stavby m 148,000 531 786,03 786,03 0,00
345  [Montaz kolena 60° na spiro potrubie DN 160-250 021 Stavby ks 68,000 4,88 331,98 331,98 0,00
346 _|Koleno KS 60° DN 160 pre kruhové spiro potrubie, TZB GLOBAL 021 Stavby ks 68,000 5,83 396,24 396,24 0,00
347 [Montaz vyfukovej hlavice kruhovej do priemeru 230 mm 021 Stavby ks 4,000 6,59 26,37 26,37 0,00
348 |Hlavica vyfukova kruhova s prirubou VHK1, priemer 224 mm 021 Stavby ks 4,000 68,11 272,42 272,42 0,00
349 |Montéz timica hluku pre kruhové potrubie priemeru 160-250 mm 021 Stavby ks 4,000 8,62 34,49 34,49 0,00
350 [TImi¢ hluku makky pre kruhové potrubie MTS 250, ELEKTRODESIGN 021 Stavby ks 4,000 63,62 254,50 254,50 0,00
351 [Montaz distribuéneho boxu 021 Stavby ks 4,000 578 23,10 23,10 0,00
352 |Distribuény box 160 021 Stavby ks 4,000 125,00 500,00 500,00 0,00
353 [Montaz vyustky na kruhové potrubie do prierezu 0.010 m2 021 Stavby ks 23,000 3,01 69,12 69,12 0,00
Vyustka viriva s lamelami - krabica PB-VVK pre kruhovu €elnti dosku, bez izol4cie, privodna
354 s0 sitom s horizontalnym pripojenim, rozmer 300, d 158 mm 021 Stavby ks 23,000 3025 695,64 695,64 0,00
355 [Montaz rekuperaénej jednotky na podlahu prietok 600 m3/h 021 Stavby ks 2,000 195,27 390,55 390,55 0,00
356 |Jednotka rekuperaéna ARTREA DUPLEX 800 021 Stavby ks 2,000 5 860,00 11720,00 11720,00 0,00
357  [Montaz klimatizaénej jednotky vonkajsej jednofazové napajanie (max. 2 vnut. jednotky) 021 Stavb ks 1,000 135,91 135,91 135,91 0,00
y s 3 A
Jednotka klimatiza¢na, vonkajsia MULTI F jednofézové napéjanie MU2M15 CHL/UK (1,4-
358 |4.711.45.3) k. MICROWELL 021 Stavby ks 1,000 985,60 985,60 985,60 0,00
359 [Montaz medeného potrubia predizolovaného 10 (3/8" x 0,8) 021 Stavby m 20,000 3,32 66,44 66,44 0,00
360 [Rura medena predizolovana d 10 mm (3/8"x0,8) di. 50 m, MICROWELL 021 Stavby m 20,000 1,98 39,54 39,54 0,00
Podlahy z dlazdic
MontaZ podlah z dlaZdic gres kladenych do tmelu flexibil. mrazuvzdorného v obmedzenom
361 priestore vel. 200 x 200 mm 021 Stavby m2 294,750 15,85 4 671,79 4 671,79 0,00
362 |Dlazdice keramické TAURUS COLOR, Ixvxhr 198x198x9 mm, farba 07 S Dark Grey, RAKO 021 Stavb m2 300,645 11,52 3463,43 3463,43 0,00
Y g , A
Podlahy vlysové a parketové
363 [Montaz podlahy z laminatovych a drevenych parkiet, Sirka do 190 mm, lepenim 021 Stavby m2 170,100 17,38 2 955,49 2 955,49 0,00
364 [Laminatové parkety KRONOSPAN FLOOREVER, Ixxhr 1285x195x7,2 mm 021 Stavby m2 173,502 18,50 3 209,79 3209,79 0,00
365 [Presun hmot pre podlahy vlysové a parketové v objektoch vysky do 6 m 021 Stavby % 61,653 1,05 64,74 64,74 0,00
Obklady
366 |Montaz obkladov vnditor. stien z obkladagiek kladenych do tmelu vel. 300x300 mm 021 Stavby m2 210,100 15,69 3 296,68 3 296,68 0,00
367 |Obkladagky keramické BOTANICA, Ixvxhr 250x450x8 mm, farba biela, RAKO 021 Stavby m2 214,302 11,58 2 481,62 2 481,62 0,00
Natery
Natery kov.stav.doplnk.konstr. syntetické farby Sedej na vzduchu schntce dvojnasobné -
368 70um 021 Stavby m2 98,720 4,70 464,28 464,28 0,00
369 [Natery tesarskych konstrukcii syntetické lazurovacim lakom napustenim 021 Stavby m2 32,158 1,14 36.66 36,66 0,00
Natery tesarskych konstrukcii syntetické na vzduchu schntice lazurovacim lakom 3x
370 | akovanim 021 Stavby m2 32,158 2,89 92,87 92,87 0,00
Malby
Malby vapenné ténované dvojnasobné, ruéne nanasané na jemnozrnny podklad vysky do
371 3.80m 021 Stavby m2 1360,300 2,34 3180,38 3 180,38 0,00
VIDEOVRATNIK
MontaZ audiovratnika, vratane montaz domacich telefénov, montaz kablov v Casti
372 elektromontaze 021 Stavby hod 2,000 10,76 21,51 21,51 0,00
Dorozumievacie audio zariadenie zariadenie, 9 Uéastnikov, vratane tlacidlového tabla,
373 napajacieho zdroja, montaznych ramov a pod. 021 Stavby ks 2,000 295,00 590,00 590,00 0,00
374 | Domaci telefén, biely 021 Stavby ks 2,000 65,00 130,00 130,00 0.00
375 [Elektricky zamok - v zavislosti od pouzitych dveri 021 Stavby ks 2,000 32,00 64,00 64,00 0,00
376 |Rurka ohybna elektr &na typ 23-16, uloZena pod omietkou 021 Stavby m 148,000 1,00 147,56 147,56 0,00
377 _|Rurka PVC 2316 021 Stavby m 148,000 114 168,72 168,72 0,00
378 |Rurka ohybna elektr &na typ 23-36, uloZena pod omietkou 021 Stavby m 130,000 1,20 155,35 155,35 0,00
379 |-Rurka FXP 32 021 Stavby m 130,000 1,9 254,54 254,54 0,00
380 [Krabica pristrojova bez zapojenia (1901, KP 68, KZ 3) 021 Stavby ks 85,000 1,20 101,58 101,58 0,00
381 |Krabica pristrojova typ: KP 67/2"111001549 021 Stavby ks 60,000 0,37 22,02 22,02 0,00
382 [Krabica KU 68-1903 021 Stavby ks 15,000 181 27,12 27,12 0,00
383 [Krabica (KUZ-VI) do zateplenia, $tvorcova 021 Stavby ks 6,000 3,30 19,81 19,81 0,00
384 |Krabica KUZ-VI 021 Stavby ks 6,000 6,06 36,35 36,35 0,00
385 |Osadenie polyamidovej prichytky HM 6, do tehlového muriva 021 Stavby ks 240,000 0,11 26,40 26,40 0,00
386 [Hmozdinka klasicka 6 mm T6 typ: T6-PA 021 Stavby ks 240,000 0,01 2,40 2,40 0,00
387 |Spinag nastenny pre prostredie vonkajsie a mokré, vratane zapojenia jednopélovy - radenie 1 021 Stavb ks 12,000 2,41 28,92 28,92 0,00
Y s » A
388 [Spina¢ 1 vodotesny, min IP44 021 Stavby ks 12,000 6,00 71,96 71,96 0,00
389 [Spinage polozapustené a zapustené vratane zapojenia jednopélovy - radenie 1 021 Stavby ks 7,000 1,93 13,50 13,50 0,00
390 ;peiseage;:‘?d omietku , radenie 1, vratane montazneho ramceka, alebo vo viacraméekovom 021 Stavby ks 7,000 3,65 25,55 25,55 0,00
391 [Spinag polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia sériovy prep.stried. - radenie 5 A 021 Stavb ks 12,000 2,21 26,48 26,48 0,00
Y b
392 :rpel'\r’v::e;::d omietku , radenie 5, vratane montazneho raméeka, alebo vo viacramé&ekovom 021 Stavby Ks 12,000 6,65 79,80 79,80 0,00
393 [Spinag polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia stried.prep.- radenie 6 021 Stavby ks 6,000 2,21 13,24 13,24 0,00
394 ;peiseage;:‘?d omietku , radenie 6, vratane montazneho ramceka, alebo vo viacraméekovom 021 Stavby Ks 6,000 8,41 50,46 50,46 0,00
395 [Spinag polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia jednopélovy so sig.tigjivkou - tlagidlo 021 Stavby ks 9,000 2,21 19,86 19,86 0,00
396 [Spinad tlacidlo, vratane ramceka a komplet prislusenstva 021 Stavby ks 9,000 2,46 22,16 22,16 0,00
397 [Spinage snima& pohybu do stropu 021 Stavby ks 6,000 5,81 34,87 34,87 0,00
398 [Snima¢ pohybu dosah do 10m 021 Stavby ks 6,000 37,00 222,00 222,00 0,00
399 |Domova zasuvka v krabici 10/16 A 250 V, 2P + Z 2 x zapojenie 021 Stavby ks 40,000 6,33 253,12 253,12 0,00
Domové zésuvka pod omietku, vratane montazneho raméeka, alebo vo viacraméekovom
400 | Srevedeni 021 Stavby Ks 40,000 6,85 274,00 274,00 0,00
401  |MontaZ ocelolechovej rozvodnice do vahy 20 kg 021 Stavby ks 3,000 12,07 36,22 36,22 0,00
402 |Rozvodnica RMS1 021 Stavby ks 1,000 850,00 850,00 850,00 0,00
403 _|Rozvodnica R2 021 Stavby ks 1,000 580,00 580,00 580,00 0,00
404  |Rozvadzat datovy 1 spoloéné priestory - DT 021 Stavby ks 1,000 144,00 144,00 144,00 0,00
405 |Ochranna svorkovnica 021 Stavby ks 6,000 16,65 99,91 99,91 0,00
406 |Svorkovnica OBO 1809UP 021 Stavby ks 6,000 13,87 83,20 83,20 0,00
Zapojenie svietidla IP20, 1 x svetelny zdroj, P=40W, stropného - nastenného interierového s
407 linedrnou Ziarivkou, vratane montaze svietidla 021 Stavby ks 116,000 458 526,47 526,47 0,00
408 |svietidio LED chodba 021 Stavby ks 40,000 65,00 2 600,00 2 600,00 0,00
409 |Svietidlo LED chodba+ schody, spolocné priestory - J 021 Stavby ks 6,000 58,00 348,00 348,00 0,00
410 |Svietidlo vonkajsie min IP44 + LED zdroj 021 Stavby ks 2,000 95,00 190,00 190,00 0,00
411 |Technické stropné svietidlo, 2x36W , vratane zdroja - D 021 Stavby ks 12,000 28,00 336,00 336,00 0,00
412 |Technické stropné svietidlo 2x58W, IP43, , farba : biela, , vratane zdroja - F 021 Stavby ks 33,000 32,00 1 056,00 1 056,00 0,00
413 [Nudzové svietidlo Emergency 1,5h/NM _+ piktogram 021 Stavby ks 2,000 56,00 112,00 112,00 0,00
414 Svietidlo kiipefna, vo vyhotoveny pre umyvaci priestor v zmysle STN 33 2000-7-701, vratane 021 Stavby ks 20,000 75,00 1500,00 1500,00 0,00

zdroia. K




415 | Skryty zvod pri zateplovacom systéme FeZn @ 8 021 Stavby m 138,500 8,65 1198,03 1198,03 0,00
416  |Rurka ohybna vinita pancierova PVC-U, FXP DN 40 021 Stavby m 138,500 1,31 181,99 181,99 0,00
417  |Uzemriovacie vedenie v zemi FeZn vratane izolacie spojov O 10mm 021 Stavby m 81,100 1,32 106,97 106,97 0,00
418 |Pasovina uzemriovacia nerez akost 1.4301 oznagenie 30 x 3,5 mm A2 021 Stavby kg 81,100 6,05 490,82 490,82 0,00
419 | Drét bleskozvodovy FeZn, d 8 mm 021 Stavby kg 138,500 125 173,40 173,40 0,00
420 |Svorka na potrubie "BERNARD" vratane pasika Cu 021 Stavby ks 12,000 3,98 47,81 47,81 0,00
Bernard svorka zemniaca ZSA 16, obj. ¢. ESV000000041; bleskozvodny a uzemfiovaci
421 material 021 Stavby ks 12,000 0,38 4,56 4,56 0,00
422  |Paska CU, obj. & ESV000000038; bleskozvodny a uzemiovaci material, dizka 0,5m 021 Stavby ks 12,000 0,47 5,64 5,64 0,00
423 | Oznagenie zvodov &iselnymi Stitkami 021 Stavby ks 6,000 254 15,23 15,23 0,00
424 |Stitok orientaény zemniaci, obj. &. EBLO00000360; bleskozvodny a uzemfiovaci material 021 Stavby ks 6,000 0,48 2,89 2,89 0,00
425 |Podpery vedenia FeZn na plocht strechu PV21 021 Stavby ks 82,000 0,80 65,60 65,60 0,00
426 |Podpera vedenia StSt na zateplené fasady oznacenie PV 17-5 A2 021 Stavby ks 82,000 2,60 213,20 213,20 0,00
427 |Zachytavacia ty& FeZn na ocelové kongtrukcie JKO5 021 Stavby ks 5,000 10,76 53,78 53,78 0,00
428 | Ty zachytavacia CU k ocelovému podstavcu oznadenie JD 20 a CU 021 Stavby ks 5,000 28,65 143,25 143,25 0,00]
429 |Svorka Fezn skusobna SZ 021 Stavby ks 8,000 2,32 18,54 18,54 0,00
430 [Svorka FeZn skasobna oznagenie SZ 021 Stavby ks 8,000 1,25 9.99 9.99 0,00
431 |Svorka FeZn uzemfiovacia SR03 021 Stavby ks 16,000 2,32 37.09 37.09 0,00]
432 |Svorka FeZn uzemfiovacia oznagenie SR 03 C 021 Stavby ks 16,000 0,91 14,58 14,58 0,00]
433 |Vodic medeny ulozeny volne CYY 450/750 V 6mm2 021 Stavby m 130,000 0.33 43,03 43,03 0,00
434 [CYY 6 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN 021 Stavby m 130,000 0,50 64,35 64,35 0,00
435 | Vodic medeny ulozeny volne CYY 450/750 V 16mm2 021 Stavby m 24,000 0,60 14,33 14,33 0,00
436 |CYY 16 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN 021 Stavby m 24,000 1,74 41,74 41,74 0,00
437  |Vodic medeny ulozeny volne CYY 450/750 V. 25mm2 021 Stavby m 20,000 0,66 13,14 13,14 0,00
438 |CY 25 Kabel pre pevné uloZenie, medeny STN 021 Stavby m 20,000 2,35 47,00 47,00 0,00
439 |Kabel medeny ulozeny pevne CYKY 450/750 V 3x1,5 021 Stavby m 850,000 0.67 566,10 566,10 0,00
440 [CYKY 3x1,5 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN 021 Stavby m 850,000 0,40 338,30 338,30 0,00
441  |Kabel medeny ulozeny pevne CYKY 450/750 V 3x2,5 021 Stavby m 1 250,000 0.75 936.25 936.25 0,00
442 [CYKY 3x2,5 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN 021 Stavby m 1 250,000 0,63 791,25 791,25 0,00
443 [Kabel medeny ulozeny pevne CYKY 450/750 V 5x4 021 Stavby m 85,000 0,83 70,89 70,89 0,00
444 [CYKY 5x4 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN 021 Stavby m 85,000 1,65 140,59 140,59 0.00
445  |Kabel medeny ulozeny pevne CYKY 450/750 V 5x6 021 Stavby m 20,000 0.86 17,22 17,22 0,00
446 [CYKY 5x6 Kabel pre pevné ulozenie, medeny STN 021 Stavby m 20,000 2,44 48,80 48.80 0.00
447  |Kabel medeny ulozeny v trubke koax 021 Stavby m 820,000 0.18 145,96 145,96 0,00
448 |Koax- Kabel pre pevné ulozenie 021 Stavby m 820,000 0,31 254,20 254,20 0,00
449 | Vodic signalny ulozeny volne JYTY 250 V 4x1 021 Stavby m 250,000 0,31 76,25 76,25 0,00
450 _[Unitronic LiYY 30,75 Kabel pre elektroniku, jednotlivé Zily 021 Stavby m 250,000 0,29 71,50 71,50 0.00
451 |Revizie 021 Stavby hod 24,000 14,50 348,00 348.00 0.00]
Montaze oznam. a zabezp. zariadeni
452  |Montaz zasuvky 1xRJ45 do podlahovej krabice, alebo do Zfabu 021 Stavby ks 4,000 4,28 17,14 17,14 0,00
Zasuvka datova do krabice, 1xRJ45/u, Cat.5e , vratane montazneho raméeka, alebo vo
453 viacramcekovom prevedent 021 Stavby ks 4,000 48,50 194,00 194,00 0,00
454  |Kabel v rarkach 021 Stavby m 250,000 0,84 210,25 210,25 0,00
455 |FTP 4x2x24 AWG Kabel na prenos dat cat. 5e 021 Stavby m 250,000 0,43 108,50 108,50 0,00
Spolo¢.televizna a rozhlas.anténa, montaz ucast.,zasuvky,bez
456 zapojeniakoax.kablov,priechodna resp.koncova 021 Stavby ks 4,000 6,92 27,67 27,67 0,00
457 |zZasuvka TV do krabice, vratane montazneho raméeka, alebo vo viacraméekovom prevedeni 021 Stavby ks 4,000 24,85 99,40 99,40 0,00
Montaze potrubia
458  |Montaz potrubia z plastickych rir PE, PP D x t 40 x 4.3 021 Stavby m 84,660 1,47 124,28 124,28 0,00
459 |Rara jednovrstvova TS+DOQ na plyn SDR11, 40x3,7x6 m, material: PE 100 RC, WAVIN 021 Stavby m 84,660 3,28 277,77 277,77 0,00
460  |Montaz potrubia z plastickych rir PE, PP D x t 63 x 10.5 021 Stavby 1,000 2,70 2,70 2,70 0,00
461  |Rara jednovrstvova TS+DOQ na plyn SDR11, 63x5,8x6 m, material: PE 100 RC, WAVIN 021 Stavby 1,000 8,23 8,23 8,23 0,00
462 |Montaz rarovych dielov PE, PP DN 40 021 Stavby ks 1,000 7,28 7,28 7,28 0,00
Pripojkova navftavacia armatura s predizenou odbogkou, elektrotvarovka DAA (Kit) PE 100
463 SDR 11 D 40/25 mm, FRIALEN 021 Stavby ks 1,000 34,62 34,62 34,62 0,00]
464  |Montaz USTR prechodka PE/ocel PE100 SDR11 D40/DN32mm 021 Stavby ks 1,000 11,76 11,76 11,76 0,00
465 _|Prechodka USTN PE/ocel s vonkajim zévitom PE 100 SDR 11 D 40/1 1/4", FRIALEN 021 Stavby ks 1,000 52,95 52,95 52,95 0,00
Montaze dopravnych zariadeni, skladovych zariadeni a vah
466 |Osobny vytah ORONA 3Gx10 450kg nosnost - 6 0s6b 2 stanice v nerezovom prevedeni 021 Stavby ks 1,000 24 990,00 24 990,00 24 990,00 0,00
Zemné prace a é pri externych az pracach
467 |Hibenie kablovej ryhy ruéne 50 cm Sirokej a 80 cm hibokej, v zemine triedy 3 021 Stavby m 85,000 6,10 518,67 518,67 0,00
468 Zriadenie, rekonst. kablového 6Zka z piesku bez zakrytia, v ryhe §ir. do 65 cm, hrabky vrstvy 021 Stavby m 85,000 0,85 71.91 71.91 0,00
5cm " B , B B
469  |Drvina vapencova frakcia 0-4 mm 021 Stavby t 4,420 13,81 61,04 61,04 0,00
470 |Rozvinutie a uloZenie vystraznej félie z PVC do ryhy, $irka do 33 cm 021 Stavby m 85,000 0,45 38,42 38,42 0,00
471 _|Vystrazna folia PE, 8. 300 mm, pre plyn, farba ZIta, CAMPRI 021 Stavby m 85,000 0,13 10,80 10,80 0,00
Rucny zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 50 cm $irokej, 80 cm hibokej v zemine
472 | 021 Stavby m 85,000 2,85 241,91 241,91 0,00
O 02 Spevnené plo
Zemné prace
473 g):sli(;la')r:;ie ornice s vodor. premiestn. na hromady, so zloZenim na vzdialenost do 100 m a 021 Stavby m3 105,138 1,01 106,08 106,08 0,00
Zakladanie
Zhutnenie podloZia z rastlej horniny 1 az 4 pod nasypy, z hornina stdrznych do 92 % PS a
474 nesddranych 021 Stavby m2 350,460 0,21 72,90 72,90 0,00
7 o
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim, vihéenim a zhutnenim, po zhutneni hr.
475 {40 mm 021 Stavby m2 145,770 135 196,94 196,94 0,00
476 :n:gk\ad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm (vibr.trk) po zhut.hr. 120 021 Stavby m2 145,770 6,04 880,74 880,74 0,00
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm s rozprestretim a zhutn.hr.
477 150 mm 021 Stavby m2 204,670 5,53 1131,62 1131,62 0,00
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel. 32-63 mm s rozprestretim a zhutn.hr.
478 180 mm 021 Stavby m2 145,770 6,52 950,71 950,71 0,00
479 E:)dlk;:dr;nTechamcky spevneného kameniva MSK s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni 021 Stavby m2 204,670 10,56 2160,70 2 160,70 0,00
Asfaltovy beton vrstva obrusna AC 11 O v pruhu §. do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. I, po
480 _|zhutneni hr. 60 mm 021 Stavby m2 204670 1365  2794,56] 279456 0,00
Kladenie zamkovej dlazby hr. 6 cm pre peSich nad 20 m2 so zriadenim I6zka z kameniva hr.
481 p 021 Stavby m2 145,770 11,63 1695,31 1695,31 0,00]
482 |Dlazba beténova SEMMELROCK NATURO, maloforméatova hr. 60 mm, granit svetla 021 Stavby m2 147,228 14,86 2 187,22 2 187,22 0,00
Ostatné konstrukcie a prace-buranie
Osadenie zahonového alebo parkového obrubnika beton., do I6zka z bet. pros. tr. C 16/20 s
483 |, otnou oporou 021 Stavby m 194,200 537 1041,88 1041,88 0,00
484 | Obrubnik PREMAC parkovy, Ix$xv 1000x50x200 mm, siva 021 Stavby ks 196,142 2,48 486,63 486,63 0,00
485 &lezkg pod obrubniky, krajniky alebo obruby z dlaZobnych kociek z beténu prostého tr. C 021 Stavby m3 7,760 98,99 768,14 768,14 0,00
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486 | Vykop ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 do 100m3 021 Stavby m3 100,788 14,83 1494,48 149448 0,00
487 |Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 33,596 0,83 27,95 27,95 0,00
488  |Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov do 100 m3 021 Stavby m3 84,444 3,26 275,29 275,29 0,00
489 |Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 a2 4 bez prehodenia sypaniny 021 Stavby m3 16,344 14,22 232,36 232,36 0,00
490 _[Piesok obsypovy 021 Stavby m3 27,294 8,60 234,73 234,73 0,00]
Vodorovné konstrukcie
Lo6zko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z kameniva drobného
491 | sencho 0.4 mm 021 Stavby m3 8,172 17,50 143,01 143,01 0,00
Rurové vedenie
Priplatok k cene za zriadenie kanalizacnej pripojky DN od 100 do 300 mm (napojenie pripojky
492 na ex. kanalizaciu pomocou tvarovky AWADOCK) vratane materialu 021 Stavby ks 1.000 148,00 148,00 148,00 0,00
493 [Montaz kanalizatného PVC-U potrubia hladkého viacvrstvového DN 200 021 Stavby m 68,100 0.79 53,46 53,46 0,00
Rura kanalizagna PVC-U gravitaéna, hladka SN4 - KG, ML - viacvrstvova, DN 200, di. 5 m,
494 WAVIN 021 Stavby ks 13,620 43,53 592,86 592,86 0,00]
495 _[Skuska tesnosti kanalizécie D 150 021 Stavby m 68,100 132 89,76 89,76 0,00
496 _|Montaz reviznej Sachty z PP, DN 400/DN 160 021 Stavby ks 2,000 40,04 80,08 80,08 0,00
Teleskopické prediZenie s poklopom tr. zat. B125 (2x) a D400 (1x) , pre revizne $achty DN
497 1600 na PVC hiadki kanal. s prediz. 021 Stavby ks 2000 6000 119,99 i 0.00
498  |Predizenie DN 400, dika 2 m, hladka rira PVC, pre PP revizne $achty, PIPELIFE 021 Stavby ks 2,000 70,50 141,00 141,00 0,00
499 |zberné dno DN 400, vtok/vyvod 160 PVC pre revizne $achty na PVC hladku kanalizaciu 021 Stavby ks 2,000 36,22 72,44 72,44 0,00
0 04R enie vodovodnej pripojky a Poziarna nad
Zemné prace
500 [vykopr Zenej jamy v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 57,600 10,00 575,77 575,77 0,00
501 |Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 57,600 0,81 46,83 46,83 0,00
502 |Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 87,374 17,65 1542,15 1542,15 0,00
503 [Pazenie stien vykopu bez rozopretia alebo vzopretia, zatazné hibky do 4 m 021 Stavby m2 60,800 6,48 394,04 394,04 0,00
504 |Odstranemie pazenia stien vykopov, zatazné hibky do 4 m 021 Stavby m2 60,800 2,09 126,95 126,95 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na
505 vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 19,750 3,90 76,95 76,95 0,00
506 |[Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov do 100 m3 021 Stavby m3 67,796 3,21 217,29 217,29 0,00
507 |Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 a2 4 s prehodenim sypaniny 021 Stavby m3 19,578 23,02 450,59 450,59 0,00
508 _|Kamenivo drvens hrubé frakcia 4-8 mm, STN EN 12620 + A1, STN EN 13043 021 Stavby t 32,695 8,45 276,27 276,27 0.00
509 |Obsyp objektov sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 s prehodenim sypaniny 021 Stavby m3 42,200 28,68 1210,09 1210,09 0,00
Vodorovné konstrukcie
Lozko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v otvorenom vykope z kameniva drobného
510 tazensho 0-4 mm 021 Stavby m3 12,200 41,97 512,02 512,02 0,00
511 [Dosky, bloky, sedla z betonu v otvorenom vykope tr. C 20/25 021 Stavby m3 6,400 84,00 537,60 537,60 0,00
Rurové vedenie
MontaZ vodovodného potrubia z dvojvsrtvového PE 100 SDR11/PN16 zvaranych natupo D
512 32x3,0 mm 021 Stavby m 15,500 0,48 744 744 0,00
513 [Rura HDPE na vodu PE100 PN16 SDR11 32x3,0x100 m, WAVIN 021 Stavby m 15,500 1,22 18,91 18,91 0,00
514 |Koleno 90° na tupo PE 100, na vodu, plyn a kanalizaciu, SDR 11 L D 32 mm, WAVIN 021 Stavby ks 2,000 3,95 791 791 0,00
MontaZz vodovodného potrubia z dvojvsrtvového PE 100 SDR11/PN16 zvaranych natupo D
515 40x3,7 mm 021 Stavby m 84,600 054 45,60 45,60 0,00
516 |Rura HDPE na vodu PE100 PN16 SDR11 40x3,7x100 m, WAVIN 021 Stavby m 84,600 188 159,13 159,13 0,00
517 |Koleno 90° na tupo PE 100, na vodu, plyn a kanalizaciu, SDR 11 L D 40 mm, WAVIN 021 Stavby ks 3,000 5,06 15,17 15,17 0,00
518 Osadenie vodomernej $achty hranatej z PP samonosnej plochy do 1,1 m2, svetlej hibky do 021 Stavby ks 1,000 35,88 35.88 3588 0,00
15m . " il f 5
519 [Vodomerna $achta kompletna plastova 021 Stavby ks 1,000 280,00 280,00 280,00 0,00
Montaze potrubia
520 [Montaz nadrze vodneho hospodarstva 20 m3 021 Stavby ks 1,000 114,50 114,50 114,50 0,00
521 |Poziarna nadrz plastova objem 22 m3 vratane natrubku 021 Stavby ks 1,000 1 980,00 1.980,00 1 980,00 0,00
O 05 Ele é odberné zariade
522 |Ukongenie celoplastovych kablov zmrast. zaklopkou alebo paskou do 4 x 95 mm2 021 Stavby ks 2,000 15,97 31,95 31,95 0,00
523 |Buzirka zmrétovacia Gierna 12,7x6,4 mm, typ 25127, di. 1 m 021 Stavby ks 2,000 0,84 1,68 1,68 0,00
524  |Koncovka pre $tvorhranny kabel s plastovou izolaciou 502 K016-53/239 021 Stavby ks 2,000 9,96 19,91 19,91 0,00
525 |Poistka nozova velkost 00 do 160A 500 V 021 Stavby ks 3,000 0,70 2,11 2,11 0,00
526 |Poist.patron PNO0O 160A gG 021 Stavby ks 3,000 3,79 11,37 11,37 0,00
527 |Kabel hlinikovy silovy, ulozeny pevne NAYY 0,6/1 kV 4x120 021 Stavby m 92,000 2,81 258,70 258,70 0,00
528 |Kabel hlinikovy NAYY 4x16 021 Stavby m 92,000 1,99 182,62 182,62 0,00
529 [Murarske vypomoci 021 Stavby % 26,799 1,00 26,80 26,80 0,00,
530 |Podruzny material 021 Stavby % 21,901 3,00 65,70 65,70 0,00
531 |Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 26,799 1,00 26,80 26,80 0,00
Zemné prace pri extr.mont.pracach
532 |Hibenie kablovej ryhy ruéne 65 cm Sirokej a 100 cm hlbokej, v zemine triedy 1 a 2 021 Stavby m 75,000 5,95 446,33 446,33 0,00
533 Zriad. kablového l6zka z piesku vrstvy 10 cm, bet. doskami 50 x 25 x 5 cm kladenymi na $irku 021 Stavby m 75.000 1.85 138,68 138,68 0,00
50 cm " g f ! B
534 [Kamenivo tazené drobné 0-1 n 021 Stavby t 4,300 12,43 53,44 53,44 0,00
535 [Rozvinutie a ulozenie vystraznej folie z PVC do ryhy, Sirka do 33 cm 021 Stavby m 75,000 0,46 34,58 34,58 0,00
536 |Vystrazna fola PE, dxhr 300x0,1 mm, di. 250 m, farba &ervena, HAGARD 021 Stavby m 75,000 0,07 5,18 5,18 0,00
Ruény zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 65 cm $irokej, 100 cm hibokej v zemine
537 |y 4 021 Stavby m 75,000 2,41 180,75 180,75 0,00]
Revizie
538 |Revizia 021 Stavby mer. 6,000 15,20 91,20 91,20 0,00
O 06 Terénne a sadové tpra
Zemné prace
539 |ZaloZenie travnika parkového vysevom na svahu nad 1:2 do 1:1 021 Stavby m2 198,170 1,34 265,15 265,15 0,00
540 |Osiva trav - semena parkovej zmesi 021 Stavby kg 6,123 6,94 42,47 42,47 0,00
541 [Plogna uprava terénu pri nerovnostiach terénu nad 50-100mm na svahu nad 1:2-1:1 021 Stavby m2 198,170 2,44 484,33 484,33 0,00
542 |Doplnenie ornice na travnatych plochach hriibky do 50 mm, na svahu nad 1:2 do 1:1 021 Stavby m2 198,170 1,93 382,67 382,67 0,00
543 [Zemina pre terénne Upravy - ornica 021 Stavby t 22,988 19,31 443,78 443,78 0,00
544 S"r:eargai(r:‘l;re;‘udburinenwe po zaloZeni kultury v rovine alebo na svahu nad 1:2 do 1:1 postrekom 021 Stavby m2 200,000 0,35 70,60 70,60 0,00
545 |Postrekovy pripravok Bofix na ni¢enie burin 021 Stavby | 0,080 92,70 7,42 7,42 0,00
546 |Povalcovanie travnika v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 198,170 0,03 5,55 5,55 0,00
Presun hmét HSV
547  |Presun hmot pre sadovnicke a krajinarske tpravy do 5000 m vodorovne bez zvislého presunu 021 Stavby t 22,994 33,40 768,02 768,02 0,00
Hlavna aktivita €. 2 Vybavenie budovy zariadenia starostlivosti deti do troch rokov veku dietata
Garniza do kancelarie ( Stropné hiinikové garnize, jednokolajnicové, biele, 022 Samostatné
rozmer 2m, zaslepka na konci kolajnicky, vratane stropnych drziakov ( min. 1 ks hnutelné veci a
548 na kazdych zacatych 70 cm garniZe) a bezcov a hacikov na uchytenie zaclony ( subory hnutelnych ks 1,000 31,66 31,66 Blics 0.00
min. 1 ks na kazdych zacatych 8 cm garnize) veci




Detska kuchynka na hranie ( Material drevo, drevotrieska, min. rozmer
120x135x40 cm, vratane imitacie spotrebi¢ov — min. mikrovinka, teplovzdusna
traba, umyvacka, kuchynsky drez, skrinky a policky ako v kuchynskej linke,

022 Samostatné
hnutelné veci a

549 vzorovy produkt mozno najst na : https://eshop.drevokom.sk/produkt/detska- subory hnutelnych k 2,000 293,33 586,66 BIE{E 0.00
kuchynka/?fbclid=IwAR2PiYB69NnKn-T20j416PTF- veci
PbCVvLyO84w8aBT4ES_CylpJKJGICIolfc )
Garniza do spalne ( Stropné hiinikové gamize, jednokolajnicové, biele, rozmer | 022 Samostatné
2m, zaslepka na konci kolajnicky, vratane stropnych drziakov ( min. 1 ks na hnutelné veci a
550 kazZdych zacatych 70 cm gamize) a beZcov a hacikov na uchytenie zaclony ( min. | stbory hnutelnych 2,000 3167 6333 233 0.00
1 ks na kazdych zacatych 8 cm garnize) veci
Garniza do herne deti ( Stropné hlinikové gamize, jednokolajnicové, biele, 022 Samostatné
551 rozmevr %m, zasv/ep'ka na konci kol_::im/cky, Yratane .?tvr_opnych drzrako\( ( n?/n. 1ks 'hnutelne vef:l 'a K 6,000 31,67 190,00 190,00 0,00
na kazdych zacatych 70 cm garnize) a beZcov a hacikov na uchytenie zaclony ( subory hnutelnych
min. 1 ks na kaZdych zacatych 8 cm garnize) veci
Garniza do Satne (Stropné hlinikové gamize, jednokolajnicové, biele, rozmer 022 Samostatné
2m, zaslepka na konci kolajnicky, vratane stropnych drZiakov ( min. 1 ks na hnutelné veci a
552 kaZdych zacatych 70 cm garnize) a beZcov a hacikov na uchytenie zaclony ( min. | subory hnutelnych k 1,000 3166 3166 ey 0.00
1 ks na kaZdych zacatych 8 cm garniZe) veci
Kancelarska skrifa dvqjdverové (Skriﬁ.a policové dvojdverova, min. pocet 022 Samostatné
vnutornych polic 3, material: drevo, drevotrieska, farba prirodné drevo svetlé, hnutelné veci a
553 |rozmery min: 80x115x40 cm, vSetok nabytok do kancelarie s vynimkou . . k: 1,000 157,31 157,31 157,31 0,00
i ; MASae P P subory hnutelnych
konferenéného stolika a ¢altinenych produktov musi byt dodany v jednom B
farebnom odtieni ) vec!
. _ . . X 022 Samostatné
Kancelarske kreslo zamestnanca ( Pohyblivéa na kolieskach, sietované hnutefné veci a
554 |operadlo, ¢alineny sedék, nastavitelna vyska stolicky, opierky na lakte, nosnost ibory hnutemnych 1,000 78,90 78,90 78,90 0,00
min. 100 kg, rozmery min. 56 x 56 x 86 - 98 cm ($ x H x V). subory v;‘;e nye
Kancelarsky stol ( Material drevo, drevotrieska, min. rozmery :120 x 65 x 74 cm, X
sucastou stola je v bocnej ¢asti skrinkova ¢ast' s min. jednou zasuvkou 022 Samostatné
vytahovacou (Suplikom) a dvoma policami zakrytymi otvaracimi dvierkami, hnutelné veci a
555 prekrytie stola z prednej Casti zvislou doskou min. do 1/3 vysky, farba prirodny subory hnutelnych 1,000 140,00 140,00 o 0.00
odtieri dreva, vSetok nabytok do kancelarie s vynimkou konferencného stolika veci
a calunenych produktov musi byt dodany v jednom farebnom oditieni)
Konfer.enépy stolik ( Mgterié/ d.revc?, drevotrieska, MDF doska resp. bambus 022 Samostatné
v kombinécii s predo$lymi materidlmi mozny, ovalny tvar, rozmery min. 55 x 55 x hnutelné veci a
556 |45 cm (SxDxV), farba prirodné drevo, vrchné doska vo farbe mozna, véetok | . k: 1,000 85,44 85,44 85,44 0,00
. - o s ’ e subory hnutelnych
néabytok do kancelérie s vynimkou ko 0 stolika a ych produktov B
musi byt dodany v jednom farebnom odftieni) vec
Kusovy koberec na podlahu kancelarie (Kusovy koberec z Polyesteru - 022 Samostatné
mikroviékna , Vlastnosti koberca: Farby koberca: odltieri Sedej, jednofarebny vzor hnutelné veci a
567 mozny, Hmotnost: 2 kg / m? (+ - 5%), Typ priadze: Polyester - mikroviakno, Vyska | stbory hnutelnych k 1,000 57,66 57,66 2Les 0,00
vlasu: 15 mm, Rozmer: 70x140cm) veci
Kusovy koberec na podlahu spalne ( Detsky koberec Heat-Set s detskym 022 Samostatné
obrazkovym motivom, Pestré farby a makké viakno. Viastnosti koberca: rozmer hnutelné veci a
558 240 x 330 cm, Typ priadze: Heatset, Vyska viasu: 10 mm (+ - 1 mm), Hmotnost: subory hnutelnych k 2,000 185,03 870,05 SI000 0.00
2,05 kg / m? (+ - 5%), Farby koberca: zelena, oranZova, Zlta, modré) veci
Kusovy koberec na podlahu do herne ( Detsky koberec Heat-Set s detskym 022 Samostatné
motivom v réznofarebnej kombinacii, pestré farby a mékké viakno.Viastnosti hnutelné veci a
589 koberca:Hmotnost: 2,5 kg / m? (+ - 5%), Typ priadze: Heat-Set, Vy$ka viasu: 13 | subory hnutelnych k 2,000 76,24 15248 o2is 0.00
mm (+ - 1 mm), Rozmer 3x4m ) veci
- . o . . . ) 022 Samostatné
Lavi€ky pre deti k skrinkdm ( Lavicky pre deti na prezutie, material hnutelné veci a
560 |drevo/drevotrieska, s rostom na topanky, kovovy rost mozny, vyska sedaku 26 ibory hnutelnych k 4,000 41,11 164,44 164,44 0,00
cm, dizka 100 cm) subory hnutenyc
veci
Stol kancelarsky pre opatrovatela ( Material drevo, drevotrieska, min. rozmery:
120 x 65 x 74 cm, sucastou stola je v bocnej Casti skrinkova ¢ast' s min. troma i
vytahovacimi zasuvkami (Suplikmi) prekrytie stola z prednej ¢asti zvislou doskou 022 Samostatné
. o N . i hnutelné ;
561 min. do'1/3 \_/ysky, farba: koml’:macta ro_znychVS\{ell}'/f:hv farieb jednotlivych casti ! nutefné veyu 'a K 2,000 150,60 301,20 301,20 0,00
stola, zasuviek a pod.,Vzorovy produkt je mozZna najst na subory hnutelnych
https://www.nomiland.sk/pisaci-stol- veci
spo331/?fbclid=IwWAR3FJ2LRYrFyjv80CtH|GqgBAqpwsGriNizPr5Y3mf6 WBHRqqu2
ely6U3RMtl )
Pohovka pre deti ( Sedaz',‘k'a pre detiu, rozmery nv1in. 100x40x50 cm, vyska 022 Samostatné
sedu: 28-30 cm, povrchova uprava koZenky, vyplri molitan alebo ekvivalent, hnutelné veci a
562 |Vzorovy produkt je mozné najst na sabory hnutelnych 2,000 87,83 175,66 175,66 0,00
https://eshop.drevokom.sk/produkt/sedacka/?fbclid=IwAR2zpgB738Vt KsnPvXJfT y N Y/
gji44wHaDpWqTZnJPOHalGepZ GGBUHogxBWnk ) veci
Policova zostava ( 4 ks policovych skriniek, material drevo, drevotrieska,
kombinécia so sklom a kovovymi tichytmi mozné, farba: prirodné drevo, dizka i
zostavy min. 3,20 m, hibka skriniek 40 cm. Poziadavky na jednotlivé skrinky: - 022 Samostatné
1 ks skrinka 2 dverova policova, min. 1 polica, rozmery min: 80 x 75 x 40 cm hnutelné veci a
563 (SxVxH)., - 1 ks skrinka 2 dverova policova, min. 2 ks polic vo vnltri, subory hnutefnych 1,000 575,00 575.00 S 0.00
rozmery min. : 80 x 115 x 40 cm(SxVxH), V&etok nabytok do kancelérie veci
s vynimkou konfe ¢ného stolika a ¢altinenych produktov musi byt dodany
v jednom farebnom odftieni)
Pracovny stél na pripravu jedla ( Jedalensky stdl, material: drevo, 022 Samostatné
564 drevotngska, farba: odtrevn d‘reva, vyvskg stola min. 78 cm, Sirka mm: 80 C"’f' ’hnutelne vef:l ’a 2,000 160,39 320,78 320,78 0,00
potrebna moznost rozloZenia a zloZenia pracovnej dosky stola z dévodu tspory | sibory hnutelnych
miesta, dizka (doska stola) v rozlozenom stave min. 160 cm) veci
Pljebal’ovaci pult do spél_ne (opatreny zadnou bezpec“nostnoy doskou, rozmer 022 Samostatné
min. 110 x 75 x 100 cm, min. 4 zésuvky s chytom na otvéranie, ulozny priestor hnutelné veci a
565 |s dvierkami na otvaranie, mékka podlozka na prebalovanie potiahnuta | . 2,000 315,45 630,89 630,89 0,00
; o X . P, subory hnutelnych
nepremokavou tkaninou, material pultu: drevo, drevotrieska, farebny odftieri : biela N
alebo prirodné drevo, hrany pultu zaoblené) veci
Prebal’oyaci pult do herne deti_( opatreny zadnou bezpeénostnou qoskou, 022 Samostatné
rozmer min. 110 x 75 x 100 cm, min. 4 zasuvky s tchytom na otvéranie, tlozny hnutelné veci a
566 |priestor s dvierkami na otvaranie, mékka podlozka na prebalovanie potiahnuta | . k: 2,000 315,45 630,89 630,89 0,00
. . . . A subory hnutelnych
nepremokavou tkaninou, material pultu: drevo, drevotrieska, farebny odftieri : biela N
alebo prirodné drevo, hrany pultu zaoblené) veci
Pljebal’ovaci pult do éatn_e ( opatreny zadnou bezpeénostnog doskou, rozmer 022 Samostatné
min. 110 x 75 x 100 cm, min. 4 zasuvky s tchytom na otvéranie, ulozny priestor hnutelné veci a
567 |s dvierkami na otvaranie, mékka podlozka na prebalovanie potiahnuta . . k: 1,000 315,44 315,44 315,44 0,00
; o X . P, subory hnutelnych
nepremokavou tkaninou, material pultu: drevo, drevotrieska, farebny odftieri : biela N
alebo prirodné drevo, hrany pultu zaoblené) veci
Sedacka pre klientov trojmiestna ( Dreveny ram + latkovy odolny potah, 022 Samostatné
568 celkové rozmery min: 190 x 70 x 78 cm (S x H x V), farba odtiene $edej, Vyska hnutelné veci a K 1,000 32044 329,44 329,44 0,00

operadla: min. 40 cm, Vyska sedadla od zeme (vratane podlozky): 40 cm,Hribka
podlozky na sedenie min. 13 cm)

subory hnutelnych
veci




Skrifa dvojdverova policova ( Satnikova skrifia, farba prirodné drevo, material
drevo/ laminované drevotrieska s hribkou min. 18 mm a ABS hranou. Stcastou 022 Samostatné
569 skrifi st dvierka vyrobené z rovnakého materialu. Dvierka maju uchytku a zamok, hnutelné veci a s 2000 212.90 425.79 425.79 0.00
na uzamykanie V strede je priehradka, ktora oddeluje policovii ¢ast a ty¢ na subory hnutelnych ’ ! ! ’ ’
veSanie. Stcastou zamku st 2 kluc¢e. Rozmer min. : 85 x 190 x 60 cm {éxVxH), veci
Dizka tyée: 50 cm.)
Skrinka na kocky (Policova skrinka umozriujtica vkladanie plastovych
kontajnerov s kockami do jednotlivych polic, material drevo/drevotrieska, farba 022 Samostatné
odtieri svetlého dreva. Dodéavka vratane réznofarebnych farebnych plastovych hnutelné veci a
570 |kontajnerov na kocky, plastové kontajnery rovnakého rozmeru v rovnakej farbe. ., . S 4,000 190,58 762,33 762,33 0,00
) 3 ) N . X X . . subory hnutelnych
U skrinky na kc Pocet kontajnerov min. 12., umiestnenie 3 ks .
kontajnery na $irku a 4 ks na vysku. Rozmery skrinky ekvivalentné na vec
umiestnenie kontajnerov. )
Skrinka na ta$ky ( Nizka dverové policové skrinka, farba prirodné drevo, 022 Samostatné
materiél drevo/ laminovand drevotrieska, dvierka vyrobené z rovnakého materialu. hnutelné veci a
57 Rozmer (SxVxH): min. 80 x 75 x 40 cm. Farebny odtieri zhodny s farebnym subory hnutelnych S 1,000 118 n1s QLS 0.00
odtieriom $atnikovej skrine pre personal ) veci
Skrinkova zostava nabytku do herne ( Zostava sa sklada min. z 5 ks skriniek
vo farebnom vyhotoveni, material: prirodné drevo/drevotrieska., kombinacia
s MDF dvierkami mozZna. Vratane montaze. Zlozenie zostavy min.: 1. Skrinka
s farebnymi dvierkami, policami a Suplikmi — 1 ks: zloZenie min. 2 ks volné police,
dvierkové cast's min 1 policou a 2 ks dvierok, min. 2 ks Supliky na hracky, rozmer
min. 780x420x 1680 mm, 2.  Skrinka s farbenymi dvierkami a policami — 2 ks:
ZzloZenie min. 4 ks volné police, dvierkova ¢ast's min 1 policou a 2 ks dvierok, 022 Samostatné
rozmer min. 780x420x 1300 mm, 3.  Skrinka s farbenymi dvierkami a Suplikmi hnutené veci a
572 |- 1 ks: zlozenie dvierkové Gast's min 1 policou a 2 ks dvierok, min. 2 ks stibory hnutefnych S 2,000 638,95 1277,89 1277,89 0,00
vytahovacie Supliky, rozmer min. 780x420x900 mm, Vzorové vyrobky je mozné .
néjst'na : https://eshop.drevokom.sk/produkt/skrinka-780x420x1680- veci
15/?fbelid=IwAR2IZLnoL qlQciSPujnMj9kPTFQ QeBdehN6DSOZIgJdVeJWvipm5
LPM6Vg.
https://eshop.drevokom.sk/produkt/skrinka-780x420x900-
5/?fbclid=IwAR330BCrFfBI-
E1kd2iH02yTf5r02T7iNVmAq3616Ds1SVZcAYdAIQOrEGk
https.//eshop.drevokom.sk/produkt/skrinka-780x420x1300-
022 Samostatné
573 Stoli¢ka v miestnosti pre personal ( Stolicka kovova typ. ISO s caltiinenym hnutelné veci a s 2000 2205 44.10 4410 0.00
sedékom a operadlom v rovnakej farbe) subory hnutelnych ’ ’ ’ : ’
veci
Stolicka detska ( Material: drevo, kombinacia drevo preglejka mozna, vyska
sedu 26 cm, odtieri prirodné drevo zhodné s farbou dodavaného detského stola, 022 Samostatné
farebny sedak resp. operadlo mozné, vzorovy vyrobok mozno najst na hnutelné veci a
574 https://eshop.drevokom.sk/produkt/detska-stolicka-z-bukoveho-masivu-s- sUbory hnutelnych ks 20,000 25,56 s ity 0.00
farebnym-sedakom-model-01/?fbclid=IwAR24GQ- veci
mGVNjuh2UTVjAj9zvNvFjaX0yPdyyN6QvSkFRTX2sZJzAm2z7e3Q )
Stolicka do spalne ( Pohyblivé na kolieskach, sietované operadio, calineny %zniz?:;‘o:;tin:
575 |sedak, nastavitelna vyska stolicky, opierky na lakte, nosnost min. 100 kg, rozmery | . - ks 2,000 78,91 157,82 157,82 0,00
min. 56 x 56 x 86 - 98 cm) subory hnutelnych
veci
Stolicka kancelarska pre opatrovatela ( Pohybliva na kolieskach, sietované %ZF]iz?:éo:;tin:
576 |operadlo, calineny sedék, nastavitelna vyska stolicky, opierky na lakte, nosnost ., - ks 2,000 78,91 157,82 157,82 0,00
min. 100 kg, rozmery min. 56 x 56 x 86 - 98 cm (S x H x V).) stibory C;‘;‘I}e' nych
Stol detsky okruhly 4 miestny ( Material drevo, drevotrieska, kruhovy tvar, %ZF]iz?:éo:;tin:
577 |priemer 100-120 cm, vyska stola: 45-47 cm, ABS hrany stola, farebny odtieri ., - ks 5,000 66,83 334,17 334,17 0,00
prirodné drevo) subory hnu}elnych
veci
Pisaci st6l do spalne deti ( Material drevo, drevotrieska, min. rozmery :120 x 65 | (322 Samostatné
X 74 cm, sucastou stola je v bocnej Casti skrinkova cast's min. troma hnutelné veci a
578 |vytahovacimi zésuvkami (Suplikmi) prekrytie stola z prednej casti zvislou doskou . . ks 2,000 150,60 301,20 301,20 0,00
p . X RSP . L AR subory hnutelnych
min. do 1/3 vysky, farba: kombinacia réznych svetlych farieb jednotlivych casti B
stola, zasuviek a pod.) veci
Satnikova skrifia 2 dverova ( Satnikova skriria, farba prirodné drevo, material
drevo/ laminovana drevotrieska s hrabkou min. 18 mm a ABS hranou. Stcastou 022 Samostatné
579 skrifi st dvierka vyrobené z rovnakého materialu. Dvierka maju tchytku a zamok, hnutelné veci a ks 1,000 212.89 212.89 212.89 0.00
na uzamykanie V strede je priehradka, ktora oddeluje policovu ¢ast a tyé na subory hnutelnych ’ ! ! ’ ’
vesanie. Stucastou zamku st 2 klice. Rozmer min. : 85 x 190 x 60 cm (SxVxH). veci
Dizka tyée: 50 cm.)
Zostav? éatnl'lkovych skriniek pre'20 detl’v( Skrinky do s’atnel pre deti 022 Samostatné
s detskym motivom spolu pre 20 deti, Typ skrinky — poschodové celkovo s dvoma hnutelné veci a
580 |skrinkami nad sebou, materiél drevo, dvierka s potlacou (MDF dvierka mozng), . - ks 1,000 682,90 682,90 682,90 0,00
PozZadované typy skriniek: 2 ks poschodova pre 6 deti - rozmer min. subory hnult elnych
990x420x1700, 2 ks poschodova pre 4 deti - rozmer min. 660x420x1700) veci
Detské lehatko s matracom ( Rozmer min. 135x65 (Dx$), material drevo, farba | 022 Samostatné
581 prirodné drevo, min. jedno vyvysené celo postele, matrac rozmerov hnutelné veci a ks 12.000 63.29 759.47 759.47 0.00
ekvivalentnych na pouZitie v posteli, hribka min: 6 cm, material: molitan triedy subory hnutelnych ’ ! ! ’ !
T30, potah z 100 % bavina. Vsetky lehéatka rovnakej farby.) veci
Podporné aktivity projektu
582 |[Docasny putac 518 Ostatné sluzby |ks 1,000 43,50 43,50 43,50 0,00
583 [Stala tabula 518 Ostatné sluzby (ks 1,000 66,23 66,23 66,23 0,00]
Celkom:| 460 300,59 460 300,59 0,00
DPH: 92 060,10| 92 060,10 0,00
Celkom s DPH:| 552 360,69| 552 360,69 0,00




6. Vzor prilohy €. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania pre zdkazky vyhlasené podla zdkona €.
25/2006 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o VO*)

Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZzi na urCovanie vysSky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy
v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zékona o VO. VSetky percentuédlne sadzby sa tykaju pripadov, ked
konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajdcich sa obstardvania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto poru3enie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude urfena néleziaca
financna oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zakazky podla zakona o VO, aviak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena financna oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov slvisiacej zakazky. Pokial dané poruSenie zadavania zdkazky nespadajlicej pod zakon o VO nie je mozné priradit
k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali rieSit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl’a moZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, pricom vySka finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zavaznosti
porusenia.

C.

Néazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financnej opravy
(korekcie)

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut'aznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiiovania
zékazky v zmysle zékona o0 VO

Verejny obstaravatel™ neposlal oznamenie 0 vyhlaseni verejného
obstaravania publikanému dradu a UVO podla § 23 ods. 1 zakona
o VO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponuk do
vestnika UVO podla § 23 ods. 1 zdkona o VO v pripade podlimitnej
zékazky bez vyuZitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel’ zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat podla zakona o VO vzmysle 8 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrZanie postupov povinnosti zverejfiovania zékazky,
nakolko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov

100 %

V pripade nadlimitnych zé&kaziek,

V rdmci ktorych nebolo
oznadmenie zverejnené v Uradnom
vestniku EU, ale zadavanie

zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiuje
finan¢na oprava 25 %.

Financna oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk
k z&kazke s nizkou hodnotou nad

! Oznatenie »Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zdkona 0 VO a osobu v zmysle § 7 zékona o VO
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suCasne nedodrZi povinnost' adekvatneho zverejnenia zadavania
zékazky. Tieto pripady su napr. : neopravnenost’ pouZitia vynimky zo

5000 EUR na svojom webovom
sidle, ale nezaslal informaciu o

zdkona v zmysle § 1 ods. 2, aZ 5 zakona VO, uzavretie zmluvy | tomto zverejneni na osobitny
priamym rokovacim konanim podla § 58 zékona 0 VO bez splnenia | mailovy kontakt
podmienok na jeho pouZitie alebo nezverejnenie zakazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatela alebo inom
vhodnom webovom sidle.

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut' sa pouZitiu | 100 % - vztahuje sa na kazdd

zékazky alebo nedovolené spéjanie
predmetov zdkaziek

postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zékazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z p6sobnosti zékona.

Verejny obstaravatel’ porusil 8 5 ods. 12 z&kona 0 VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zédkazky podla 8 9 ods. 9 zékona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zdkazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realiz&ciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd krealizicii tychto
stavebnych préac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pricom zékazka nie je rozdelend na
Casti), Co mdZze obmedzit” hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
poCet predloZenych ponuk.

zrozdelenych  zdkaziek, ktora
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade z&kaziek v ramci

ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO:

v pripade  zékaziek,  vramci
ktorych bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zékazky, ale
zadavanie  zadkazky s nizkou
hodnotou bolo korektne

zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informécia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
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Uplatfiuje sa na taka z
rozdelenych zé&kaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim  obideny  prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup  zadavania  nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
doésledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zékazky na stavebné
prace do PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spéjania
roznorodych zékaziek

NedodrZzanie minimalnej  z&konnej
lehoty na predkladanie ponik

NedodrZzanie minimalnej  z&konnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Gi¢ast?

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o G¢ast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom

Verejny obstaravatel’ skrétil lehotu na predloZenie pondk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak z dbévodu nekorektného zverejnenia
predbeZzného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vé&cSie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vacsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné znizit
aZz na hodnotu 2%, pokial sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost

2 Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejnd sutaz, sutaz navrhov
alebo podlimitnych zdkaziek)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdZzka k otvorenej sitazi vo
verejnom obstaravani.

Zé&kladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
financnej opravy"“, pricom kone€ni sadzbu finanCnej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani
vysky finanénej opravy je mozné brat’ v Uvahu zmierfiujuce faktory
vztahujice  sa k Specifickosti a komplexnosti zédkazky
(administrativne  zataZenie, taZkosti spoCivajuce v doruCeni
sut'aznych podkladov)

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sUtazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sUtazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sUtazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

NedodrZanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia 0  vyhlaseni
verejneho obstaravania v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
(cast®

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predlozZenie Ziadosti
o Ggast)) bola prediZzena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt zniZzena na 5
% podl'a zavaznosti

¥ Lehoty su stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Pripady =~ neoprdvfiujuce  pouZitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstardvatel’ zadd zékazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat

25 %

6 podla dotknutych ustanoveni zékona o VO. tato sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti
Zadavanie zékaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatel’ zadd zdkazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpe€nosti - nedostatocné | prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov | tato sadzba moze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
z&vaznosti
Neurcenie: Podmienky Ucasti s uvedené iba v sitaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok Ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikovane v oznameni nie su v silade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami Gcasti podl'a sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba moéze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie si uvedené v |10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pontk | 0znameni/sutaznych podkladoch a/alebo ked v sataznych | (casti/kritéria na vyhodnotenie
(a véah kritérii) voznameni, | podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | pontk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii si upravené nedostatocne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo  vsutaznych pontk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostatone opisané.
Nezdkonné a/alebo  diskriminacné | Ide o pripady, ked' z&ujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky Ucasti a/alebo kritéria na | podania ponik z dévodu nezédkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené | kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych voznameni alebo | Tato sadzba mdze byt znizena na
v sut'aznych pokladoch alebo ozndmeni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spoloCnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaCa mat’ skusenost' v danej krajine alebo regione.
Podmienky ucasti nesuvisia anie su | Ur€enim minimalnych poziadaviek pre zdkazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup
10 pre uchadzaCov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba mdze byt znizena na
prekdZky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
Technické  Specifikdcie  predmetu | UrCenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak Ze | 25 %
1 zékazky su diskriminacné nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo wvytvaraju

neopodstatnené prekazky k otvorenej stt'aZi vo verejnom obstaravani

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
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zavaznosti porusenia

Nedostatocne opisany predmet zakazky

Opis predmetu zadkazky v sUtaznych podkladoch je nedostatocny,
nejasny, neurCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujlce
informécie pre uchddzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej

ponuky. *

10 %

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

12
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota prac je
predmetom 100 % finanCna
oprava
Porusenie povinnosti® zadavat' | Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 az 99 zékona o VO, ak | 5 %.
podlimitnu zakazku na ndkup tovarov, | ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie su
alebo  sluzieb, ktoré nie  sO | intelektuélnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
13 | intelektualnej povahy, bezne | pouzil postup podla 8 9 ods. 9 zédkona o VO (z&kazka s nizkou
dostupnych na trhu, prostrednictvom | hodnotou) alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona o VO (podlimitna
elektronického trhoviska. zékazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).
Vyhodnocovanie sutaze
Uprava podmienok Ucasti po otvoreni | Podmienky GCasti boli upravené poas vyhodnotenia splnenia | 25 %

ponuk/Ziadosti o ucast’, co malo za

podmienok  GCastii, C€o malo za  nasledok  prijatie

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt znizena na
uchadzaca/Ziadosti o G¢ast’ zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok Ucasti po otvoreni | Podmienky GCasti boli upravené poas vyhodnotenia splnenia | 25 %
15 | ponuk/ziadosti o GCast’, Co malo za podmienok  GCasti, C¢o malo za nasledok  vylucenie

nasledok nespravne vylucenie

uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa

Tato sadzba mbZe byt znizend na

* Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franciizsko)
® Povinnost' zadavania podlimitnych zékaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona
o VO.
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uchéadzaca/zaujemcu

postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

16

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzacov/Ziadosti o UCast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchddzaCov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie pondk  pouZité podmienky ucCasti alebo neboli
dodrZzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Poas hodnotenia  uchadzaCov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky UGCasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.
podkritérid alebo vahy kritérii) definované v oznadmeni alebo
v sutaznych podkladoch, ¢o malo za néasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s ozndmenim a sutaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani z&kazky nesuvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponk uvedenymi v ozndmeni/sutaznych podkladoch

25 %

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

NedodrZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania poCas postupu
zadavania zékazky

Pisomné zachytenie procesu tykajdceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyZadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstardvatel’ porusil povinnost’ podl'a § 33 ods. 6 zakona o
VO poziadat' o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov
vzdy, ked z predloZzenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky ucasti

25 %

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

18

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzaCovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponik

25 %

Tato sadzba mbZe byt znizend na
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10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Rokovanie v priebehu sttaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel rokuje | 25 %
s uchadzaCmi/zaujemcami poCas hodnotiacej fazy, o vedie k
19 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
v oznadmeni alebo v sttaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V rdmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym sp6sobom zmenené, ¢o by bolo dbévodom na
20 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky al/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba mdZze byt znizend na
uvedenych v ozndmeni alebo prestala spliat’ podmienky oddvodfujluce pouZitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sttaznych podkladoch® konania so zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbdm, ale verejny obstaravatel’ predtym
21 ako odmietne tak(to ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti
tykajice sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povaZuje za dolezité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
22 uchadzaCom alebo zaujemcom preukadzany zodpovednym sudnym
alebo Uradnym organom’
Realizécia zdkazky
23 | Podstatna zmena Casti podmienok | Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy

® Limitovany stuperi flexibility mdZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked' takato moznost' rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie sU stanovené jasnym a presnym spésobom v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takdto moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povaZzovana za podstatnt ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli si€astou pévodnej zékazky, tak by sa zUcCastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej

1.

2.
3.

4.

zékazke;

zmeny umoznuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstaravatel rozsiri rozsah zakazky obsahujdci tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zdkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovéahu v prospech vitaza spdsobom, ktor( pdvodna zakazky neumoziovala.

" Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zéklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizSie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)

Strana 8 z 23




uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v 0znameni alebo v sutaznych
podkladoch®

podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit
od pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jednd o ,,podstatni“
zmenu. ®

Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO

plus

hodnota dodato¢nych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy

24

ZnizZenie rozsahu zakazky

Zéakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zékazky, priCom zniZenie rozsahu zakazky bolo
podstatne.

ZnizZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:

1. 10 % v pripade z&kaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZSie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné préce,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky
vyplynula z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri
vynaloZeni naleZitej starostlivosti predvidat’ a znizenim rozsahu sa
nemeni charakter zmluvy, rAmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven pdvodna zmluva, rdimcova dohoda alebo koncesna zmluva
obsahuje jasné, presné a jednoznacné podmienky jej Upravy, vratane

Upravy ceny.

ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbe na zmluvn( cenu.

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty konecného

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné)

25

Zdakazka na doplfiujuce stavebné préce
alebo sluzby (ak takato zakazka
predstavuje podstatni modifikaciu
pdvodnych zmluvnych podmienok®)
bola zadand bez pouZitia rokovacieho

Pbvodna z&kazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami
zdkona o verejnom obstardvani, ale dodatocné zdkazky na
prace/sluzby neboli zadané vsulade so zakonom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp.
neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho

100 %
zékazky

hodnoty  dodatoCnej

V pripade, Ze vSetky dodatocné

& Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR |- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR |- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
° Vid poznamku pod Giarou &. 8
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konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujuce préce alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. c)
alebo i), °

konania.

hodnoty préac/tovarov/sluzieb
v dodatocnych zékazkach
nepresahuji 20 % z hodnoty

povodnej zakazky a stCasne tato
hodnota dodatocnych zé&kaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  z&kazky,
mobZe byt financna oprava zniZzena
na 25 %  zhodnoty
dodatocnej/dodatocnych zékaziek

26

PoruSenie povinnosti pouZit’ pri
verejnej stt'aZi, uzsej sut'azi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronickd aukciu —nadlimitn4,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitnd z&kazka bez vyuZzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZne dostupnych na trhu™)

Verejny obstarivatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zdkona
o0 VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sdtazi na
dodavku tovarov nepouZil pri zadani zdkazky elektronicku aukciu

10 %.
Tato sadzba mbZe byt' znizend na
5 % podl'a zavaznosti

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaréavatel ani pri
vynalozZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatocné préace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemézu byt pokladané
za ,,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nemo6zu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
1 Uplatriuje sa pri VO ktoré bolo preukéazatel'ne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o0 VO €. 95/2013 Z.z.
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6. Vzor prilohy €. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zékona €.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,ZVO*)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na urCovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante financné opravy v
nadvaznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne
poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajdcich sa obstarvania zakaziek nespadajucich pod ZVO
(tyka sa aj z&kaziek zaddvanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanCnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutofnenie
stavebnych préac a poskytnutie sluZieb z NFP), bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliZzSiemu poruSeniu a na zaklade
tohto zaradenia bude ur€ena naleZiaca finan¢né oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zdkazky podla ZVO,
avak na tento postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude ur¢ena finantna oprava
vo vy3ke 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov slvisiacej zdkazky. Pokial” dané poruSenie zadavania zdkazky nespadajicej pod ZVO nie je moZzné priradit’
k Ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali rieSit’ v stlade so zasadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, pricom vyska finan¢nej opravy sa urci vo vySke 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaZnosti
porusenia.

_(')(

Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska financnej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut'aznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel™ neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zékazky v zmysle ZVO obstaravania publika¢nému Uradu a dradu podla § 27 ZVO.

V pripade nadlimitnych zé&kaziek,

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel’ zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroveri znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko
verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov stcasne
nedodrZi povinnost' adekvatneho zverejnenia zaddvania zdkazky.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponik na | v ramci ktorych nebolo
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez | oznamenie zverejnené v Gradnom
vyuZitia elektronického trhoviska. vestniku EU, ale zadavanie

zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiuje
financna oprava 25 %.

Financna oprava 25 % sa uplatni
aj vpripade, Ze zakazka na
poskytnutie sluzby bola nespravne

12 Oznatenie »Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Tieto pripady sU napr.: neoprdvnenost’ pouZitia vynimky zo ZVO
v zmysle 8 1 ods. 2 aZz 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na
jeho pouzitie, nezverejnenie zé&kazky s nizkou hodnotou nad
15 000 EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti
zaslat’ informéaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zékazky nad 100 000
EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného
prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zékazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiovania.

zaradena do prilohy €. 1 k zdkonu

oVO amalo ist o nadlimitni
alebo podlimitnd zdkazku, ale
verejné obstaravanie bolo

vyhlasené ako zdkazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatela
a informécia o zverejneni zaslana
na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie pondk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka
sa zakaziek s nizkou hodnotou
a zdkaziek vyhlasenych osobou,
ktorej  verejny  obstaravatel
poskytne 50% a menej finan¢nych
prostriedkov z NFP).

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zékazky alebo nedovolené spéjanie
predmetov zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s ciefom vyhn(t' sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zdkazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zékazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil 8 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych  zdkaziek, ktora
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zékaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
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zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
2 z&kazky s nizkou hodnotou, €im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podlla Metodického pokynu
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO €. 14, ked namiesto
zékazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 %
a menej financnych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zékazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto
zékazky s nizkou hodnotou nad 15 000 eur, realizoval 2 zakazky do
15 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realiz&ciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetneho tovaru by nebola nevyhnutnd krealizicii tychto
stavebnych préac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pricom zékazka nie je rozdelend na
Casti), Co mdZe obmedzit” hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
poCet predloZenych ponuk.

(ateda vramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO: v
pripade z&kaziek, v ramci ktorych
bol obideny postup zadavania
nadlimitnej alebo podlimitnej
zékazky, ale zadavanie zakazky s
nizkou hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informécia o
zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatfiuje sa na takd
z rozdelenych zékaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim  obideny  prisnejSi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup  zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
doésledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% sa uplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
roznorodych  z&kaziek,  ktoré
mohlo  obmedzit'" hospodarsku
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sut'az

NedodrZanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponik

zékonnej

NedodrZzanie minimalnej  z&konnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Ggast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o G¢ast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstardvatel” skratil lehotu na predloZenie pontk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, aviak zdbdvodu nezverejnenia
predbeZzného ozndmenia v lehotach uvedenych v zdkone nebol
opravneny na toto skratenie.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vé&cSie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vacsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné znizit
aZz na hodnotu 2%, pokial sa ma
za to, Ze povaha azavaznost
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% financnej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa na verejnd sataz, sataz navrhov
alebo podlimitné zékazky bez vyuZitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sGtazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekdZzka k otvorenej sitazi vo
verejnom obstaravani.

Zé&kladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
financnej opravy"”, pricom koneCni sadzbu finanCnej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani
vysky finanénej opravy je mozné brat’ v Uvahu zmierfiujuce faktory
vztahujice  sa k Specifickosti a komplexnosti zédkazky
(administrativne  zataZenie, taZkosti spoCivajuce v doruCeni
sutaznych podkladov). V pripade, Ze sUtazné podklady boli az
do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk zverejnené v profile
a verejny obstaravatel’ k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny,
Uplny a priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov,

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sUtazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

10 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sUtazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

5 % vpripade, ak lehota na

13 L ehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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finan¢na oprava sa neuplatfiuje.

prijimanie  Ziadosti o sUtazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

NedodrZanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia 0  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
Gcast™

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o Ggast) bola prediZzena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt zniZzena na 5
% podl'a zavaznosti.

Neopravnené pouzitie rokovacieho

konania so zverejnenim

Verejny obstardvatel’ zadd zékazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat
podla dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

tdto sadzba méze byt zniZend na
10 % alebo 5 % podl'a zavaZnosti.

Neopravnené  pouZzitie
rokovacieho konania

priameho

Verejny obstardvatel’ zadd zakazku na zaklade priameho rokovacieho
konania, avSak takyto postup nie je oprévneny aplikovat' podla
dotknutych ustanoveni ZVO.

100 %

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpe€nosti - nedostatocné
zddvodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel’ zad4d z&kazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouZitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tdto sadzba méze byt zniZend na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.

Neurcenie:

- podmienok Uucasti v ozndmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk

Podmienky G€asti s uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie
su zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
neobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky
Ucasti publikované v ozndmeni nie su v sulade s podmienkami Ucasti
podl'a sitaznych podkladoch a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk,

25 %

tdto sadzba méze byt zniZend na
10 % alebo 5 %, ak podmienky
UcCasti/kritéria na vyhodnotenie

14 L ehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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(@ vah kritérii) v oznameni,
resp. vyzve na predkladanie

vratane vahovosti nie si uvedené v oznameni/sitaznych podkladoch
a/alebo ked v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia

ponuk boli uvedené v oznameni
(alebo kritérid na vyhodnotenie

10

ponuk alebo  vsutaznych | kritérii, resp. pravidld uplatnenia kritérii si upravené nedostatocne, | ponik v sutaznych podkladoch),
podkladoch neurcito a pod. ale neboli dostatoCne opisané.
Nezdkonné a/alebo  diskriminatné | Ide o pripady, ked' z&ujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %

podmienky Ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené
v sut'aznych pokladoch alebo ozndmeni

podania pontk z dbévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych
podmienok UCasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponltk
stanovenych v ozndmeni alebo v sataznych podkladoch, napr.
povinnost' hospodarskych subjektov mat’ uz zriadend spolo¢nost
alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost' uchadzaca
mat’ skdsenost’ v danej krajine alebo regione, pouZitie nezakonnych
kritérii na vyhodnotenie ponuk podla § 44 ods. 12 ZVO.

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

11

Podmienky ucasti nesuvisia a nie su
primerané k predmetu zakazky

Urcenim minimalnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré neslvisia a nie
su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup
pre uchddzaCov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené
prekdZky Kk otvorenej sUtaZzi vo verejnom obstardvani, napr.
neprimerané poZiadavky viaZzuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto€nenych stavebnych prac
pre UCely splnenia technickej alebo odbornej spésobilosti.

25 %

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia

12

Technické  Specifikéacie
zékazky su diskriminacné

predmetu

Urcenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specificke, tak Ze
nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo wvytvaraju
neopodstatnené prekdzky kotvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani. Technické poZiadavky sa odvolavaju na konkrétneho
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznaCenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia
ekvivalentu.

25 %

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

13

Nedostatocne opisany predmet zakazky

Opis predmetu zadkazky v sUtaznych podkladoch je nedostatocny,
nejasny, neurCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujlce
informécie pre uchddzaCov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej

ponuky. *°

10 %

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
5 % v zavislosti od zavaZnosti

15 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctzsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franclizsko)
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porusenia

V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli stCastou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajlca
hodnota préc je predmetom 100 %
finanCnej opravy.

Porusenie povinnosti zadavat' | Verejny obstardvatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ide o | 5%
podlimitnu zakazku na ndkup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo  sluzieb, ktoré nie  sU | povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
14 intelektuédlnej povahy alebo stavebnych | podl'a § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO tyka sa
prac, bezne dostupnych na trhu, | zkaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).
prostrednictvom elektronického
trhoviska
Zadanie zékazky na nie beZzne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. | 25%, s moZnostou zniZzenia na
tovary, sluzby alebo stavebné prace | 1 pism. a) ZVO, ked zadkazky na nie beZne dostupné tovary, sluzby | 10 % v pripade zékaziek na
s vyuzitim elektronického trhoviska | alebo stavebné préce zadaval s vyuZitim elektronického trhoviska, | dodanie tovaru (pozn. beZna
alebo prostrednictvom dynamického | resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked' na nie bezne dostupné tovary, | dostupnost’ vo vztahu k zakazkam
15 nakupného systému sluzby alebo stavebné préace vyuzil dynamicky nakupny systém. na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO,
z uvedeného dévodu je
narocnejSie posudit’ otdzku beznej
dostupnosti)
Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstardvatel) nezaslal v sulade s kapitolami | 100 %, ak prijimatel’ nezaslal
ponik minimalne trom vybranym | 3.3.7.2.5.1 a3.3.7.2.5.2 Systému riadenia ESIF a Metodickym | vyzvu na predkladanie ponuk
zdujemcom/potencialnym dodavatelom | pokynom CKO €. 14 vyzvu na predkladanie pondk minimalne trom | minimalne ~ trom  vybranym
v pripade zakazky s nizkou hodnotou | vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou. zaujemcom v pripade zékazky s
16 alebo zakazky zadavanej osobou, ktorej nizkou hodnotou do 15000 eur

verejny obstaravatel’ poskytne 50% a
menej financnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
NFP

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto€nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie
ponuk miniméalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om.

alebo v pripade zékazky
zadavanej osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov
z NFP v hodnote do 100 000 eur.
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Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v rdmci prieskumu
trhu pri z&kazke snizkou hodnotou do 15000 eur a zadkazke
zadavanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
financnych prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli
identifikované cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie)
minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Financna oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide
0 jedineCny predmet zékazky, v doésledku ¢oho prijimatel oslovil
menej ako troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatel'a riadne zdévodnend a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zdkazky a dokazné bremeno preukdzania skuto¢nosti, Ze
na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia zn&3a
prijimatel’.

25%, s moznostou zniZenia na
10% podla z&vaZznosti, ak
prijimatel’ nezaslal vyzvu na

predkladanie pondk miniméalne
trom vybranym zdujemcom v
pripade  zdkazky s  nizkou
hodnotou nad 15 000 eur alebo v
pripade  zadkazky  zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50% a
menej finan¢nych prostriedkov z
NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zaroven zverejnil vyzvu na
predkladanie ponik na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainforméacia o zverejneni
vyzvy bola publikovana na
www.partnerskadohoda.gov.sk

17

NedodrZanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych ~ zdkaziek VO po
18.10.2018

Verejny obstaravatel’ nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickd
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zékazky v sulade s § 20 ZVO.

25%

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia.

Vyhodnocovanie sutaze

Uprava podmienok UCasti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o ucast, ¢o malo za

Podmienky Ucasti boli upravené poCas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti

25 %

18 nasledok nespravne prijatie ponuky | o GCast’ uchadzaCov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/Ziadosti o G¢ast’ zaujemcu by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok Gcasti po otvoreni | Podmienky UGCasti boli upravené poCas vyhodnotenia splnenia | 25 %
19 ponuk/ziadosti o GCast, ¢o malo za | podmienok  UcCasti, ¢o malo za  nasledok  vylucenie

nasledok nespravne vylucenie

uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa

Tato sadzba mbZe byt znizend na
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uchéadzaca/zaujemcu

postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzacov/Ziadosti o UCast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami (Casti
uvedenymi v ozndmeni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie

Pocas hodnotenia uchadzaCov/zaujemcov neboli dodrZané kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.

Poas hodnotenia  uchadzaCov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky Ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne

25 %

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

20 ponik uchadzatov v rozpore s | podkritéria alebo vahy kritérif) definované v oznameni alebo
kritériami na vyhodnotenie ponUk a | vsataznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
pravidlami na ich uplatnenie. ponlk v rozpore s oznamenim a sGtaznymi podkladmi a nespravne
urCenie UspeSného uchadzaa. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj
pripadov, ked' bol zo sutaze vyluceny uchadzac, ktory podmienky
verejného obstaravania spifal.
NedodrZiavanie zésady | Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti  a/alebo  rovnakého | bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania poCas postupu | z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba moze byt znizena na
zadavania zékazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
Zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje. zavaznosti porusenia.
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba
21 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.
Verejny obstaravatel poruSil povinnost” podla § 40 ods. 4 ZVO
poZiadat' o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vZdy,
ak z predloZenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky GCasti.
Modifikdcia (zmena) ponuky pocas | Verejny obstaravatel umoZni uchadzaCovi/zaujemcovi modifikovat' | 25 %
29 hodnotenia pontk (zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponik

Tato sadzba mbZe byt' znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
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zavaznosti porusenia.
Rokovanie v priebehu sttaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel rokuje | 25 %
s uchadzaCmi/zaujemcami poCas hodnotiacej fazy, Co vedie k
23 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
v oznadmeni alebo v sttaznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | boli podstatnym sposobom zmenene, ¢o by bolo dévodom na
24 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba moZe byt zniZena na
uvedenych v ozndmeni alebo | prestala splfiat podmienky oddvodiiujuce pouZzitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v stitaznych podkladoch™ konania so zverejnenim. zavaznosti porusenia.
Odmietnutie  mimoriadne  nizkej | Ak sa pri urCitej zdkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
ponuky vo vztahu Kk tovaru, stavebnym prédcam alebo sluzbe a verejny
obstaravatel pred vyluenim takejto ponuky pisomne nepoZiada
25 uchadzaca o vysvetlenie tykajlce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstardvatel vyluci ponuku
uchadzaca, ktory na zdklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku Groven cien alebo nakladov.
Konflikt zaujmov™ Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
26 uchadzaCom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organom®.

16 Limitovany stupe flexibility mdZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost' rovnako ako podrobné pravidlé pre jej
implementéciu nie sU stanovené jasnym a presnym spésobom v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takdto moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sitaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povaZzovana za podstatnt ak:

Verejny obstaravatel zmeni podmienky tak, Ze ak by boli siCastou pévodnej zékazky, tak by sa zUcastnili zékazky ini zaujemcovia ako ti, ktori boli v pbvodnej

1.

2.
3.

4.

zékazke;

zmeny umoznuje zadanie zékazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstaravatel rozsiri rozsah zdkazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré poévodne zdkazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicku rovnovéahu v prospech vitaza spdsobom, ktor( pdvodna zakazky neumoziovala.
7 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zaujmov

'8 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zéklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13
ku konfliktu zaujmov)
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Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo
uchadzami, ktori maju povinnost
zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v

Verejny obstaravatel porusil ustanovenie 8 11 ZVO, nakolko uzavrel
zmluvu, koncesnl zmluvu alebo rdmcovld dohodu s uchddzacom
alebo uchadzaCmi, ktori maju povinnost' zapisovat' sa do registra
partnerov verejného sektora'®) a nie st zapisani v registri partnerov

25 %, ak sa UspeSny uchadzac ani
v dodatoCnej urCenej primeranej
lehote nezapiSe do registra
partnerov verejného sektora.

registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost' zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a
nie sU zapisani v registri partnerov
verejného sektora

verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maju
povinnost’ zapisovat' sa do registra partnerov verejného sektora a nie | 10 %, ak sa
s zapisani v registri partnerov verejného sektora. Uspesného uchadzaca v
dodatoCnej urCenej primeranej
lehote nezapiSe do registra
partnerov verejného sektora.

subdodavatel

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutonenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP.

27

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom,
prijimatel’ vyzve UspeSného uchaddzaCa, resp. subdodavatela
UspeSného uchddzata na zéapis do registra partnerov verejného
sektora. FinanCnd oprava sa uplatfiuje iba v pripade, ak UspeSny
uchadzag, resp. jeho subdodavatel’ (ak relevantné) nie je v dodatocne
urenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

Realizécia zdkazky

PodstatndA zmena Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
28 obchodnych  podmienok uvedenych
Vv 0znameni alebo v sutaznych
podkladoch®

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu préc,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit
od pripadu k pripadu, & sa danom pripade ide o ,,podstatni zmenu.*

25 % z ceny zmluvy

plus

19 78kon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

20 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt’ interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaréavatel ani pri
vynalozZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatocné préace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemézu byt pokladané
za ,,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb.

21 \ec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
je upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny poévodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesnd zmluva je
Vv rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentéciou
alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uchddzacom alebo
uchadzacmi.

hodnota dodato¢nych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy.

29

ZnizZenie rozsahu zakazky

Zdakazka bola zadana v sulade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny
rozsah zékazky, priCom zniZenie rozsahu zékazky bolo podstatne.

ZnizZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je niZSie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a nizSie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné
prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstardvatel nemohol pri
vynaloZeni néleZitej starostlivosti predvidat a zniZzenim
rozsahu sa nemeni charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy a zéroveni pdvodnd zmluva, ramcova
dohoda alebo koncesna zmluva obsahuje jasné, presné a
jednoznacné podmienky jej Upravy, vratane Gpravy ceny.

ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbe na zmluvn( cenu.

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty konecného

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné).

30

Zdakazka na dopliujuce stavebné préce,
tovary alebo sluzby bola zadana
vrozpore spravidlami podla § 18

Pbvodna z&kazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy, z dévodu poziadavky na dopliujlce stavebné prace, tovary

100 %
zékazky

hodnoty  dodatoCnej
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zakona o VO°

alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO.

V pripade, Ze vSetky dodatocné

hodnoty stavebnych
préac/tovarov/sluZieb
v dodatocnych zékazkach

nepresahuji 20 % z hodnoty
povodnej zakazky a stCasne tato
hodnota dodatocnych zé&kaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  z&kazky,
mobZe byt financna oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodatocnej/dodatoCnych z&kaziek.
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